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O powstaniu mowy Demostenesa przeciw Midyaszowi i jej
niedostatkach. (Von doi- Entsteliun™ der Demosthcnischen liede
;;egen  Meiclias und von ihren Mangeln.) Napisat Dr. Witold
Barowiez.
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j&i niedostatkach
Napisat
Tr. Witold 1»arewicz.

. Zajscie z Midyaszem i powstanie mowy.

Wiadomo, ze Pemoslcnes nie grzeszyl ani uprzejmoscig ani
wyrozumiato$cia wobec swego otoczenia. Zasady jego polityczne,
naruszajgc czysto inleres jednostek, nie: cieszyty sie lez bynaj-
mniej popularnoscig. <9 oliwili wiec, kiedy zoslat niebem, miewat
modwca ciaglte; zalaigi prywatne'] lub politycznej natury. Moznaby
caly szereg jego wrogow wyliczyé, ktorzy przesuwajg sie w jego
mowach przed naszemi oczami. Zaden jednak z nich nie doczekat
sie takiego rozgtosu u potomnych jak Midyasz, ktérego nazwisko
weszio prawie w przystowie' na oznaczenie cztowieka zuchwatego,
pomiatajgcego wszystkimi '). hxx. zk rzp\ xjts3 o z-0z, AV
«0)Osv y.pyzz{Yy.1 cj/.eo.

Myt on synem Kelizodora z Anagyrns. Rodzina jego nale-
zala do najbogatszych w Atenach. Miat brata starszego 'frazy-
locha, znanego =z procesu Demostenesa przeciw opiekunom -j.
Obydwaj synowie odziedziczyli po ojcu niezmierne bogactwa, be-
dac juz sami petnoletnimi ). Méwigc o tein bogactwie, nie znaj-
duje mowca stéow na opisanie tegoz. Procz niezmiernych obsza-

") cf. Luciani Jnv. eanful. c. 16 \l23yz ¢ Ojzpw-rg. idem Jov. trag.
C 4S v> zzoiz 2z ry\zlz_ Kyjjdy.z yy\ Zy.pzTly.zzy.W/l.zz 'jzzzpzpzzumzz vy).
tw Z7' auzzt® z.y.zyr.zizzzzz.

-) Wspominajg o nim Bnckli. Urkundcn iiher d. att. Seewesen.
240. 40f. 517. — Deinostli. or. adv. Polyclem 52. it Aphob. II,
17. Miii. 80.

A I>em. Mid. 157.
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row igk i pastwisk, na ktérych wypasaly sie liczne trzody bydia,
posiadat Midyasz winnice i kopalnie srebra, ktére mu przynosity
znaczne dochody '). Przepych, jaki rozwinat, ol$niewat wszystkich
i imponowal ttumowi. Patac okazaly w Atenach, ktéry budzit
podziw, nie zadowolili! go, wiec wystawit w Eleusis patac dla
swej zony. Ulicami Aten przejezdzala sie ona czesto ekwipazem,
zaprzezonym czworka biatych koni, sprowadzonych z Sikyonu 2),
Midyasz za$ albo przejezdzat sie konno na siodle eubejskicm,
wybijanom srebrem3j, albo otoczony licznym orszakiem shug
i przyjaciot, przechadzal sie nadety swoim bogactwami po agorze
lub ulicg prowadzacg do Pireju, opowiadajac co chwili o swych
kosztownych kubkach i puharacli, by przechodzacy styszac to
mogli nabra¢ wyobrazenia o jego niezmiernych bogactwach *).
Przyzwyczajony do wygdd i zniewiesciatego zycia, nie mogt Mi-
dyasz wyruszajac na wyprawe wojenng, obejs¢ sie bez mndstwa
sprzetow, lecz wlékt ze sobg caly tabor, za ktéry musiat ogromne
cta optaca¢ na Eubei5. Byt lo jednem stowem jeden z owych
typowych bogaczy, ktorych petlno bylo w Atenach a ktdrych
Suidas zwie -mrmst i/. Jal.a-ntou Bogactwa te wzbity go w dume.
Ateny bowiem mimo ze chlubity sie demokratycznym ustrojeni swego
panstwa, byly w zupelnej zaleznosci od klasy bogatszej ludnosci.
Caly system finansowy, oparty giéwnie na ofiarnosci najbogat-
szych obywateli, wzbijat ich w dume, ktérg nadeci czesto pozwa-
lali sobie wobec ubozszych wspdtobywateli na bezprawia, nie li-
cujace bynajmniej z zachwalauem tylokrotnie réwnouprawnieniem.
Na lle takich Lylko wewnetrznych stosunkéw mogta podobnie
dumna i zuchwata osobistos¢ jak Demoslenes przedstawia Mi-
dyasza — znale$¢ pobtazanie u wspotobywateli, z ktorych za-
dnego nie uwazat za réwnego sobieJ. Liturgiami, podejmowa-
nemi dla panstwa, chelpit sie na kazdem zgromadzeniu Iludu
wskazujac na siebie jako na lego, ktéremu lud ma wiele do za-

*) C. Fr. Hermann de Midia Anagyrasio. Ind. scliol. in Acad.
Georgia Aug. Gottingac 1851/2 pg. 4. A. Schiller Demosthenes wu.
soino Zeit, t. Il. str. 81. —e Dean. Mid. I(i7.

2 Dem. Mid. 158.

3) ibid. 133.
4) ibid. 158. por. 0. Fr. Hermann 1 o. str. f>
b) ibid. 133.

6) ibid. 201.
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wdzieczenia'). Nic opuszczajgc zadnego zgromadzenia, wyste-
pywat szorstko w obce ludu, ktéry jednak korzyt sic przed jego
potega i bogactwami *). Wyrzucajgc ludowi gnusnos$¢ i ospatosc,
krzyczat i hatasowa! nie majgc jednak na oku powszechnego
dobra lecz jedynie, by obsypa¢ lud wyrzutami iobelgami:). Lud
mimoto powierzat mu zaszczytne urzedy jak szafarza na Swietym
okrecie Parato$, wybrat go hipparchern, powierzyt mu urzadzenie
misteryéw i innych uroczystosci4). Wreszcie wystal go wraz
zEschinesem jako pylagorosa do Delf (Ol. 110 r. !.)5, gdyz umiat
od czasu do czasu jaka$ darowizng zaskarbi¢ sobie jego wzgledy8).
Zwigzany i pochodzeniem swem i bogactwami z partyg Eubulosu,
z ktorym laczyly go nadto wezly osobistej przyjazni, byt on tein
samem politycznym przeciwnikiem Deuiostcncsa, ktéry od pierw-
szego swego wystgpienia publicznego przeciw niej walczyt?). Juz
w Filipice pierwszej wystgpit byl moéwca z otwarta przytbicg
przeciw tej partyi. Mowy nastepne rozjatrzyly te partye jeszcze
bardziej przeciw niemu. Starcie gwattowne bylo nieukninionem
i nastgpito tez wkrotce podczas wyprawy Atenczykéw na Eubeje,
ktorg podjeta partya Eutmlosa, by sie oczysci¢ w oczach ludu
z zarzutéw czynionych jej przez Demostenesa. X fatwoscig udato sie
jej przeprowadzi¢ swoj wniosek, gdyz wyspa ta byla nader wazng
dla Aten zaréwno dla swych produktéw jak iz powodow strategicz-
nych. Atcnczycy wiec pragneli na niej wpltyw swoj utrwali¢, podczas
gdy Tebanczycy walczyli o nig jako o cze$¢ integralng lieocyi,
krél zas macedonski, chcac zawladngé¢ s$rodkowa Grecya, musiat
swoj wplyw na Eubei wzmocnié. Wprawdzie wptyw Tebauski
nie zdotatl sie utrzymaé, lecz za 1o Filip, zajawszy Tessalie, roz-
poczat przez swych potajemnych postéw i listami podkopywac

" Dem. Mid. 153 203.
2 ibid. 130. 137. 140.
& ibid. 148. cf. Dem. adV, Androt. 10. MitSloo v.y.vrl-(opy'rnoz

tyi: j2oil.e: ‘/(§ XiJ.W tevev avsarrfiumze ol jiijrtorTz..  liZo)~o p.r. yoy.e
ascrscjoai v (Ileli'/

4 ibid. 171

°) Aescliin. adv. Ctesiph. 115. £l ... wicopzrr0i aprsvece
~ul.ayspcup 6p.€l; sikisb-¢ M :".5'.av TE E.EAVUV T5V \NV7.(Jp 37 gjcu -
/dp.ev av zcl.lw W VN7.2 ey

«) Dem. Mid. 2. 20. 200.
7 ibid. 205. 206. — por. A. Wecstcrmann De litibus (pias
Deinosthenes oravit ipse. Lips. 1831. pag 20 sqq. K. Fr, Hermann

1 c pag. (.
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wplyw ateniski na tej wyspie, podburzajac jedne miasta na drugie,
wasnigc lud z tyranami, wskazujac na bezsilno$¢ Aten, byle je
porozni¢ z panstwem ateriskiem a zjedna¢ dla siebie *). W wszyst-
kich miastach cubejskicli poczeto sie wiec burzy¢ wskutek walki
tych dwoéch wptywéw. Tyran Plutarcli z Eretryi, nie mogac po-
dota¢ partyi przeciwnej, udat sie wtedy po pomoc do Aten,
liczac na przyjazh Midyasza i wielu moznych z partyi Eubulosa 2.
I nie zawiddt sie, gdyz obiecujgc Swietne zyski i stawe z tej wy-
prawy i to bez najmniejszych trudéw, prawigc o jakich$ tajem-
nicach ludowi, przeprowadzit Midyasz uchwate upowazniajgca, do
dania pomocy tyranowi3. Demostenes sprzeciwial sie temu,
badzto wierny swym zasadom, ze obowiazkiem Aten jest wspie-
ra¢ raczej lud przeciw tyranowid), badzto przewidujac, ze wy-
prawa ta mimo zapewnienn Midyasza przy znanej niepewnosci
eubejskich sprzymierzyncéw nie mogta sie dla Aten pomysinie
zakonczyéh. Opér byt daremny. Wyprawa, wielkim kosztem przy-
gotowana, wyruszyta z koncem lutego r. 348. na Eubeje y. Jazda,

D Curtius Gr. Gesch. Itt. str. 590 sqq .. Sohafer 1 e It
str. 73. Hermann 1 c. str. 8. Dem. Pliil. 1.37 (i scliol. Aug.) Tu-
tarch. Phoc. c. 12. 14.

O Dem. Mid. 110. 200.

3) ibid. 200.

4 Dem. in Aristoor. 30. sqq.

a)i Decm. de pace 5. mdyz, :thiv "lvse op(v tov iv HjisGe Tpy-
"Iy Tov TrpelTspfxoy, (icfEb 10.00TZpyp) YW\ z/.£p.ov zijav /4. iz~zv);piv
apagtyai Tipd'0z y\  povoe ~y/APN) avTsAsv vw pivsv b giiitA
b TV i\ : vy paeZAZ Op.z; zp.zpirmo Xxiijaved)v.

6 Czas wyprawy eubejskiej zwigzany tak Scisle z mowa 1)
mostenesa przeciw Midyaszowi by} przedmiotem wielu badan. Boeckh.
Von den ZeitverhH.Itnissen der Demostli. Rede g. Meidias. KI. Sohrit'.
t. 5. ktadzie wyprawe na OIl. 10> r. 2. por. Benseler Demosthenes
Rede g. Meidias Lipsk 181)0. Przedni, str 30. Date Dyonizyusza,
ktéry ja umieszcza w OIl. 107. r. 2. stwierdzaja Bohnecke, For-
schungen 1841. str. 181 sijip Dr. O. liaupt. Uebor die Midiana des
Demosthenes. Toscn 1857 str. 8. Przyjmujac w zasadzie zdanie Boh-
neckego K. Fr. Hermann 1 c. str. 14. rézni sie od niego w roz-
ktadzie wypadkéw wspomnianych w mowie Demost. przeciw Mi-
dyaszowi na pojedyncze lata. Schafer 1 ¢ Il str. 110 idzie row-
niez za zdaniem Bohneckego odrzucajgc liczbe lat zycia podang
przez Dem. Mid. 154. jako nieprawdziwg. Czynig to samo Il Weil
Les plaidoyers p>litiques de Demosthéne. Premiere Serie. Paris
1879. str 93. Fr. Blass Attisohe Beredsamkeit. Lp/g. 1893. IIl.
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na ktdrej czele stal Midyasz przeprawita sie pod Argura, hoplici
i wojsko najemne, wylgdowawszy w Portmos, posuwato sie [gérami
ku Eretryi i roztozyto sie obozem pod Tamynaj ’). Po potacze-
niu sie z Plutarcliem przekonano sie, ze cata Eubeja przeciw
Plutarchowi i jego sprzymierzencom atenskim powstatai ze
zwyciestwo nie bedzie wcale tak tatwern, jak to obliczat Midyasz
ze swymi towarzyszami. Mimoto, gdy nadszedt czas Dyonizyow,
musiat Focyon wielu obywateli uwolni¢, by mogli w Atenach
spetni¢ obowigzki, jakich sie podjeli byli.-Miedzy tymi, ktorzy
podjeli sie swym kosztem wystawi¢ chér na te uroczysto$é, byt
Demostenes, ktéry tez natychmiast wrécit do Aten, by poczynié
ostatnie przygotowania i godnie wystgpi¢ ze swym chérem w te-
atrze. Na uzyskaniu zwyciestwa zalezatlo méwcy wiele, gdyz w ten
sposéb magt zyska¢ wzieto$¢ u ludu. Sprzyjato mu i szczescie, gdyz
mogt najlepszego fleciste wybraé dla swego chéru.

Midyasz trzesacy calem panistwem nie bytby przenioést tryumfu
swego wroga. Postanowit wiec temu przeszkodzi¢, gdyz tryumf
odniesiony przez Demostenesa stanowitby porazke dla jego stron-
nictwa. Nie przebierajac w $rodkach, przeszkadzat uwolnieniu
chorcutéow od stuzby wojskowej i narzucit sie na cztonka komi-
tetu zajmujacego sie urzadzeniem uroczystosci. Gdy nie powiodto
mu sie w ten sposéb przeprowadzi¢ swych zamiarow, wtar-
gnawszy do domu ziotnika, u ktérego Demostenes byt zamowit
wience i szaty ztocone, usitowat je zniszczy¢. Przekupit nauczy-
ciela chéru, wskutek czego chér nie bylby madgt wystgpié¢, gdyby
flecista Telefanes nic byt sie zajat jego wycéwiczeniem. Obchodzac
po kolei wszystkich choregéw, podburzat ich przeciw Demostene-
sowi, usitowat przekupi¢ urzedujgcego archonta, by nie przyznat
nawet w razie zwycigestwa trdjnogu tyli pandyonskiej, wreszcie
pozabijat w dzien przedstawienia drzwi od garderoby, by prze-

a str. 330. Rehdautz Demosth. Ausgewiihlte Reden 1. a. Wstep
str. 142, ktorzy jednak kladg wyprawe eubejska na r. 348. czas
powstania mowy na r. 347. poczem nastepuje pojednanie sie méwcy
z partyg rzadzacg w r. 346. Przyjmujac chronologie Bockha Ilub
Bohneokego musielibySmy zarazem twierdzi¢, ze moéwca wspomina
w mowie wypadki, ktore zaszty juz po jego pojednaniu sie z Mi-
dyaszein jak Mid. 114. sg. jego wejscie do rady i architeorya na
Nemejskie uroczystosci,'co znowu bytoby niemozliwem.
1) Schbfor 1 c. Il. str. 75.
Dem. Mid. 110. schol.



szkodzi¢ wyjsciu chéru M Wszystko naprézno. Dcmostenesa zda-
wat sic niezawodny tryumf oczekiwac i to tern wiekszy, ze wy-
padki na Eubei wziety taki obrét, jaki przewidywat Demostenes,
nie kazac zbyt ufa¢ Plutarchowi. Gdy Focyon ostabit swéj od-
dziat przez urlopowanie cboreutéw i choregoéw, jazdy zas$ jedna
cze$¢ odeszta z pod Argury do Glintu, druga na Dyonizye do
Aten, osaczyli potaczeni Eubejczycy z Klejtarcbem na czele wojsko
atenskie pod Tamynaj. Wiadomos$¢ o tein wywotata wielki po-
ptoch w Atenach. Rada znowu wezwata tryerarchow na ocho-
tnika, apelujgc do ofiarnosci obywateli. W$réd lego zamieszania
nastgpito najgwattowniejsze starcie miedzy obydwoma partyami. Nie
brakio wtedyzapewnez strony Dcmostenesa wyrzutowi inkryminacyj.
Za jego sprawg prawdopodobnie postawit Apollodor, syn Pazyona,
wniosek, by nadwyzki dochoddéw panstwowych wplywaly do kasy
wojennej, jak dilugo wojna trwad. WsSréd ogdlnego poptochu
przyjeto wniosek Apollodora, lecz zaledwie nadeszty wiesci o szcze-
Sliwern przebiciu sie Focyona przez tanicuch nieprzyjaciét, zawie-
szono uchwale. Rados$¢ jednak byla przedwczesng. Mimo bowiem
zwyciestwa Focyona pod Tamynaj wyprawa nie zakonczyla sie
pomysinie dla Aten, bo Plutarch nie dosy¢, ze porzucit wojsko
atenskie i pojednat sie z swymi nieprzyjaciotmi, lecz odestat swe
najemne wojsko po zalegly zotd do zalogi ateriskiej w Zaretrze,
ktéra tak diugo trzymano w oblezeniu, az Ateny wolnos$¢ jej oku-
pity -iG talentami3. Tak haniebnie zakonczyla sie owa wyprawa,
do ktorej part Midyasz i stronnictwo Eubulosa.

Mimo, ze Apollodor oskarzony przez Stefanosa za swodj
wniosek, sprzeciwiajacy sie prawu, musiat zaptaci¢ grzywned),

< Dem Mid. 88. 13—18,
% Dem. adv. Neaer. 4 : v<ov jpuy/ JTETCEIOa ~y/-
vli "\-sAA(60:p;; ps'j/.E'j(ov
, siks 3951 -x yp'p.ata
«fpya z. € a. por. Dr. O. Haupt.
Demosth. 8tudien str. 44. Ub. d Midiaua str. 23. A. Bockh. Staats-
haushaltung der Athener 1. str. 194. 197. 242.

i) Schafer 1 c¢. Il. str. 77—79. Bookli. Sili d. Ath. II.
110-112.

*) Dem. adv. Neaer. 5. -'‘palap.iys; yip tj Tyx
tAiezyjp iow! eEj7.0ev il: -3 T3 Afppjp.z, /.z1
=izl —;pl ~4 £l,7g.'izvav tmi 0z/iBy s; ic/.zc:z 3E3p.y<ov rpp.uri

rmp/Mpr?y.. sirl. ri>Efsy al. /A ~EVTza3dra <da/l<ov ETipitc z. t. a.



mimo, ze Eubulos nastepnie przeprowadzit prawo naznaczajgce
kare Smierci na tego, ktobysie powazyt stawia¢ wniosek o innem
uzyciu nadwyzek niz na tcoryka '), musiat lud palcami wskazy-
waé¢ na Midyasza jako na sprawce tego nieszczescia.

WSsrod tych wewnetrznych zaburzen, ktérych Haupt nie waha sie
poréwnywat- z zaburzeniami za Peryklesa, kiedy ofiarg, ich pad
Efialtes, lub w Rzymie za czaséw Rrakchdéw, wilasnie, gdy rada
wystata byta pomoc osaczonemu pod Tamynaj Eocyonowi, wpadt
Midyasz podczas uroczystosci l)yonizyjskicli do teatru podczas
popisu choéru i wymierzyt policzek Demostenesowi w obce przy-
byszy z catej Grecyi, by mu odebraé¢ tern mozno$¢ ubiegania sie
0 pierwsza nagrode 2. Niestychany ten czyn wywota! og6lne zgor-
szenie i oburzenie, gdyz zakldcenie wesotosci publicznej podczas
Dyonizyéw poczytywano za zbrodnie. Korzystajac z powszechnego
oburzenia, by uzyska¢ praeiudicium ze strony ludu, wytoczyt De-
mostenes sprawe swag w formie t z. Trpagdlj, ktéra sie wyrobita
pod wplywem stosunkéw atenskich3. Dzien po Dyonizyach byt
przeznaczony na ekklezye w. teatrze, w ktorej miano wytaczac
skargi o zaktocenie Spokoju publicznego podczas tych uroczystosci
Swigtecznych (hpogr,v'a). Osadzajgc wniesione skargi, nie powodo-
wat sie w takich wypadkach lud wcale zwyklg pobtazliwoscig
lecz wydawatl bardzo surowy wyrok4. Liczac na to wytoczyt
moéwca swa skarge w oznaczonym dniu. Opowiada sam o prze-
biegu jej 5. Grozby i prosby Midyasza jakotez wielu moznych,
ktérzy sie za nim wstawiali, nie pomogty6. Zgromadzony w te-
atrze lud uznat zniewage moéwcy naruszeniem spokoju publicz-
nego w dniu uroczystym (xcrl.s,v zsp: -rv kopzA/) 7). Uzyskawszy¥

*) Schiller 1 c. Il. str. 80.

*) Dem Mid. 163.

3) Uzywano tej formy skargi przeciw poteznym przeoiwnikom,
ktorych wptywowi mogli sedziowie tatwo ulec, by mie¢ w wyroku
wydanym przez lud juz pewne praeiudicium. Sprawa jednak jako
res integra przechodzita przed trybunat sedziéw, na co zdaje sie
wskazywa¢ Dem. Mid. 97. 199. 204. 216. 218. 222. por. Meier-
Schdinann A.ntiquitates iuris publici graeci 183S. str. 232. Gilbert
llandbuch d. grioch Staatsalterthiimer 1. str. 289. Tipyjpa(grzywne)
oznaczat sam trybunat sgdowy.

4 Dem. Mid. 175—180. por. schol. Mid. 10.

B ibid. 216. 226.

) ibid. 214

7) ibid 2. 9 28. 120 199. 217. 227.
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w ten sposéb prejudykat ludu, postanowi! Demostenes dochodzié
swojej krzywdy przed trybunalem sgadowym ’'). Nie brakio takich,
ktéorzy na moéwce nalegali, by dochodzit jej2, gdyz po smutnym
wyniku wyprawy eubejskiej przybrat spér odcien socyatnej walki.
Po stronie Midyasza bowiem staneli otwarcie Eulmlos jakotez
sami mozni tryerarchowie i epimeleci symmoryj, lud za$ wspo6t-
czut z mowcagd. By uchroni¢ sie od procesu, ktérego wynik byt
watpliwy, nie przebierat teraz i Midyasz w $rodkach. (Idy Demo-
stenes nie dat sie nakioni¢ sumag pieniezng do odstgpienia od
procesud), majac cale zgraje sykofantéw na swe rozkazy, spowodo-
wat Midyasz przeciw niemu skarge o dezercye cho¢ nieuzasadniona,
gdyz moéwca opuscit szeregi jedynie, by spetni¢ choregie w Ate-
nach 5. Daleko zawilsza byla sprawa Aristarchowa, w ktoérg
udato mu sie wplgta¢ Demostenesa. Gdy bowiem jednego dnia zna-
leziono na ulicach trupa Nikodema, jednego z najgorliwszych stronni-
kéw Eubulosa, starat sie Midyasz naktoni¢ krewnych zamordowanego,
by wniesli skarge o morderstwo przeciw Demostenesowif). Gdy
ci nie dali sie do tego uzyé, zadenuneyowatl Midyasz przed Arco-
pagiem Aristarcha jako morderce, chociaz przedtem pozostawat
z nim w najlepszych stosunkach, uzywajac jego posrednictwa
w celu pojednania sie z Demostenesem 7). Aristarch uszedt wtedy
z Alen, zostawiajac swe mienie ruchome w depozycie u rnowcy *).
Midyasz jednak rozsiewatl dalej wiesci, ze Demostenes brat udziat
w tem morderstwie, ktére tern wieksza, wiare znajdywaly, ponie-
waz Aristarcha taczyta z méwca przyjazn, Nikodem za$ byt wro-
giem politycznym Demostenesa i Swiezo wniést byt wraz z Eukte-
monem skarge przeciw niemu o dezercye 9. Ze nie mialy one
podstawy, $wiadczy choc¢by i ta okoliczno$é, ze zarzuty podnie-
sione przez Midyasza przy jego dokimazyi na buleule nie utrzy-¥

*) B5ckh V. d. Ztyerhalt. d. Dein. Rede gegen Meidias. KI.
Schr V. str. 162.

2 Dem Mid 2. 197. 198.

3) ibid. 29 106. 112. 123. 151. 209 219.

* ibid 4 40.

5 ibid. 103. 123. 139.

«) ibid. 104—106 110 114. 120. 122.

7 ibid. 116 122.

8 Aescli. Timarch. 171. sqq. de fals. leg. 166. Dinarch.
adv. Dem. 30.

9 Aesch. Tim. 1 o. cf. Dem. Mid. 104. (schol.) 122.
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maty siel). Temi szykanami osiagnat jednak Midyasz to, ze
sprawa jego poszta w odwloke, a to juz bylo dlan potowg zwy-
ciestwa, gdyz czas zdotal zlagodzi¢ oburzenie, jakie z poczatku
zapanowato wsrod ludu “). Znalazto sie juz wielu, ktorzy, widzac
poteznego Eubulosa po stronie Midyasza, oswiadczyli sie z goto-
woscig pomagania mu®, wielu znowu wzbraniato sie ztozy¢ Swia-
dectwo bezstronne 4. Lud atenski, jak pierwej szybko potepit
Midyasza pod pierwszem wrazeniem, tak wnet ostygt w swym
zapale, ulegajagc podszeptom moéwcow, zaprzedanych jemu lub
nienawidzgacych Demostencsa. Te okolicznosci czynity zwyciestwo
bardzo watpliwem; Dernostenes wiec odstgpit od procesu i otrzy-
mat od Midyasza 80 min czyli 8.000 drachm. Z togo ukut nie-
przejednany wrég moéwcy Eschines hanbigcy dlan zarzut, ze ou
*wfev al.Za Trpiocioo wh/-fjy. 55 Lepiej wyjasnia te sprawe
Plutarch, ktorego w tym wypadku nie mozemy podobnie jak
Eschinesa' podejrzywaé¢ o jakakolwiek stronniczo$¢. Nie przeczy
on wcale, ze Uemostcnes otrzymat od swego przeciwnika 3.000
drachm lecz sadzi, ze suma ta nie byla w stanie nakioni¢ go do
zaniechania sprawy. Przypuszcza wiec, ze uczynit to raczej prze-
konawszy sie, ze nie wyjdzie zwyciesko z walki przeciw mezowi
otoczonemu poteznymi przyjaciétmi i posiadajgcemu niezmierne
bogactwa ).

1) Tor. Aosch. de t leg. !'48 Ni/jSypov tsv \\pi?mov av jstépoy

' Aptercapysu my.r"Z/xvlyc v\ 00 yaOgie ov Xyz ysipac dz ayspio
ip[ix<'.£e. — Dem, 115 ap av, s"y zlyz av.'[prv 4) orixv tojtw UV
wozt/zjxlz 7XX' ljwj ~xj-' Xt ; Suseinild. LV zess Nikodemos
(Jahns Jahrb. 91, str. 366) sadzi, ze sprawa nie pozostata bez pew
nych nastepstw dla méwcy. —e Schiller 1 ¢ Il 98 zalicza nur
derstwo to do Kkategoryi dozwolonych opierajgc sie na Aristot.
lihet 2, 23 pg. 1397.

2) Dem. Mid. 100. 10(i. 112. 137. 205.

3t ibid. 4. 151. 20(3.

4 ibid. 112. 137.

i) Aesch. Ctesiph. 212. jakotez 52. "Il xjix 23, -a +5d Mit-
0w 74). t0j; y.ovo6Xoo;, d'jz £v ty] ipyeiTpa yopyjyb? wv ‘ yizi
w; ZTiioTo Tptri.svra pMyiwW ay.z t. h; ajrbv j|3ptv zat ]V Tob orytyu
yy-y/vpofxt, nt vt Atoriosj za-jypipirsrej: Miioiou. Na tern opie-
rajg sie wiadomosci poézniejsze o tyun wyniku procesu w Yita X
oratt. pg. 844 d. Anon. V Dem. pg. 156. Suidas Dem. 3. jak
twierdzi Bbckh KI. Sohr. V. sir. 163. uw. 2.

) Plutarch. Vila Dem. 12. (pg. 851.) of\oe oi<sv. xx. diyt yy-y.
Mitotsu rypyyzp@\).zZtzz dTzv orl.Y)v oss psv i~t toc; ipiazov*a yEyov<oe str,,



Przypuszczenie Plutarcha potwierdza tez mowa Demostenesa
przeciw Midyaszowi, ktéra napisat gotujac sie do rozprawy sa-
dowej. Nie znajdujemy tu ani jednego stéwka, ktoreby zdradzato
choéby tylko kietkujacg mysl pojednania sie z Midyaszcm. Owszem
moéwca z oburzeniem moéwi o tych, ktérzy mimo wyroku uzyska-
nego przy proboli zaniechali dochodzenia swej sprawy, nic znaj-
dujac stow na napietnowanie ich postepywania t). Jakzeby mdgt
sam na siebie potepiajacy wyrok wydawaé, majac podobny za-
miar? Ze nie ofiarowana suma pieniezna skionila go do tego,
Swiadczy rowniez ta okoliczno$¢, ze nie brak bylo przedtem usi-
towan, by go nakitoni¢ pienigdzmi do zaniechania sprawy2). Nie mogty
go nakioni¢ Lez namowy przyjaciét Midyasza3d ani obawa Eubulosa4)
ani zuchwato$¢ i potega przeciwnika, z ktérym kazdy wolat po-
godzi¢ sie niz procesowac sig, gdyz zwyciestwo bylo niemozli-
wcmb. Nie sadze tez, by gtdwna role w tej sprawie odegrata
wrodzona Demostenesowi tagodnos$¢ i sktonnos$¢ do pojednania sie
z swymi przeciwnikami, jak sadzi Blass6). Wiecej zapewne za-
wazyly na szali wzgledy polityczne, ktére gérujg w zyciu Demo
stenesa nad osobistymi. W r. 816. nastgpito bowiem zblizenie sie De-
mostenesa do partyi Eubulosa, dazgcej do zawarcia pokoju z Filipem.

W rokowaniach pokojowych wziat takze udziat Demoslenes.
Mogta wiec partya rzadzaca jako cene pojednania postawi¢ mu
zaniechanie procesu przeciw Midyaszowi lub tez bylo ono natu-
ralnem nastgpstwem tegoz 7). Co sie tyczy sumy otrzymanej,
trudno rozstrzygnag¢ z powodu braku wiarygodnych $wiadectw,

jjeréTrm or W layjjv h ri) weAiiitg jy)OE 3pa-/ i ya p.aAiora goi ooyst
esioa0 hFdpyupu.) y.aTabsoUai myv_ofpbe tov dSpoSTO/ r/Upau. 03 pap ti
YAy.jUjpoo ewrp v ouo’ apavospww d)GEVTOwe yal [blato; Trpl ta; dp.u-
vae. p(dv 0 au gaufau tiud tjc aurou Suyypswe Ipyov, dvopa. yal tcesstm
y.al yal ofAcie £u TrsijpaYpivev y.aOFLhy, v \Inoiav. CoMy.0 toio
urrsp aurou 8sop.svotc. al os Tpioyiliai -.a) Gajtde aoy. dv goi ool.ouoi
tjv A'p.ocitNoup dpjHcyat Tn/pfav £AZHOVCD ya ouyap.dyou  Tropi-pc/lobai.

) Dem. Mid. 39—41 175 sqg.

*) ibid. 4. 40. 151.

3 ibid. 208. 215.

4) ibid. 205—206.

5 ibid. 20 e0’ a; tw GE7-Ov3G()v o pfV w dvopfo \Ur;yyTo: y.aiaooi-
oarero togtov yal to Tcirrou Opaco; y.a ocy; rap! ayxbv icalpouo yal - aoutou
yataAla 3, boa Trporaoti toutsy r~jyj.Ti £oyov. cl  craTiiyitpTjoayrae od.nv
Ad;j3avEiv ay. rouvij0~7av, sial o'¢l 3ifAucavT0 icwe Aucaralsiy  YOUABO>

6 1c Il str. 38

7 por. H. Weil Pl. poi. str. 105. Harangues str. XX. sqg.
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jakim tytulom jg otrzymat. Co w tej sprawie da sie przyto-
czyé, s3 tylko przypuszczenia. Nie zdaje mi sie prawdopo-
dobnem, by suma ta miata stuzy¢ na zaptacenie grzywny,
gdyby panstwo upomnialo sie o nig za zaniechanie sprawy
(kryminalnej) karnej, jak sadzi, Bocklil, poniewaz grzywna
w tym wypadku wynosita tylko 1.000 drachm. Nie pomoze tez
takie twierdzenie Bockha w tym wypadku, ze die Athener hatten
iiberhaupt koin so zartes Ehrgcfiihl, um ein kleines Gewjnnchen
vom Feinde zu verschmahen. Prawdopodobniejszcm wydaje sie
twierdzenie K. F. Hermanna, ze méwca otrzymal te. sume jako
odszkodowanie za antidosis Trazylocha i jako kare, ktérg wzbra-
niat sie Midyasz mimo wyroku sgdowego zaptaci¢ méwcy za znie-
wage wyrzadzona przy tej sposobnosci jego matce *). Otrzymana
suma zgadza sie wItym wypadku co do liczby z wszelkiemi re-
gularni dodawania, lecz to samo nie moze jeszcze rozstrzygaé tej
kwestyi. W inny sposob stara sie ja rozwigza¢ Benseler. Zwraca
on uwage na przytoczony w mowie proces Karyjczyka Menippa
przeciw Fuandrowi o zakocenie spokoju podczas mysteryj. Oska-
rzyciel zadat dlan kary S$mierci lecz przy rozprawie znizyt swe
zadanie; poczem skazano Fuandra na zaptacenie oskarzycielowi
dwoch talentdéw i kosztdw dluzszego pobytu w Atenach 3). Przy-
puszcza wiec Benseler, ze podobny obrot wzieta tez sprawa Dc-
mostenesa, ze suma otrzymana stuzyta na zaplacenie grzywny
i jako odszkodowanie za poniesiong strate w ztoconych szatach
i wiencach *). Nie brak wprawdzie tym przypuszczeniom pewnych
cech prawdopodobienistwa, lecz trudno rozstrzygnaé, ktére praw-
dopodobniejsze5). Dla nas zreszta tytut prawny, jakim Deino-

) KI. Solne V. str. 1G4

2 1 c str 7. uw. 52.

Dem. Mid. 175. Meier-Schom. der attische Prozess str. 724.

4 Benseler 1 c. Przedm. str. 23.

5 Uderzajacg wydaje mi sie analogia, jaka zachodzi miedzy
wynikiem procesu Demostenesa a anegdotg opowiedziang o cyniku
Dyogcnesie przez Diogen Laert. VI. 42. Plla ya MsiSlou y.ovgxX>
crnoc autbv ya srasvrse, aoi ystutat im r?) tpaTSLY), nj kzffi
Toy.ny.ij; Xdi<ov \jy-yz eyad oee autbv Ivi\' tpti/iAiat wt y.sé/tal
«t ™0 tpairehrj 4. t. X (cyt. u Buttmanna Or. in Midiam 1864.
praef. XVI1 ). Suma, jakg ofiaruje Midyasz Cynikowi wynosi tyle, ile
moéwca otrzymat. Czy tez moze liczba zostata oznaczong wedtug
procesu Demostenesa?
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stenes otrzymat wymieniong sume nie jest tak wielkiej wagi.
Wystarczy tu jedynie wspomnieé, ze mdéwca odstapit od procesu
przy S$ledztwie wstepnem lub podczas jednej z hypomozyj, ktore
nie trudno bylo jego przeciwnikowi uzyskacl). Trudno bowiem
przypusci¢ z Benselerem, ze wygtosiwszy mowe ulegt Dcrnostcnes
w koricu namowom przyjaciét Midyasza i cofnat swa skarge bez-
posrednio przed wydaniem wyroku?; gdyz przemawiajg przeciw
temu précz wzgledéw prawnych w drugim rzedzie takze brak
wykonczenia w zachowanej mowie.

Demostenes zabrat sie byt do napisania jej po uzyskaniu
wyroku ludu przez probolej lecz nie wykonczyt jej badzto nie
chetnie wracajac do przykrego dla siebie przedmiotu badzto nie
znajdujac czasu w wirze spraw i nieszczes¢ publicznych, ktoére
zwality sie na Ateny. Brak wykonczenia zwro6cit uwage Dioni-
zyusza z Halikarnassu juz w starozytnosci, ktéry w dziele p. t
rapi yp/yMi priipm  CjxogwN/sat7].of (Epp. ad Ammaeum):), wspo-
mina o tein. Kladac czas powstania jej na Ol. 107. r. 4., uzywa
o niej jakotez o mowie de falsa logalione stowa yrryxxiy\)y'.. podczas
gdy o wykoniczonych uzywa stow xRocffikKv't lub oiatd)iva:. O ilo
mozna osadzi¢ z scholiéw, krytycy aleksandryjscy podnosili réw-
niez niejedng watpliwos¢, jaka im sie nasuwala przy rozbiorze
tej mowy. Wspomina o tem i znany patryarcha konstantynopo-
litanski Focyusz. Zrobit on to samo spostrzezenie, co i Dyoni-
zyusz Swiadczy o tem, jego zdaniem, ciggle powtarzanie sie, wra-
canie do raz wypowiedzianych lub urywanych mysli, jakby méwca
wspoétubiegat sie z sobg samym o lepsze wyrazenie. (>d dawna zreszla,
jak twierdzi, uchodzita mowa za koncept, ktdremu brak wy-
konczenia4). Rozbiorem mowy, wykazaniem jej niedostatkow ra-

") Boéokh. KI. Schr. V. str. 161. Wedlug niego Dem. de cor.
pag. 2u0, 24. wspomina o tom, ze mozna byto po hypomozyi prze-
ciwnika cofna¢ wniosek, przeciw ktéremu' byla wniesiong skarga
TMy>{JIwi. Nie zachodzi tu jego zdaniem rzecz ta sama lecz po-
dobna. Bor. Gilbert 1 c. str. 385. Meier-Schdman 1 c. 693 s<pp
Westermann de litibus. str. 27.

2 1 c str. 238.

8 pg. 121, 20 yyry toutsy "K[pcTiat v apyyny. vy). b -Laia
Macew AOyoe, ov Cj/ixyzyxo pbxa rip «fayA\OTMav, 7v 6 ir/po. aotcii
yarE/ fpOlOMaey. cyt. u Blassa I. ¢ str. 328. uw. 1

4) I'hot. Bibliotheca. cod. 265 pag. 800 (cyt. u Buttmanna
1 c. str. 6). yat o yaia MstSiou ik YW\ 6 vy~ Aicyjyou /,eyce yrdyy Ic/i
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zacycli zaréwno w ukladzie samym jakotez w wykonczeniu po-
szczeg6lnych ustepéw zajme sie w niniejszej pracy.

2) Rozbior mowy i braki w jej ukladzie.

Wstep mowy dowodzi juz pewnej nieréwnosci w opraco-
waniu. Wspomniawszy bowiem o pomy$lnym wyniku swej sprawy
przy proboli, wyraza moéwca swa ufnos$é, ze sedziowie i teraz,
wydadza wyrok potepiajacy Midyasza. Z tg niezachwiang ufnoscia,
wyrazong w 88. 1—5, nie licuje nagte znizenie si¢ do pr6sb bta-
galnych w drugiem zpoolptov w 8§. 5—8, zwiaszcza, ze wraca sie
In do tej samej rzeczy, ktorej w 8§ 1. byt juz dotknal, a wiec
kilka wierszy wyzej. Przedstawiwszy siebie jako uci$nionego
a sprawe swa jako dotykajaca nic tylko jego lecz takze catego
ogotu obywateli, konczy prosbe o natezong uwage.

Sprawe swg po tej prosbie rozpoczyna w 8. 8. 1 z. Trpozata<jzsjr(.
Przytoczywszy dawne prawo o proboli w 8. 8. i prawo Euegorosa
w }j. 10., ktére zapewniato spokdj powszechny podczas Dyonizyow
i Turgeliow, wykazuje w 8 11—12 jak surowej karze podlegato
wedle nich najlzejsze zamacenie spokoju publicznego podczas tych
uroczystosci Jesli jednak nie byto wolno wtedy $ciggaé¢ nawet
nalezytosci przyznanych prawnie, to c6z dopiero moéwi¢ o po-
dobnych gwattach, jakich dopuscit sie Midyasz. O tern zamierza
wihasnie opowiedzied.

Stosownie do obietnicy (tj. 12.) 2 oczekujemy opowiadania
0 powstaniu nieprzyjazni, lecz lo dopiero 8 77. nastepuje.
Tu w 8 13— 18 ogranicza sie mowca jedynie na przedstawieniu
ostatnich zaj$¢ podczas Dyonizyow, jednak w sposéb pozostawia-
jacy wiele do zyczenia. Skresliwszy zrazu zywy obraz losujgcych
fyl w miare rosnacego oburzenia skapi stéw, az przechodzi do
swej zniewagi, ktoérg, jakby niecheciag powodowany, zaznacza je-

tej pr, trp ajifp zatd zdztz dprtrp tf.i ArJ.itbi-//@> oiatéjcacDai yzpaz-
mijs yy). ydp b toic cjol toltst; AOyot; b. StzXs.zpattiv ThvowW taié¢ au-
tak swotat; Zp-iAAdub-at  Sozsi xpb; eauTSv (6czsp duz.o6ij.svo;
axXX ouz tkadtok dywilj¢jj.Evoe tot; Ipyote. oto zai ttvo; &pY)cav szatspov
AQov b tOTwic zataAsiethrpai aAAa pr( ttpoc ezoootv BtazezahapPat.

*) Wraca do tego przytaczajgc przyktady w 51—69 i 8§.
175- 183.

2 Stosownie do stéow §& 12: (Qfpai o lzaotoz aw ' apyfje
wv tkaozO-z imdd&e z. t. a.
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dynie stowy: 360 Tatba wcresps;, zsoalatz i® aitait ; ixj~ Vsvsi-
visupivcie £~80y/.év, ip.iu ijbi o™pics tc aftpa, u(eu/aj Bt zpaTodY] tsv aeiim
ainwTaToe -ou pr, vi//sat zaTijri) — gdzie wilasnie sgdzac po tern
barwnem przedstawieniu losujgcych tyt nalezatlo oczekiwaé row-
niez szczegétowego przedstawienia faktu, ktéry stanowi podstawy
catego procesu.

Urwawszy na tern swe opowiadanie, powtarza moéwca za-
tozenie mowy w 88. ID—21., jakby dotad nie byt juz o tom
wspomniat. Postanawia wiec moéwi¢ a) o krzywdach swoich
b) o krzywdach innych obywateli c) o charakterze i postepywaniu
Midyasza w ogodle.

| teraz niestety doznajemy ponownie zawodu, gdyz znajdu-
jemy tu tylko Swiadectwo pierwsze ztotnika Pammenesa w §. 22.
0 zniszczeniu ztoconych szat dla chéru. Natomiast méwca, po-
wtdrzywszy , ze wnet opowie o krzywdach innych obywateli,
zwraca sie nagle do zbijania zarzutéw, jakieby Midyasz mogt
podnie$¢. W tein miejscu miedzy §. 22. a 23. brak jednej calej
czesci mowy t. j. spetnienia pierwszego punktu zatozenia, zdaniem
wszystkich uczonych ’). Wskazujg na to nastepujace okolicz-
nosci :

a) Demostenes wskazuje stowy: aZys pot ttv tob /potio/ésu Trporp/
Aqii)/ jxpTupfav w 8. 21. na caly szereg Swiadectw; lecz
pierwsze jest zarazem ostatniein.

b) Przechodzac w 8. 23. do spelnienia drugiej czesci swego
zatozenia, moéwi o swej obietnicy tak, jakby na poczatku
mowy jeszcze byt ja wypowiedziat. Trudno przypuscié, by
moéwiac o 8§ 21. mogt uzyé stow: weirep citov Bs ap/f,
tgj Alysu.

c) Moéwca przytoczywszy zeznania $wiadkéw, wysnuwa z nich
zwykle wnioski popierajace sprawe. Tu razi ich brak.

d) Kodeks Oxonius (D) uzywa tu znakdéw pisarskich (Obelos)
na oznaczenie luki.

Bockh przypuszcza, ze wina opuszczenia $wiadectw nie
spada na kopiste lecz na Demostenesa, ktéry zapewne nie chcac
przy pisaniu mowy zatrzymywaé¢ sie nad zeznaniami $wiadkdw,

) Béckh. KI. Schr. V. str 171. Weil Pl poi. str. 123.
Th. Buttmann Or in Midiam. 18Gl. Exc. Il str. 121. Spengel.
Demosthenes Iteden. Philologus t 17 str. G09 sqq. — Blass 1 c.
332. Schafer I. c. Ill. b str. Gl
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postanowit jo ex tempore odczyta¢, gdyz albo nie miat ich pod
reka lub tez nie byt ich jeszcze wtedy wecale zebrat. Gdyby bo-
wiem reszta Swiadectw wypadta, dlaczegéz i pierwsze nic wy-
padto?'’) Podobnie tu wiec ma sie rzecz jak z Cycerona Actiones
in Verrem, z ktorych druga tylko jest wykorniczong a z pierwszej
pozostat jedynie wstep, po ktérym nastepywaly S$wiadectwa. Ze
czes¢ ta byla pierwotnie wykonczong lecz wypadta przy przepi-
sywaniu, starat sie utrzymaé¢ Buttmann 2 i Benseler §. Pierwszy
z nich sadzit, ze niektdre szczegdéty w drugiej hypotezie, ktorych
dzi$ nie znajdujemy w mowie, pochodza z zaginionego ustepu
mowy. Twierdzenie to zbit Westermann 1), uznajac opowiadanie
gramatyka w hypotezie, ze Midyasz ukradt ziote wierice, za wy-
myst bujnej jego fantazyi, osnuty na tle Mid. 147. ToAcoe

N\ipx ijtk; € "Sj vé—vv -yjz 'bpp.ag 3.ypipsi. GO uszio uwagi
Buttmanna. Benselera zdanie, ze wypadly tu jedynie lemmata
zeznan podobnie jak w 8 130 lub 174., gdyz gramatycy nie zna-
lezli w mowie wystarczajgcego materyalu do skombinowania ich,
nie da sie¢ mojem zdaniem réwniez utrzymac.

Dlaczegézby bowiem znalaztszy w 13—18 dosy¢ tresci
do utozenia Swiadectwa zlotnika, nie byli znalezli tamze mat.e-
ryaiu dla skombinowania reszty S$wiadectw? Ani jedno ani
drugie zdanie nie da sie tez utrzyma¢ wobec innych brakow,
ktore potwierdzajg przypuszczenie Bocckha. Stosownie bowiem
do zapowiedzi moéwcy w 8. 23. Sca; azcfaedte xb~iv.cc er, Yxkx
oczekujemy wnet opowiesci o krzywdach innych obywateli lecz
naprozno. Znajdujemy ja dopiero cho¢ w czesci tylko spetniong
w § 130. t j. tylko lemma beN'fiNyx t&/ MstSisy a2y Y)pd<)v-
Trudno réwniez przypusci¢, by méwiac o 8 130 uzywat stow
xJ/x 3j paka. Te wszystkie okolicznosci wskazujg na to, ze
opracowanie tej czesci mowy odiozyt moéwca zapewne na pdzniej,
lecz nie wykonat tego.

Natomiast w ustepie 8. 24 -41 zabrat si¢ do usuniecia za-
rzutéw, jakie przeciwnik mogtby przeciw niemu podniesé. Zbiw-

') Biickh. 1 c. 172. Za zdaniem jego poszli Westermann de
litis instrumentis in Dem Midiana str. 8. Sohiifer 1 o. Ill. b. 61.
Blass 1 c. str. 332. Weil. 1 c. str. XXI.

2 1c. str.122- 124.

i) lc. str.19.

4 lo. str.8



18

szy jednak zarzut, ze powinien w drodze cywilnej dochodzi¢ spra-
wiedliwosci w 8. 25—27., powtarza w 28. znowu pr $ tsuts >i-

yav Zj'bv iz-:;, 5t i¢/.ae 350Gty ¢ vp3e p: Yt ypsty
dem ugrupowania zarzutéw ustep caly zreszta nie pozostawia nic
do zyczenia, gdyz stabsze otoczone sg silniejszymi. Usunawszy je,
przechodzi w 1. 86—41. po kolei wypadki podobne czynnej znie-
wagi, jakie Midyasz mogtby przytoczy¢ na swa obrone, i podnosi
okolicznosci, ktore je stawiajg w inncm Swietle.

Po rcfutatio nastepuje ampliticatio zbrodni w 8§ 42—76.
Ustep ten da sie podzieli¢ na trzy czesci. W pierwszej z nich od
42 - 50 wykazuje, na jak ciezka kare zastuguje, kto z rozmystem
gwalci prawa o Ajpsc, ktére tu przytacza. W drugiej od §8.51.—57.
przytoczywszy wyrocznie delfickie i dodonskie dowodzi, ze zbro-
dnia Midyasza winna by¢ sadzong nie jako 7,ipi; lecz jako dc§jmz
t. j. naruszenie religii panstwowej, za co zastuguje na kare $mierci.
Poczem wykazuje w trzeciej czesci (od §8§. 58—69 i 8§. 70 76)
jak wystrzegano sie w Atenach wykroczen przeciw owym Swie-
tym prawom i jakie nastepstwa moze lekka, zdaniem Midyasza,
zniewaga za sobg pociagna¢. Trzecia cze$¢, a mianowicie pierwsza
jej potowa od §. 58.—69., zdradza Slady podwdjnej rccenzyi. Dzieli
sie ona na dwa ustepy: 1) od 8§ 58.—61., gdzie przytacza przy-
ktady ehoreutéw, ktdrych mimo cigzacego na nich wyroku sado-
wego nie osmielit sie nikt pociggna¢ do odpowiedzialnosci pod-
czas uroczystych Swiat, 2j od 8§ 62.-69., gdzie przytacza przy-
ktady choregow, ktérzy mimo osobistej nieprzyjazni, walczac z soba
0 nagrode, nie dopuscili sie podobnej zuchwatosci jak Midyasz.
Mimo zrecznego stopniowania, jakiem odznaczajg sie te ustepy,
zauwazy¢ jednak musze, ze potaczenie ich jest zbyt luzne. Obydwa
za$ koncza sie podobnie. Mysl wyrazona w §. 61., ze musiano ob-
warowaé lakierni prawami pokdj powszechny, zeby obywatele
chetnie podejmowali sie liturgij, wraca rozszerzona w 66—0!).

Do tych dowodach ew 88. 42 76) przypomina sobie nagle
moéwca w 8. 77., ze wykazawszy juz znaczenie zbrodni Mi-
dyasza dla panstwa, nie opowiedzial nic o powstaniu nieprzy-
jazni. Spodziewalismy sie 0o Lem ustysze¢ po 8. 12 lub 21. Méwca
jednak wsuwa opowiadanie tutaj dopiero. Starozytni nazywali
te cze$¢ mowy TOprjissie lub t/2pvjr, wsuwano za$ ja jako
koniec opowiadania a poczatek argumentéw. Polaczenie z uste-
pem poprzednim jest stabe, gdyz nie znajduje lii poprzednich
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wywodéw mowy uwzglednionych. Nadto pod wzgledem wykon-
czenia nie wykazuje' ustep ten wecale jednolitosci. Mozna w nim
bowiem kilka warstw w opracowaniu odr6zni¢. Da on sie podzie-
li¢ na trzy czesci. W pierwszej z nich od 8§ 77.-83. rozpoczyna
opowiadanie swe moéwca od napadu na dom jego Trazylocha
z bratem Midyaszem, by mu narzuci¢ przez antidosis tryerarchie.
Omawia ich niecny postepek, kiedy zgodzi! sie na to, aoni zel-
zywszy jego matke i siostre, zrzekli sie na korzy$¢ jego opieku-
néw wszelkich jego pretensyj, mimo ze sobie je by! zastrzegt.
Domostenes wiec cofng! swéj ukiad, zaptacit im 20 min jako
koszta tryerarchii i wytoczyt proces Midyaszowi 0 zniewage swej
matki. Opowiedziawszy o tem, zaznacza kilku stowy przebieg pro-
cesu i wynik tegoz w §. 81. ‘hdaiov 5 GKpiftigpsy vyl sytov ouSsvic
rfijipkV TMT.ZZZ TW TOJTS), 2/37. 17/<) £ " | 7.7/2) od0E~0> 7.7 TVigSbV
lici/Hiw iiizzzzzjzy.z 22\ ay.Tyim; oCxsj 3up{c/.b>v rly.psisi.
Poniewaz opowiadanie swe stwierdza zeznaniami $wiadkéw,
zdawaloby sie, ze na tem je zakonczyt. Tak jednak nie jest.
W drugiej bowiem czesci od §§8. 83—94. wraca na powrdt do
owego procesu i szczegétowo go juz przedstawia, aby oczywiscie
okrutne postepowanie jego z Stratonem wyzyska¢ dla swej sprawy
i przedstawit' jego okruciefistwo i msciwos¢ w jak najjaskraw-
szem Swietle; poczem w 88. 95—101. nastepuje slis-j h$o\r0
cho¢ troche zawcze$nie na nig w polowie mowy. Poréwnujac
Midyasza z Stratonem, ktéry za mate zaniedbanie swych obowigz-
kéw tak ciezkg kare poniost, wykazuje, ze nie zastuguje zadng
miarg na litos¢ ten, kto jej dla drugich nie zywi w sworn sercu.

Pojedyncze wyrazenia i motywy wracajg nadto prawie do-
stownie w dalszych ustepach mowy, lecz o tem na innem
miejscu bedzie mowa.

Zakonczywszy na Lem swe opowiadanie 0 genezie nieprzy-
jazng przechodzi méwca-do wyliczania swych krzywd, jakie mu
wyrzadzit Midyasz juz po proboli, w 102. Opowiadanie
0 nich zajmuje 102— 125. i przebylo zdaje sie rowniez kilka
opracowan. 1 lu dadzg sie odrozni¢ trzy czesci. W pierwszej
z nich (88. 102—113) element patetyczny przewaza nad pragma-
tycznym. Potkngwszy kilku stowy skargi o dezercye, ktdrg mu
wytoczyt Euktemon za sprawg. Midyasza, przechodzi w §. 101.
do opowiadania o Aristarchu, zaznaczajgc tu jedynie, ze Midyasz
staral sie go wszelkimi sposobami wplata¢ w te sprawe; poczem
podnoszac nikczemno$é postepowania tego, wraca w §. 110. do wy-
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mienionych juz poprzednio krzywd, dorzucajgc nowe szczegoty,
mianowicie, ze wine wypadkéw oubejskich starat sie nan zwalig,
ze staral sie przeszkodzi¢ jego dokimazyi przy wejsciu do rady.
Kat "b 7 ii: JUipbjtviv \v. Tzp\iz4™ - - dodaje tu. Poczem wy-
bucha znowu skargg na ucisk moznych w panstwie, ktérzy zdo-
taja wszelkie sprawy sadowe przewlec.

Po odczytaniu prawa o przekupstwie, do ktérego, méwca
nie nawigzuje zadnyeh uwag, nastepuje cze$¢ druga od ij. 114.-
115., ktéra pod pewnym wzgledem pozostaje w sprzecznosci
z poprzednia a w kazdym razie zdradza, ze pod wpltywem od-
miennego wrazenia niz poprzednia powstata, (idy bowiem po-
przednio moéwit o przeszkodach, jako trwajacych jeszcze, jakie
mu stawit Midyasz przy wejsciu jego do rady nie tajac, ile przez
to doznat przykroscil), teraz z tryumfem pewnym dodaje : Y
sty S5Mydrv r, n/ly> -oot{oy, v yyrzy-Jrylz yy-' i;;.;0, tdo 'Sv
€Z/ev. Wzmianka o architeoryi méwcy do Nemei wskazuje réw-
niez, ze ustep ten bezposrednio przed pojednaniem sie mowcy
powstat?. W §. 1IG. rozpoczyna si¢ trzecia czes¢, ktéra sie cia-
gnie az dog. 125. Poczatek jej nie ma zadnego potaczenia z po-
przednim ustepem. Ciggnie w niem dalej swe opowiadanie o prze-
biegu tej sprawy, ktére przerwat przedtem, wplétiszy skarge na
przewage moznych. Budowa jej jest podobng do poprzedniej.
| tu opowiadanie przeplatajg skargi na moznych te same lub
podobne do poprzednich3. Wyglada to jakby obok ustepu, rzu-
conego ha papier w pierwszem uniesieniu, staneta druga recenzya
rozszerzona (§8. 11(5—125. Miedzy niemi za$ znalazt miejsce
dodatkowy ustep, co do czasu najpdézniejszy (88. 114-115). —
Zreasumowawszy zwiezle wszystkie swe krzywdy w §§. 12(1—127,
przechodzi méwca w §. 118 do zachowania sie Midyasza i wobec
drugich obywateli, t. j. do spetnienia drugiej czesci swego zato-
zenia. Zamiast spisu niecnych czynéw Midyasza, ktory moéwca
postanawia odczyta¢, znajduje sie tu tylko temma: b-oomyiy-y. <y/
MiSksu iy.virljy-«/. Brak ich swiadczy mojom zdaniem réwniez, 1) ze
mowca nie wykonczyt, 2) ze nie wydat sam mowy. | w jednym

) Dem. Mid. 111. dyy. (ov cbiE tlv fr(jSoTov dbE tov y.-Cpiov
vo[uirr obx ly/lo w yyzpii Wry/alo; o < /pri ororfjjz..

2 Hlass 1 c. str. 35). aw, t podnosi Zzo w ij. 114
r/lbpév 1, oiao/ dopiero na podstawie nastepnego opowiadania da sie
'/.rozumie.

J Por. 88. 108—110. 112 z kk- 113— 123.
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jak i w drugim wypadku bylibySmy znalezli je nalezycie ugrupo-
wane i polgczone za pomocg wnioskow z jego wlasng sprawa’).
Tego za$ nie mogliSmy oczekiwaé, jesli wydajacy mowe nie miat
zapiskow mowcy pod rekg lub nie umiat z nich skorzystac.

Nawigzujagc do spisu zbrodni, ktérych lLu nie wymienit,
przechodzi Demostenes w §. bil. do spetnienia trzeciego punktu
swego zatozenia 1 j. do sposobu zycia Midyasza w ogéle (5 zu.oe
£ts;). W 8.131. 135. przedstawia, jak wzbity w dume ciggiem pobta-
zaniem juz nie jednostkom lecz catym korporacyom a nawet pan’
stwu dawat niejednokrotnie uczu¢ swa potege, — jakie obelgi
i potwarze rzucat na wojsko podczas wyprawy eubejskiej, konczy
za$ nader mdio: twnwostme allp<G<ov, <> giapz yspalyj, cli traps/dn)v
a)lpd,)v y.zirpopi'.;, i vz gm av Tziry. wov aldl,()v, —

Nastepnie w §. 13(5.—14". wskazuje na bogactwa jego, jako
jedyne zrodlo jego buty. One to bowiem pozwalaja mu mie¢ na
swe rozkazy calg zgraje sykoiantdw. One to przerazajg wielu
i odwodzg od dochodzenia doznanej krzywdy. Dlatego, konczy
mowca, winni wszyscy obywatele polgczy¢ sie razem przeciw
niemu, jesli pojedynczo Ihe zdolajg potozyé tamy jego swawoli.
Ustep ten, nader luznie potaczony z poprzednim, nie ma najmioj-
szego zwigzku z nastepujgcym.

Nagle bowiem po tern wezwaniu przystepuje w §. 141—142
mowca do zbijania zarzutu, dlaczego, jesli tyle krzywd wyrzadzit
Midyasz zdaniem mowc¢y wspotobywatelom, zaden ich nie docho-
dzit, jakby zamykal caty szereg zarzutéow ity/y. -dm za: tcsut
-te -i);-). Odpowiedz naten zarzut zawieratby raczej usleptj. 13(5— 140.
Ustep za$ §. 141 - 142. stanowi tu nowa zwiezlejsza redakcye po-
przedniego ustepu w innej formie. Motywowanie jednak jest to
samo, co w poprzednim. Koniec zas  142) stanowi niejako pa-
rafrazo wezwania wyrazonego juz w i?. 110, by wspélnie wszyscy
podjeli walke przeciw wrogowi ludu Midyaszowi.

Z nastepujgcym nslepem pozostaje on nadto w luznym
zwigzku. W 4. 143. bowiem wprowadza moéwca poréwnanie Al-
cybiadesa- z Midyaszcm jako przykiad, jak surowg kare wymie-
rzyli Alcybiadesowi przodkowie stuchaczy za przewinienia, ktore
lekkiemi nazwa¢ sie godzi w poréwnaniu z bezprawiami Midy-
asza, i to mimo jego zalet osobistych, mimo zastug, mimo kry-

") Por. w tym wzgledzie potaczenie sprawy Stratona z inte-
resem catego ludu w 8§ 97—18.
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tycznego potozenia panstwa wowczas. Poréwnania nie zupetnie
przeprowadza inowca lecz urywa je w ij. 150 na okolicznosSciach,
towarzyszacych urodzeniu Midyasza. W 151—152. natomiast, zba-
cza od rozpoczetego poréwnania, by wspomnie¢ o usitowaniach,
jakie czyniono, by odwie$s¢ go od procesu; poczem w t. 152
przechodzi do liturgij Midyasza, ktéremi on chelpi sie przy kaz-
dej sposobnosci. Ze nie ma powodu niemi sie chetpi¢, wykazuje
mowca, przechodzac po kolei jego trycrarchie i poréwnujac je ze
swojemi (do 4. 167). Stwierdziwszy swe opowiadanie zeznaniami
Swiadkéw, dowodzi w §. 168.—170., ze zadnemu z obywateli, na-
wet Harmodyuszowi nie nadali Atenczycy przywileju bezkarnego
krzywdzenia drugich.

Ze za$ Midyasz otrzymal od obywateli wiekszg nagrode,
niz za najwieksze rzeczywiste zastugi mogt otrzymacé, ze zaufanie,
jakiem go lud darzyt, czesto zawidédt lub naduzyt, dowodzi
moéwca w §§. 171 174

W §. 175. rozpoczyna sie epilogl), jesli godzi sie tak nazwac
cze$¢ mowy, skladajaca sie z luznie obok siebie stojgcych uste-
péw. Wyglada on raczej na szereg dopiskéw, ktérych wydawca nie
wiedziat, gdzie umiesci¢, wiec pozostawit je na koncu. Brak im
wszelkiego zwigzku miedzy soba, nadto zawierajg czesto mysli
wypowiedziane juz przedtem lub uzupeiniajg przerwane ustepy.
Same tez niejednokrotnie przebyty kilka opracowan. Uderza nas to juz
na samem wstepie tej czesci mowy.

Moéwca wprowadza obcesowym zwrotem w £. 175 przy-
ktady tych, ktérzy poniesli surowag kare za naruszenie spokoju
powszechnego podczas uroczystych $Swiat Szereg caty przyktadow
ciggnie sie az do §. 1*3. Dziwi¢ sie musimy, znajdujac je lulaj,
gdyz moéwca caly ich szereg wyliczyt juz poprzednio w 8.
58—69, nadto traktowat juz o surowosci Atenczykéw w takich
wypadkach w §. 11--12. Razi nas to tern bardziej, ze modwca
wbrew swemu zamiarowi, wyrazonemu w stowach t. 175
oém wi¢; @) X "\. wA ;smv hir, yy-y:/Aveylorpytitoe 6 5Srpsu rapt
xrv loprry 7 YwwzxTi, frefty, wcigga tu przyktady Pyrrosa, Smi-
krosa, (8. 182—182), ktére z tern nie maja nic wspolnego.

I) Wedle Schiifera 1 o. 111 b. 62. Przy obecnym stanie
mowy nie nalezy sie dziwi¢, ze zdania co do poczatku epilogu
sg podzielone. Scholiasta widzi go juz w g. 136. Blass w 4. 151
Weil w § 184



Konczy za$ wezwaniem, by nie robiono zadnej réznicy miedzy
bogatymi a ubogimi w wymiarze Kary.

| ustep 4. 1.84- 189. licz najmniejszego potaczenia z po-
przednim stanowi ponowng redakcyg ustepu 8§. 91)—101. Jest
to ta sama Fara b'yJ/t z leni samem poréwnaniom o rpara, z tg
samg wzmianka, o dzieciach, za pomoca, ktérych bedzie Midyasz
usitowal wyzebraé litos¢ dla siebie. Wszystko to prawie dostownie
wraca lulaj.

W §. 189 wyrastaja nagle, jakby z ziemi, zarzuty Midyasza
i to w t. 189- 190, ze jest modwcag (peuop), w i? 191 192, ze
przygotowat i obmyslat swa mowe. Scliafer]) widziat w obydwoch
ustepach podwojna redakcye lego samego zarzutu. Wedtug
lllassald obeli 'v rekopisach $wiadcza, o zakwostyonowaniu miej-
sca lego przez gramatykéw. Mojem zdaniem jednak, nie zawie-
rajg one wcale podwoéjnej redakcyi tej samej mysli. W pierw-
szym z nich wyrazony zarzut dotyczy politycznej dziatalnosci
moéwcyd, drugi zas, ktéry tak czesto przeciw niemu podnoszono,
ze zbyt wiele Sleczy nad przygotowaniem swych mow. Jesli za-
kwestyonowali je starozytni gramatycy, to chyba tez dla braku
potaczenia wszelkiego z nastepujacymi ijtj. 193 2ul, w ktérych
przypominajac sedziom harde stowa rzucone przez Midyasza przy
proboli, odmawiajgce obywatelom kompetencyi do sadzenia jego
sprawy z mowca, poréwnuje je z jego pokornem zachowaniem
sie w obecnej chwili. Podnosi nastepnie w 8§. 202 204 jego
zgubng, dzialalno$¢ polityczng, za ktéra samg zdaniem mowcy
zastuguje juz na najsurowszg kare.

Miedzy $. 201 a 205. zachodzi wielka luka, na co wska-
zuje urwany poczatek5. Moéwigc bowiem o moéwcach, ktorzy
wspiera¢ bedg Midyasza, uzywa zaimka @tc;, o jednym z nich,
ktéory go wszelkimi Srodkami stara sie zgnebi¢. Nie mozna lego
suto; odnies¢ do Midyasza, bo epitet po tylu drastyez-

> 1lc Il b &

-) 1 c. 3157 uw. 5.

3 Przeciwny temu ttumaczeniu Haupt Ueb d. Mut (i, gdyz
jego zdaniem moéwca unikat w mowie wszelkiej wzmianki o swej
politycznej dziatalnosci. Lecz jezeli wspomina o politycznej dzia-
talnosci Midyasza (202 201), dlaczegéz nie miat i o swojej wihasnej
wspomnie¢V Zreszta ustep ten sam nie pozwala na inne thu-
maczenie.

4 Schtifer 1L c. lll. b. str. 62. lllass 1 c. str. 337. uw. 7.
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niejszych poprzec!zajacycli bytby zbyt stabym. Z dalszego toku
wynika, ze Eubulosa ma na mysli. Tak lez wyjasnia to miejsce
scholiasta, ze to oum aj-03 KifiooZs;, ktérego mégt moéwca okiem lub
reka wskaza¢. Zwraca sie don z prosba, by mu nie zagradzat
drogi prawnej, na ktérg, wszedt celem uzyskania sprawiedliwosci.

W 8§. 208—212. wzywa lud, by nie ulegt prosSbom moz-
nych bogaczy, ktérzy bedag sie wstawia¢ za Midyaszcm, by go
wyprosi¢ od zastuzonej kary. Lecz, jak bogacze nie wyrzekliby
sie bogactw swych dla ocalenia Midyasza, tak niech sedziowie
niechaj nie porzucaj;), swych praw i przysiegi, ktére ich jedne
zastoni¢ zdotajg przed samowolg bogatszych.

Po tym ustepie wraca ta sama mysl, jakby bezposrednio przed lem
nie byt jej[poruszyt, w §§. 213., ze wielu bogaczy bedzie za Midya-
szcm wstawiaé sie. Ustep ten 8§ 213 —218. jest ponowng rodak-
cya poprzedniego, cho¢ zwiezlejszg. Zwraca sie w nim do sedzidw,
przypominajac ich zachowanie przy proboli, kiedy wotano nan
ze wszystkich stron, by nie porzucat swej sprawy. Nastepnie
w §. 211)—227. sprawe swa czyni sprawg catego ludu, nawia-
zujac do poprzedniego ustepu. Jesli lud majac przy proboli do
czynienia z jednym tylko wystepkiem Midyasza, wcale nie-
dwuznacznie dat mu poznaé¢ swe oburzenie, to tern bardziej teraz,
ustyszawszy tyle zbrodni jego, nie powinien zdaniom méwcy
ociaga¢ sie z wydaniem jak najsurowszego wyroku. Nie pobtazli-
woscig bowiem lecz surowoscig i Scistem przestrzeganiem praw
zapewni;), prawom nalezytg sile a obywatelom spokéj. Tern we-
zwaniem konczy méwca swag mowe.

Przy rozbiorze mowy wytknatem juz caly szereg niedoslal-
kéw, ktére w zbyt razacy spos6b wystepuja. Luki, brak potgcze-
nia miedzy pojodynczymi ustepami, rozrywanie czesci nalezgcych
do siebie, zdajg sie jasno wskazywa¢ na brak reki spajajacej je,
na brak ostatniej rewizyi. Précz tych brakéw, ktére w uktadzie
razi¢ nas musza, chociaz wcale nie sadzimy, by kazda mowa
data sie wtloczy¢ w pewien szemat z gdéry obrany, uderzaja, nas
i inne braki, ktérych dla braku miejsca przy rozbiorze mowy
zaledwie dotkngé mogliSmy. Rozbiorem ich szczegétowym zaj-
miemy sie w nastepujgcej czesci rozprawy.

3. Rozbior szczego6towy brakow.

Do nich zaliczymy w pierwszym rzedzie ciggte powtarzanie
jednych i tych samych mysli. Starozytnych nie zawsze lo razito.
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Nie zapominam tez ija wcale o zwyczaju Demostenesa ciagtego
powtarzania mysli gtéwnej lub gtownego zarzutu, szczegolnie
w mowach sgdowych, by podnies¢ nalezycie ich znaczenie dla
samej sprawyl). Nie pochodzito to czesto wedle Blassa wcale
7. braku pamieci, lecz byto z géry obmyslane, by wpoi¢ w se-
dziéw nalezycie pewne mysli, na ktérych mu najbardziej zalezato.
Mowy bowiem sadowe miaty cel praktyczny, przy wyktadzie
ustnym modweca niejedng rzecz musiat kilkakrotnie powtérzy¢, chcac
by¢ zrozumianym. Nic dziwi wiec mie wcale, jesli i w tej mowie
skarga na doznang zniewage ciggnie sie przez calag. mowe, ktorg
juzto kilku stowy zbywa juzto obszernie opowiada, gdyz stanowi
ona podstawe catego procesub, nie dziwi mnie, ze moéwca po-
nawia swe zgdanie, by wymierzono najsurowszg kare Midyaszowi,
konczac nicm wszystkie swe wywody3d. Razi¢ jednak muszg te
powtarzania, jesli nastepuja po zbyt krétkich przerwach lub tez
ponawiajg sie czesto mniej lub wiecej dostownie. Galy szereg ta-
kich powtarzali przytoczymy, rozpoczynajgac szereg ich od samego
wstepu mowy.

Podobnie bowiem, jak przy rozbiorze mowy wytknagé
musieliSmy pewne niedostatki na samym wstepie mowy, tak
iw tym wypadku spotykamy razace powtarzanie raz wypowie-
dzianych mysli juz w obrebie §. t—21. — Czed¢ §. 1 a miano-
wicie stowa:

£5(>) 3’ ‘'0zzzp ti 7.t. u[jCri i/.-j.-v:: ‘jplpicdlsic "postASTS *“paSzi tsOw
Ixi aj-;; iry.r™y. o ovy). yzpz/pyj.yp.rpi yor/.zh Tiiitov —sp\ $optr,v oh
[i.ii'l TCAYjya; 6~' zhzoh Agjiii>v tste Aw/uuioie xAl.a yy). x/,Aa r.o/J.y.
§'Y\y ~XI>()v ry.px tzxcjxv iry liprppaz

Blass. 1 c. 221. cyt. Theon Zrogymn. p. 155. sg: 6 Ar
\).oz\)vrctz TTCAAay.ic $autov yzy.py.opxUi oh ;/Svov Ta £y aAAOIT AGYC.; auT(o
aAAy/zzz  id.zzxzspwy, xAax T4i B/ AM ASY$ TTOMayIC ea(vETat
T7.JT7. pljpizy.ic  Z[prty.6)c, 'fi U erp ipW-tzizc 7y.tAlg AavOavC' tgjc
ay.sjc.vTy.z
2) Dem. Mid. 1 5 7. 12. 18 25. 61. 63.. 69. 74. 8l1. 106.
126. [liii. 138.
3 Dem. Mid. 12. 70, 93. 100, 130. 152. (zada kary Smierci).
98. 106. 124. 211. (zada konfiskaty dobr).
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wraca choé¢ nieco odmiennie kilka wierszy nizej w 8§ 5.

A0y (E 7070 TE 7p°77; S3(l)Ep77T0; 707707 771 Q7. 70770 770
07Afc 70(7(00 aoy.ipztHI TI7 Tp7/07 Ta 7.7700 7IAYy7, BAD
vy). USpIEVoe ci’ by d '0 7AND  TRYTOE /0p7/;.00 Op+jONS
ty OFap tostioy copyyyy w77 T71 yjV5IVISh-2t; Z¥Tr/EpSTSH{z7 5
iwoujsjcTo, trj'vr,v swsp/sp.at t /.

by prawie dostownie wrdéci¢ nastepnie w 18.:

77p070t7.00Elpad 701777 7070 70.770 T> 7407. 7(07 7.70007, 070 77.777
O7m:l 7.EO7A7I7 £Y 77770 7010 E£7.77(0 TETETT'EI[MEIO.0  E£T7EONTLT,
£[707 7 Tjp'Of 70 <77, TY) 07003 OF 7.p77070Y) 707 77077 7174
77T0C 707 {AJ V77071 7.7.TED7Tr

Nie mniej uderzajgcym jost tez trzykrotne powtoérzenie za-

tozenia w tej samej czeéci mowy (8. 1—21) jako to:

ij. 7. LA iyo6Tov [1b) tr)o\Az A/zzyi poj Ai-orzz iTzr! 2/
E770B6100 MEI0177 7077cvl i OT07 £% ene aAAa 77% £0 7[770 771
£10 7070 70[7070 771 BC 7070 7AAQ70 77777770 7~17.0T7.
[[O7A0337t o'ev.aGX0'i yr.'y.p/T(z wv ~$~s-fi'la zry.zvazxp 771 7ms 7(07
TTIAYYO7 W77EL7, GO 70 7EAETTTIOV T7pO7ETETE.7E 70. £7 ';7p O70£7 £0T.7
£0(0 7(07 TETPTN[AEIO7 07 0*7.700 ()7 7770AQAETT. O777)0ETT

ij. 21. tcEASypw 5e zzpono'/ \IW zg'xjxz~ XAp{zXr:i z-2\\)'zz'ApX.z \oaxr'x zyAzy
Se y.al tsv aXXcv (Yov () avSpee 'Alv]vali'. tjtcj r.Any. lzzxizu\ /y\
zzipio xoXX<O7 \>ayaTo>7 ot/ ivbs o7ta a;:07.

Przy rozbiorze mowy nasunety sie nam juz pewne watpliwosci
co do wykonczenia tej czesci ($. 1—21). Zestawienie ustepow
pojedynczych, ktére w niej sie powtarzaja, zdajg sie je potwier-
dzaé, gdyz niemozbwern jest przypuszczenie, by pozostalty na Lem
miejscu po przygotowaniu i przegladnieciu mowy w celu wydania
jej. Nie moge bowiem zadnego powodu znale$é, dla ktérego
moéwca bytby je wtedy zatrzymat.

Inaczej rzecz sie ma z wywodami o doniostosci i zna-
czeniu jego sprawy dla panstwa. Nie ograniczajag sie one
wcale do jednej czesci mowy lecz wracajg ustawicznie. Pod-
noszac swg sprawe do znaczenia sprawy politycznej, musiat
mowca sedziom wyjasni¢ znaczenie jej. Ztad pochodzg te
ciggle powtarzania ich. Moéwca stara sie wpoi¢ w sedziéw prze-
konanie, ze, wydajac wyrok sprawiedliwy w jego sprawie, tern
samem zabezpieczajg przyszto$¢ panstwa, ze, stajac w obronie
praw, stojg przedewszystkiem w obronie wihasnej. Wywody le
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wiec mojem zdaniem sg po czesci usprawiedliwione, gdyby tylko
mowca nie powtarzat ich zbyt czesto i niejednokrotnie dostowniel).
Hardziej razgcemi wydajg mi sie zale na ucisk moznych, ktorzy
zdaniem moéwcy majg na swe rozkazy sprzedajnych Swiadkéw
i kazdg sprawe przewlec zdotajg. Zale te razg mie, bo wracajg
prawie dostownie i to zaledwie po krotkiej przerwie jak dowodzi
poréwnanie zestawionych tu ustepow:

8§ 112. il yap si-sD Ti ya TIHa ts¢tow 0s? ou jastsoTt tww totoi ob-
ii T(iiv ¢p.oion iii aiopse AiQjyatC! ospse tobe z/.ouutou; toic Xcticote
r,(.(6v, sb [jitsoTty, cb/ aAAa yai ypdyct Toétct; toi tr(v of.rv b~o-
o/s?v. cbp av autsi [job/tomat, 2tc5VTat y.ai Ta2ty.ijy.aT srofa ta toutww
dic ip.a; yal ijrj/pa ajty-istoai tww Sal.Xwv I/.aotoe, av Tt cup-ibi),
otp6oeaTC; y.piisTai y.ai |aapTjps, siotv stsijj.si toétoic Yy.ai suv'(jyopsi
~avT:; Yytl i/M/ sbTpsoTeto syci oh shob TaAr¢lij jzaprjpsD e{ISAOVTz;
py.-X'ivti'j;

f,. 123. al/,a Traon cpytotboy, $y.ACY'bsyivs'e yai hswpcboti, cti tsu yiv
w aicpsc \\{b;vatot paotiog y.ay.cic oraO-sii, iYYJTaf>i[j.(ov stoO ot
TsisoTa.Tct yai achsiiotaTOi tsu o”ptoat yai tsu -siijcr/Ta; jr,
oshyat 2ty.iyv, a/,Aa tsuc avTizapiovTap zpa-piJata [Aiothwoaottat, ot
iicE/cjpsi y.a /pr,gata i/i-r.iz sieiv iyyuTaTM.

8. 137. TTOMo o0s tlov ~Ersvi)otOv obcs Ttaifkoja ifiZipny..  p.apTupsii
§{ti/.ovTa; Spoi tdv [itav yai t/jv Bil.szpaYlASiduyijy Trv tcjtsu yai Trv
aoopy.r,v, 3-sp ij/;jp:v trois! y.ai so”spby y.aTaotTjo-.0i tojjtovl.

§. 131). TOtsuTit Tivi; siot y.toOdpoplt Ttspi abtév, yai ttpb; stHsTspst TOOTCK,.
papTOpwy 0Jvs7T(60' Statpsta, !pavspwp [ibv oby. svol'asjvi(ov Giiiv fftyf,
cb ca oOsuci; paot’ s~ivgjovt()A dp ;.a tobe #Hsobo cbcsi OssAswOat
‘loy.tio otapa tcjtcj. a).Aa osnot Ttvse siaty, w avops; 'ADyjyalct,
00stpsoO-at etphc tobo -/.ojoicjo y.ai otapsiiac y.ai y.aprjpstv. 7tavta os
Tabthip.ai p:[jipy. bot tmv aAAOv Lj<By $y.aalM y.athsaytb/ beto);
obiata.! bioiTi.

Zestawione tu ustepy roéwniez pochodza z czesci mowy za-
kwestionowanej przedtem przy rozbiorze mowy.

Nie mniej razacem jest powtérzenie wezwania, by po-
taczonemi sitami starali sie obywatele zwalczy¢ swego wspol-
nego wroga w dwoch bezposrednio po sobie nastepujacych uste
pach, mianowicie :

') Dem. Mul. 30. 35. 45. 57. 76. 106. 125. 177. 188. 220.
222. 224. I*or szczegolnie 30. 76. 224.
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§ 140. CizEp bnyy. wWhv-rz<s8b\)&\z, tva, W /.ail:v’ E3Tiv iy.ajToe Ox&v
aXiii(ov, y sifote A TCe cistv r, <ov dAdw th{, tojtsv Gueee
m{bnze ivy.7XGj y.pdtisuc e T-TW"*E Ag, zaV)TE tr(v y(ipiv.

142. st yap TY)AyaiT® -tie $odv mit: Totalna zwW Boyaufi-ai -/.alb'!/
ByaoToy azooTEpEty toj Bryr,; zap’ abTod Tu/ stv, yoiyf, viv izEto”zsp
siATiircai, zaotv uzlp dzaTOv sgd nMpPYJTER we y.cvbe iyilpie ]
SHAITS. .

Kilkakrotnie wracajg roéwniez ustepy, ktérymi Dcmostenes
stara sie odsadzi¢ Midyasza od prawa do wszelkiej litosci. Do ta-
kich nalezy powtarzanie ustepu malujgcego niestychang hute
i dume Midyasza jak :

§ 185. alAse outcet Tie dvatZre /a: zo/CAdie i$plew yal Tobe pev ztm-
yobe, robe 3l y.aOepjAaTa, Tobe Bob3sv uzoAap,[iaww :ivat

§ 198. au yap ecu ooptrpbe dvi>p«zse d/Cla yal zACUTEE povoe yal Asysty
oiyaTat [eévos y.al zdysse siei tsotm y.addpp.aTa ya zTwyol yal obol
ayOptozst.

8 211. obosy Bstyby ouS’ esesivev Micctag zit-stat av lis whdzr—j. 107
zoAAdlc ZjuW oue yy uffpt’st y.al zeroyobe azoy.aAst 4. t. a.

por. 8 101. obsSya sut£Alv diiGbliye ayh-prozoy zyiby.syce.

W zwigzku z poprzednimi ustepami pozostaje ciggle nawo-
tywanie na sedziow, by przy wymiarze sprawiedliwosci nie mieli
zadnych wzgledéw na a) bogactwa Midyasza ani na pokorne jego
zachowanie sig, ktére niech raczej poréwnajg z poprzednig jego
zuchwatoscig, b) na prosby jego dzieci i ptacz, c¢) na prosby bo-
gaczy. Wzmianka o tern wraca kilkakrotnie w mowie, jak to
z poréwnania zestawionych ustepéw mozna sie przekonad:

a) 98. d//¢oTt zAciotée etd. a/Ad Tobsi ys Tyr jfiipswe aiTQu oysoby
aToy sipr,osT’oy, mot’ assAsty r‘y asopjwjy o’yy Ujipfesi zpoziy/.s
;@AA0, Bsweat Sta TauTpA t ydp v pypalw zosawy Upacby yat
(bsAupby yal tdsutoy dyhlpiozsy idy styat y.iptoy doopyrpr sorty
ieby.be abTcbe ssBwy.iyat.

100. Te ow U3pifov zaOTETa: yal B'd Tatka zotst ypop.aTa diatpstbjjsTai
fi xojtov wozsp ostyd zajy_ovt' sAsrjssTE; s: Bi Tte zév/e V.Yjisy r(Bt-
yp<se Tate boyaTate crjp.iopate azty.roe izb +tsjtsj zsptzézTwy.s,
TSITp o'chBs 'ejvEpYtT{)T,7E7\t£; pYjBapwe ' sbosle ydp bort Btyatoe
Tj-ya'lttv easou tw prjcsy’ iAsoiyTwy cisi  zjyyyiop.Yje twy douy-
Wvri);;.$veov.

por. lOG. ttvoe dfrm@p.Yje 4 Tyoe £AED} Bclatwe TsieiTat zap'i;;.(7)v;

183. py, Tityjy atrcsl yaO’ijoyv abiroy Bitypa wljtsv ievi-y.rTE, av-
opfe ‘\i>'rjvatst, the ap’upEte, av ;& wiv pElpw Tiva ya irr
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astil.(ov a3c/.aima oiitTArr~"TE; obPagyjCITE a/OPa-
"WEUEVELE € aTl[AIETE lav 7€ i;Xa'j5i5? dwv x:; ubpeY] Gjpp)o>~
S A

Poréwnuje obecne zachowanie Midyasza z jego dawnein:

5. 186. M 5lmj"axiVss JSIpsv ry.piyi’/ iautby bray 7o8AijTa r, >sutcy
tsv Tp:-sv, £jdaov 5( 75J TSUMsTt ya rjy ay ouy.pojs"Tat xoi).iv
abrb; r/.sTyo; by Ws, yi'>rpi~v.

por. 99. us5 / wy fay oiay.pojsYjTa

J. 201'. $= -siyyy, () T/opiz 'Agyjyatc:, oiitw yyy, s*yy sljasaTwy y.ai ofva-
y.Diy 5Sjpyx<. ya yAar, ya cEYta, Taiifl- uirojiy/. ASty abno’.«"Olsuxse
-pap \hi3ia' uwlipssTij; yap A <. X. a.

W innym zwigzku uzyta ta sama mysl w

J. 128. st jykv wofwv () aysps; 'Ah-“yaist, joigpoya y.a; pitpioy Tcpb;, TaAAa
Trapjy/*y.O; airrby Msiola; +a [AYjSya toW aAAo)v ~ocaw)V riwmp/ M
£I£ s;ji acE/Arre j.;wvov sutm ya [btaice SYEvSy«i, ftpdrtoy (jisv
aTj/ " av ijj.yjtci xou>t'i;Yajp.riv.
ktéra jest prawie dostownem powtérzeniem §. ISO.

b) Wzmianka o dzieciach wraca dwukrotnie, mianowicie:

W eh 99. :ra:oia -yp capajr/jsiTa: ya yXaj<g -la Tobiste aiiby ira:-

J. 18(5. siia xonvjv jt xa mitSfsywy siupAAa: ya toasaouc \I[CIC ya Tairs-
ysb; ipfi baypi(iv ya w; £AEfivixaxov ~siov $au-dy.
¢) Prawie dostownie wraca réwniez wzmianka o prosbach

bogaczy, ktérzy beda sie za nim wstawiali, i to w ustepach

z sobg bezposrednio sie stykajgcych jakoto:

5 208. rir-iprM tg(viv yat ‘hOAnreonjy y.a WrrflypyjZryt ya APitgcy xbv
Ivj()vj;;,£a y.a TsioiTSu; tiva; kacjilgy ya ipt (papy cuE jjaa”asffra:
wa Arcapy,cElv <gdG;.0v abtby, auroTe dcjtoby-ae isO-rpa: Triv y apy
TabtYjy

jj. 12l lil.oja:o: x:oXXci cljyfarry.JTEe, d&> avopEp Alhjyalct, rb Scysty xtvee
£vat ~ps7ELA(i'bTE; upaoy -aplacn s£-(jjbj.£vo..

Juz przy rozbiorze mowy zaznaczylem tez watpliwosci swoje
co do tych ustepdw.

Zanim przejde do dwoch wiekszych ustepow, ktdre prawie
dostownie powtarzajg sie, na czem opieraly sie dotad prawie
wylgcznie wszelkie przypuszczenia co do brakujagcego mowie
wykonczenia, zestawie tu jeszcze kilka razacych powtarzali,
chociaz sg mniejszej wagi. Do takich zalicze razacy wybieg,



30

jakim Demostenes usuwa zarzuty przeciwnika w §. 28.
0j rzvc/V a yalYyguya r, rsrotYyyio, oj ropt Tr(7 Soprrp/ aor.oT, touto
[ivele)]

Wraca on prawie w tych samych stowach w §. 142: rpco-
«y.£tv \>irrot tootm! pr, TajTa Asysty ~yojp.a: vjv! gAaYoo 0j Ttiirot"y.$ xt
toutw7, (Ov ajoou xaTY)ydpr(y.a, otoaoy.ny W. t. a. jakby moéwca nie
chciat lub nie umiat zbi¢ podniesionych zarzutéw.

Mniejszej wagi jest tez powtdrzenie tej samej mysli w na-
stepujacych ustepach :

8 1. x4 vap ithijTa Ti(7 hpa? (Usay pap bywyi yoytiw arecey cpmav

T efla 7y MyjaiTat, Tgp ay yerpUr,... E7EGEH
AR\ otaokkipat
por. z8 2G 0 O p 7ipz IV 6jO toawc I( ) CPTo

sysya raja rapE««uagsTO. —

§. 83. ay8pwoo XSNp péy tto ya alcpyenoo, aAAw, o' 0] ro7v,ps; aAha

y.a xa7u yprpTOc
por. § 95. cOtoc <> ayopec 'A-O-Yjyatct, tsévr(e [AEV I(7C)e £CX(v, OU 770VYJ

pbe bi vs. —
tj. 90. opayjj.r;7 c’ojo6” (o ;(av rlTETtZEV.
por. §. 91. ty)v zatai:(y.rd, sy.TETtys; orr]lv xgv avOp(O770V a770>A£GEV ; GIGE

yaXy.Guv Ojcztm y.al xr{AfpGV. -
§. 102. tov yoytopthy MyTr,;.o@
por. 8§ 139. MyTAjw a y.oytoptop.

Poréwnawszy tyle powtdrzonych ustepéw, przechodzimy
obecnie do poréwnania ustepéw §. 101. i 184- 185, na ktérych
wylgcznie opierajac sie, dawni i nowsi krytycy odmawiali mowie
wykonczenia. Zawieraja bowiem dostowne powtdrzenie tego sa-

mego poréwnania uczynkoéw Midyasza z Ipyyot, jak lo zestawie-
nie ich i poréwnanie wykazuje:

101 §. 184--5.
Syii) yap otj.a; rcmac ayUpw B> Vol Txawxa;, aQp(.VIGD,
rojo sSpst7 adtojy rap’ayTw sio fpavcu: AV Trgy. TG/ [i(ov &) TAG
to/ pi07 ailOe Ipavs? rapa rayl)- ou/j tcb6c@E JGAL dj; AMEGo

ocoa mElTOXJ7 (cj TOUO7 gO707 ™ ya (7 Tidpod. \G/al,
07 ouAAsyojct yai ou TtAptotat Tt- axXXa yai aAAcuc. oiov £TT XC jj.&
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y//y. 1.3). Y/ /.:¢) ") 5tsv Aw Tptoi yat QNp(Ii~GG Hjijar yat

V., 772zzi \zp-zZ rpzz y.r.rniz 12/./.0JZ z/.2n) tsétm todty Ciy.2(sv
XiNj.(ov, zZz ~s(ov rzu.o6z. zryp/zz) zapi¢ K2VIWY, iov zst'elp
y.-y.zi 7:pZ~Y¥S T TCIGiT() T2UTa /2vy> yy). deom bprriw xX//zz
v, 1yy wyj 7.y.pZZ r, loziy. z6zzzi vz iry.zr,: 7.7. tol.asli
i zzi 22 '(dy.zz jiplai)v 4a, toje pkv rzioyobp tovg
cjciva Gj t £AE(OV gjlFgAwg 2zyOpco- gs -l.anapp.a-a Tibe os cuosv 06zo-
(0J[IV/I0Z. TGX() TG hfzly.z Xa;/;jav(ov stvai tootm rap auta;
9opa; ryp kvrlszyj vy.ly.y> uTrap- .7y Z7 brip/iv> oopjt; ito-sp 2uxs;
CJ Gf TCAYJWIY; TSJ7SJ 7= Zzzrrptz/z  zziz oA Zz. av tolviv
YSvior ipivo'j gstj-m toltgv zZ/.0azz upiv SI&) z7.zr.zv), zzjzcj zAYJp()7rv
9. ggaasgzglG'.. z0pfjozze Ms.oiav ovxa tcu tpaycu

wa sir/. r/.sr/so.

To powtorzenie prawie dostowne jest tern bardziej razacem,
Z(! ani na jednem ani na drugiem miejscu nie zupetnie wynika
z loku rzeczy, jak to juz przy rozbiorze mowy zauwazytem.
W 8 99 101. j/£0j Z7"Z/a wydaje sie w potowie mowy za wcze-
sna, choéby tylko nawigzang byla do przytoczonego wypadku,
w j. 1S4--5. za$ brak jej wszelkiego polaczenia z poprzednim i na-
slepnym ustepem. Przytoczywszy bowiem w poprzednim ustepie
przyklady surowej kary, jakg Atericzycy wymierzali za najlzejsze
przekroczenie praw, zapewniajacych spokdj powszechny podczas
uroczystych $wigt, mowca jakby zmierzajagc juz ku zakonczeniu
mowy, oswiadcza: ttit sizw et HJai Pty ‘T touted ANz
TyxyYzz))y. 1. a.; poczem przytacza to poréwnanie, uzyte juz
poprzednio w §. 101. U scholiasty trudno szuka¢ wyjasnienia,
bo znajdziemy jedynie stereotypowg odpowiedz, o ktérej poprzed-
nio nadmieniliSmy. Focyusz opart zdaje sie na tern powtoérzeniu
swoOj sad o mowie, przytoczony wyzej. Spalding idzie za zdaniem
Taylora, ze moéwca pozostawit obydwie recenzye nie rozstrzygajac,
na ktérem miejscu jest odpowiedniejszg?d. Tego samego zdania
sg Boeckli3, Weil4 i inni. Nic wystarcza jednak takie wyja-
$nienie Spenglowi"). Hauptowi zas wydato sie uwtaczajgcem stawie

® Stéw ujetych w nawias nie ma kodeks ii.
Dem. Grat. im. Midiam Berol 1794. Praef. pag. XIX,
1) KI. Sohr. V. str. 118
") H. poi. str. 191.
5 1 c. str. 608.
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mistrza. Poniewaz nastepujacy ustep 8§ 189— 190. zawiera
wzmianke o politycznej dziatalnosci méwcy, ktérej tenze zdaniem
jego miat wszelkie powody unikaé, uwaza Haupt ustep §. 183 —190.
za interpolacyel). Przeciw temu przypuszczeniu wystapit Schiller?),
podnoszac stusznie, ze niczem tu nie zdradza sie obca reka. Ze
brak mu potaczenia, nie dowodzi jeszcze intcrpolacyi, bo w tym
razie ilez ustepéw w tej mowie wypadioby nam uwazaé¢ za in
terpolaeye ? Uwiaczajacg bytaby taka chwiejnos¢ dla moéwcey,
gdyby mowe byt sam wydat. Rozbiér mowy, zestawienie powta-
rzanych miejsc, wszystko zdaje sie przemawiaé za tern, zo nie
dokonata wydania reka, ktoraby luki wypetnit', kilkakrotne recen-
zye usuna¢ zdotata. | w tom powtérzeniu mamy tu jedynie do
czynienia z podwojna redakcya, gdyz nie samo poréwnanie jest
tu tylko powtorzone, lecz pojedyncze mysli w tym ustepie i na-
stepujagcym wracajg cho¢ w odmiennej szacie i w odmiennym
porzadku, o czem rzut oka na zestawione przedtem powtarzania
nas przekonujed. Ze jednak méwca nie rozstrzygnat, na ktérem
miejscu ma pozosta¢ jedna z tych redakcyj, to nie dowodem
nieudolnosci mistrza, lecz chyba braku rewizyi przed wyda-
niem mowy.

Na przytoczonym ustepie zamykamy szereg powtérzonych
ustepéw. Przy poréwnywaniu ich uderzy¢ nas musza dwie rzeczy
na pierwszy rzut oka: 1) ze powtarzajg sie przewaznie te ustepy,
w ktérych méwca stara sie w najgorszem Swietle przedstawié
Midyasza, ktérymi spodziewat sie albo nienawi$¢ ku niemu podsyci¢
albo od wszelkiego prawa do litosci odsadzi¢ go, 2) ze pomija-
jac juz wstepnag cze$¢ mowy od jj. 1-21 i kohcowa od 175 - 227
— dostarczyly najwiecej powtérzonych miejsc ustepy, ktére juz
przy rozbiorze mowy co do jednolitosci swej wydaty nam sie,
podejrzanymi. Pierwsze spostrzezenie nasuwa nam mysl, ze méwca
z nadzwyczajng starannoscig opracowal ustepy wspomniane po
kilka razy, celem usuniecia wszelkiej litosci dla przeciwnika, ze
nie znajdowat zadnego wyrazenia dosy¢ silnem dla napietnowania
go. Wskutek tego pozostaly $lady tych kilkakrotnych rccenzyj
w powtarzaniach, ktére méwca wydajagc sam mowe zdotatby

) Ub. d. Midiana str. 7.
2 1 e I b str. 62.
3 Por. Mid. 98. 100. 100 z 183. i 99. z 180



z tatwoscig usungé, lecz nikt inny. Drugie spostrzezenie potwier-
dza uwagi moje wypowiedziane juz przy rozbiorze mowy co do
kilkakrotnych recerizyj w 88. 76-101 i 102—125. jakotez co do
koncowej czesci mowy od 175 227.

Brakowi wykonczenia i ostatecznego zredagowania mowy
wypadnie nam roéwniez przypisa¢ trudnosci, jakie znajdujemy
przy wyjasnieniu ustepéw i zdan, ktére nizej przytoczymy, z po-
wodu braku precyzyi w wyrazeniu.

Do takich nalezy w . 5. ir.nir, -te stoagoc, ergstpt Zapytujemy
z zdziwieniem, czy moéwca madgt by¢é w watpliwosci co do osoby
wytaczajacego sprawe? Westerman starat sie przez skreslenie
ele usungl te trudnosé; lecz to zbyteczne, gdyz mdéwca dodaje tu
ee w znaczeniu, gdy wreszcie kto$ sie znajdzie, by naznaczy¢
termin do rozprawy). Nieraz bowiem zdarzalo sie Ze tesmoteci
ociggali sie z wyznaczeniem terminu do rozprawy2).

Bardziej zawitg jest sprawa ze wzgledéw prawniczych z wy-
jasnieniem ustepu 25.:

SCrTt CS 7Cp0)TOV [JLS7 S7.SI'Y OUT. ao7)Xce spwv se «v 13u T7rpsw TJ72;

y;jtzz, B'.s'uov sté Zzis slztsp aAYjthoe s77S7cévl)s'v Taj\)-'a
ASv(o, 0'7,7." tcbic ;,ct 7:po*?j*xsv  aj-j) Aaysty, to>x ;.S7 thaTu07 *lat
T(OV /P IG(OV GTSC-270)7 ~TtZ topie y.at r7je oespl tc7 J/cpc7 Tracac
STTYjpstac, J\y ryre, cov o'slc to jdip.” o6fiptoAat ey)p.t jl3ps(oe oj

Afou/t Ortosia */.p(vsiv 7jtev vy.at ctp.~ps$sTtaysty b it /pr, c:a\>si7 vj

a-oetoat.

Spos6b, w jaki tu odréznia moéwca skarge re
Whpito: od Srpisg{g y.ctwstv stoi w sprzecznosci z naszemi wiadomosciami
0 sadownictwie atenskiem. | nizej w 8. 28. wraca do tego samego

cs —euto Asysty xjxv) sies, set yat orzac iotae Btowoty ¢ v§p.oe pat yat
ype®ryv ufjpstoe zaznaczajac yat eod'cv stAQpdly tov ayor/a®ou pYjsv saot
/fppa Xajistv. To za$ bylo jedynie mozliwem przy o=y cYjpocia
czyliy p W 8§ 25. jednak zaliczyt do dyat totat i H3pg, chod
nalezala ona do ypaoat, przeciwstawiajgc jej orjp.octg -zotwsty, z czego
zdawaloby sie wynika¢ przypuszczenie, ze nie pociggata za sobg

1) Meier-Schom. 1. c. str. 276
2 Benseler I. ¢ str. 178. — Bor Dem. iii Aphob. 1I. 17.
Aristophan. Aespae v. 842.
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zadnego *). Buttmann (syn) wyjasnia to miejsce przyjmujac
wymienione tamze ‘fhilp, infazia za I/+ dola: a jjip:; jako ypzpr,
iS(«. Demostenes bowiem, zdaniem jego, nie skarzy Midyasza ani
0 fiAdfir, ani o 'jjjpi;, lecz o naruszenie spokoju publicznego, i lo
rozumie zapewne Demostenes pod Zr/podk y.pém-/2). Dimlort3
1 Bockli4) odnosili stéwa 2r(/ofta y.pdlay do proboli. Przeciw temu
twierdzeniu wystapit K. Fr. Hermannp, utrzymujac, ze przy
proboli nie stawiat oskarzyciel 7jr~a. Uwazat on stowa oj
A’ojyl 5(|Dra ypMlv za paronteze, — a wiec stowa wv 5Sile 7:
ciopa ieipicdlat qup\ j(jpiwp za taczace sie bezposrednio z yy;, 7'zr/z §'y-
ystv on *pj radoe/ 4) droTicai. Itakell przesuwa wiec te ostatnie
po ujjpiio;, a parenteze stawia na koncu zdania. Weil 7) wskazujac
na mowe de cor. 210., gdzie mdéwca przeciwstawia podobnie jak
tutaj ofai istet i 5j[zsBtat, rozumiejgc pod oslatniemi sprawy poli-
tyczne, sadzi, ze i przytoczony tu zarzut spotyka go za to, ze uczynit swa
sprawe polityczng. Zdanie to ma wiele za sobg, gdyz wytoczywszy
sprawe swg przy proboli, uczynit jg tern samem Ze
mowca jednak zalicza jjipc; do takich zbrodni, ktore nie pocig-
gaja za sobg Tar/lgla, pozostanie zawsze razacem. Powiktanie pojec
sprzecznych, wcigganie ich w jedng kategorye $wiadczy lak tu
jak i w 8 28. o braku ostatniej redakeyi, gdyz Irmino przy-
pusci¢, by w wydanej przez Demostenesa mowie znalazly sie
twierdzenia sprzeczne z istniejagcemu ustawami i prawami kra-
jowemu

Za daleko jednak posuwajg sie schobasci uwazajgc za nie-
jasny ustep o Eutynosie i Sotilosie w {. 70. Gdyz co do osoby
zabitego nie moze istnie¢ zadna watpliwosé. Byt nim Solito$
a nie, jak scholiasla sadzi, Eutynos. Jednak wyrazeniu w tym
ustepie, jakotez. w nastepujacych ustepach, ktére tu przytaczam
jako niejasno:

*) Meier-Schdmanu 1 c. str. 173 sgg.

2 Or. in Midiam 1864. Excurs. XIV.

s) Dem. Oratt. ad Mid. pg. 523, 1

4 KI. Sohr. V. str. 170.

6 Symbola de iniuriar. action. Gotting. 184-7. pg. 14.

6) Scholioa Hypomnemata Epp. ad. C. Fr. Hertnannum Vol.
lii. pag. 15 6tjq.

7 Pl poi. pg. 124. adn. 14—15.
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TwyniTl ii ac/gzi/M [.-li)iri 7jtm i-z t5 a;7.YjOy;vat

100. 77 civ O03pu)\v y>i~y\ Ja iii/. 7dj7a tgis ypyjpala asatps-
iWAzry

111 7a; i~eér,T7Y;, nee-z iv 7sagdica ysva;.

brak w kazdym mzie precyzy.i, co nas skazuje na odgady-
wanie; zawartej w nich mysli. 1 w innych ustepach razag nas
zdania miejscami urywanil jakby moéwca lekat sie lub nie chciat
wszystkiego, co wie, przytoczy¢, lecz kazat sie reszty domyslec,
ze przytocze tylko w ij. 15 za: Stls&jtpr/ sa pr/tci Trasa/ yi' su
eap iimyrl)rl
S. 100. d: £7 ;77'; y.aTa/EipsTowjO-r/ zjtcj za' 7aj7'ac'¢ijsiv ~sei ttv
cip-ryv, z za; glpi;;: aléli; ErU eedv iT. pcljis zwouvoe sjz. av

z- asTii 77j7: za7iij z. 7. /.

Gorliwo$¢ zawiodta jednak scholiastow zadalcko stanowczo, gdy
zakwestionowali ze wzgledéw prawniczych wezwanie Stratona,
by jawit sie w sadzie, gdyz jako art/s; nie posiadat praw oby-
watelskich. Przeoczyli bowiem, ze méwca kaze mu wprawdzie
wystapi¢ lecz nie przemawiaé. Zresztg jak Schiller podnosi, nie
moégt méwca nawet w koncepcie mowy umiesci¢ czego$ takiego,
czegohy nie dopuszczaly istniejgce prawa.

Pozostaje mi jeszcze kilku stowy wspomnie¢ o Swiadectwach
i prawach, ktérych uzyt moéwca dla poparcia swej sprawy.

llrak zwigzku a czesto nawet sprzeczno$¢ z tekstem mowy
zdajg sie najwymowniej $wiadczy¢, ze nie powstaly réwno-
czes$nie, lecz sg dzietlem pdzniejszej reki. Nie wynika z tego by-
najmniej, by zaraz wszystkie jako nie autentyczne odrzuci¢. Nie
zawsze bowiem sg one jedynie wymystem kopistéw, jak twierdzi
Westerniann'), lecz czesto opierajg sie na zrodtach, ktdére obecnie
sa nam niedostepne. Pomijam jednak te kwestye, gdyz przecho-
dzitaby lozmiary niniejszej pracy. Chodzi mi bowiem tylko
0 zaznaczenie braku zwigzku, jaki niejednokrotnie zachodzi miedzy
tekstem mowy a prawem luli $wiadectwem

') e litis bistr. gu. exst. iu Dem. Alid. Lips. 18d-t. jakotez
Priitinig sammtlioher in die att. lledaer eingelegten Zeugenans-
sageu. (Abh. k sachs. Gesetl. d. Wissensch. tom 1. 1750) str.

ht. FOIL

3*
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Pesvna sprzeczno$¢ zachodzi juz miedzy prawem o proboli
w 8 8 i tekstem mowyl), poniewaz prawo wymienia jako prze-
wodiliczacych przy proboli prytanéw, tekst mowy 8. 9. proedro;j.
Zdaje sie prawo ma na mysli dawniejszy, mowa nowszy podziat
Rady. Pozostaje ono zresztg w Scistym zwigzku z tekstem po-
dobnie jak i prawo Euegorosa w  102. Prawo o iijipie w 4 47.
taczac sie rowniez Scisle z tekstem, ma podobnie jak poprzednie
wszelkie pozory autentycznoscid. W Scistym zwigzku z mowag
pozostajg i przytoczone w mowie 52 i 53 wyrocznie, w luz-
nym prawo o przekupstwie w § 113. Sprzecznem zas$ jest prawo
w 8. 94., gdzie mowa o dietetach wybranych przez strony procesujgce
sig, a nie 0 publicznych, jakim byt Straton wspomniany w mowie. (iho-
ciaz wiec prawa przytoczone w mowie w ogdle Scisle tacza sie z tek
stem, nie mozna lego zawsze twierdzi¢ o $wiadectwach. Wedtug zda-
nia Weila4), jesli Swiadectwo zgadza sie zupetnie z tekstem, nic nie
przeszkadza, by je uwazaé¢ za autentyczne, podejrzanem za$ staje
sie, w miare oddalania sie od tekstu. Z tego punktu wychodzac
uwaza Weil Swiadectwo ztotnika w ij. 22. za sprzeczne z twier-
dzeniami moéwcy. Podobnie tez w 8. 82 i 93. Swiadectwa wydaja
mi sie bardzo podejrzane. Swiadectwo w § 107. wydaje mi sie na
niestosownem miejscu. Swiadectwa w § 121 i 168 wzieto pra-
wie dostownie z tekstu. Brak wypetnienia po lemma w §. 1109.
i 174. — | pod tym wzgledem nalezy zaznaczy¢ pewng, niedba-
tos¢ w mowie, ktora oczywiscie nie pochodzi ze strony moéwcy
lecz wydawcow. W rekopisach wskazuje nadto caly szereg (oboli)
znakdéw krytycznych, ze nie zgadzaly sie one z sobg nawzajem.
Z tego wnosi Blass, ze archetypus ich zawierat dodatki i pokre-
Slone miejsca, wskutek czego nie wszystkie rekopisy przyjety
jeden i ten sam tekst. W jednych wypadly pewne ustepy, ktore
znajdowaty sie w drugich.

Nie moze wiec ulega¢ zadnej watpliwosci, ze mowa przez
moéwce nie zostata wydana. Swiadczy o tein ta okolicznoéé, ze by-

) Weil. Ih. poi. str. 117. adn. 18— 19.

3 Foucart. Sur I authenticitd de la loi d' Euegoros. O praw
Gjti)c pir. Meier-Schdrnann 1 c¢. 321 s<pj. Aesoh. ailv. Timaroh.
15. Aristit. Probl. XXI1X. 16.

3 PI. poi. pg. 106.

4 1 c. 11 str. 339.
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toby to naruszeniem ukiladu z Midyaszem nawet w tym wypadku,
gdyby moéwca wydaniem jej chciat sie usprawiedliwi¢ w obec
wspotobywateli, jak utrzymuje Haupt). Przeciw temu przema-
wiajg w drugim rzedzie niedostatki, ktérych caly szereg w toku
pracy wymieniliSmy. Nie tylko bowiem pojedynczym ustepom
brak wykonczenia, lecz takze w samym ukladzie spotykamy
usterki, brak potaczenia, luki, o ktoérych trudno przypusci¢, ze
uszty uwagi moéwcy przy wydawaniu mowy. Mysli i wyrazy
raz wypowiedziane wracajg w tych samych stowach lub nieco
odmiennie.

Koniec mowy znajdujgcy sie w chaotycznym nieladzie,
wyglada raczej na szkic, niz na opracowang mowe. Wszystko to
razem zdaje sie przemawia¢ za tem, ze moéwca koncept mowy
napisat w pierwszem uniesieniu, jednak juz po proboli. Ustepy
za$ niektore szczegdlnie za$ te, ktorymi mogt podsyci¢ gniew
i oburzenie ludu przeciw Midyaszowi, przerabiat, uzupetniajgc
dodatkami niejednokrotnie nowymi. Caty szereg tych dodatkéw,
uzupetniajgcych czesci mowy juz traktowane poprzednio, znalazt
sig na koncu rekopisu czyli raczej konceptu. Wydawca za$ a byt
nim zapewne Demoehares?, krewny moéwcy nie umiat, i nic zdotat
usung¢ tych niedostatkéw, ktore obecnie tak dotkliwie dajg sie
uczu¢ w mowie. Mogt je tylko sam mdwca usungé, gdyz on je-
dynie zdotatby byt kilkakrotne recenzye pojedynczych ustepow
pousuwac lub zla¢ w jedng cato$¢, on jeden mogt spoi¢ Scistej czesé
mowy od 175—227. Nie doprowadzg za$ do tego zadne kom-
binacye ani proby nowszych filologoéw, ktorzy wszystkie sity wy-
tezaja, by w mowie tej, z innych wzgledéw zastugujgcej na uzna-
nie, wprowadzi¢ tad. Pierwszy usitowal tego dokonac¢ Spengel3.
Potaczyt wiec ustepy 8. 1—( z § 42 -127 jako traktujace o
giv dc ziz wy). zobc 'yj/dzy.: przerzucit za$ jj§ 23—41. za

127. Sadzi bowiem, Zze mowa byla zupelnie opracowang lecz
jedna cze$¢ mowy juz dosy¢ wczes$nie zagineta. Wystapit przeciw
temu Nitschu4), ktéry jednak nie umiat oprze¢ sie tej samej po-¥

* 1 c str. 7.

2 U. v. Willamowitz Homerische Untersuchungen str. 309.
Blass I. o. str. 65.

3 Piulologus. 17 t. str. 610 sqg.

*) De traiciendis partibus in Dem. Oratt. diss. Beroll, 1863.
pg. 74. sqq. por. Blass 1 c. str. 333 uw. 3.



kinie. Usitowat on lez usungé¢ braki w mowie przez prz('.stawienie
czesci zle z solni potgczonych, ze przytocze tylko jako przykiad
przesuniecie poréwnania Midyasza z Alcybiadesem (11-3 - 150)
az za J. 170. lub 8 182 od stow 6pm; i’ m bipi; 'AitypiAc. az do
stow w 8. 183 owr.py-i-y.. -za § 204. Jednemu i drugiemu da sig
jednak wiele zarzucita Waehendorf) siara! sie rowniez lymi
gwalownymi $rodkami usung¢ braki zachodzace w mowie, usi-
tujac czesci nalezace do mowy Inianej przy proboli, oddzieli¢
od czesci nalezacych do mowy wygotowanej na rozprawe sadowa,
gdyz ze zlania sie obydwoch méw powstata, jego zdaniem, obecna
mowa. Przeciw temu gwaltownemu rozrywaniu jej wystgpit
Hastgen-). Jednak jego usitowania, by nadaé mowie ksztakt,
jakiby byla przybrata po wykonczeniu, wykazujg zdaniem IHassa
rowniez wiele luk w mowie. Usitowania ich muszg pozosta¢ bez-
owocnemu gdyz braki te nie sg przypadkowymi, lecz stanowig
wade organiczng mowy. Nie zdota zas usuna¢ jej zadna operacya.

Mimo jednak niedostatkdw, jakie wykazaliSmy w toku niniejszej
pracy, nie mozemy pomija¢ milczeniem i zalet mowy, dla kté-
rych starozytni retorowie nie wahali sie jej stawia¢ w rzedzie naj-
lepszych moéw Demostenesa. Jezeli bowiem potgczenie i uktad
mowy w calosci pozostawia wiele do zyczenia, lo nie mozna
tego twierdzi¢ o pojedynczych ustepach. Refutalio i argumcnialio
zlaly sie w niej w jedng catos¢. Odpierajac zarzuty przeciwnika
wymierzone przeciw sobie, godzi méwca wen /. podwdjng sila. W mo-
wie przewaza w ogdle nastréj patetyczny, wsréd Kkidrego czesé
pragmatyczna stuzy jedynie do wysnucia dalszych wywodoéw
i dowodow, ktore stanowig niejako gtowny nerw catej mowy,
przekonywajac stuchaczy i porywajac ich. Przeplatane roto-
ryczuciui figurami i tropami nie nuzg lez wcale, lecz owszem
zyskuja wiekszg site. (idzie za$ uwaga stuchaczy mogtaby osta-
bnaé, zrecznie wplata moéwca przyklady z codziennego zycia.
Pod wzgledem slylistycznyni przedstawia mowa rdéwniez naj-
wieksza rozmaito$é. Zdania ciezkie, powazne, przeplataja zdania
lekkie i pojedyncze stosownie do nasiroju moéwcy. Szlachetne

')y e Demosthenis Mnliana ZIrogr. Neuss 1871). por. Blass.
1 e. sir. aon. u\w. 1

2) De Pomosthenis Midiana. Munster 1884. por. Blass 1 o.
str. 339. uw, 1



oburzenie i zapal') réwnowazy pieknos¢ i plastyczno$¢ w opo-
wiadaniu m). Ws$roéd nieb przebija sie gryzaca ironia i szy-
derczy ton, w jakim przedstawia moéwca postepywanio Midyasza,
parodyujac jogo wiasne stowa3d. Mowa zyskuje przez to i dra-
matyczne zycie, przypominajgc miejscami siani komedye all.ycka.
Nienawisé., jaka Ichnie kazde stowo wypowiedziani; w lgj
mowie, $wiadczy, jak gieboko wuczul m >wca doznana zniewage.
Nie przeczy on sani, 7o starannie pi zygotowat mowe przeciw Mi-
dyaszowi. Z kazdego zdania my to widzimy, ze \>hr.ol
McMev. : ei; ~j ip—X ~ipt <iv :ico j; /liyst

«SOr

Y Dem. Mid. 2. 7. dI). 104, Uh. 104.
) ibid. 7. 13. 34. 143. Kil.
¢ ibid. 133. HI. |l 153. 1HH 172. 208.
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Wiadomosci szkolne.

Skiad grona nauczycieli przy koncu roku
szkolnego 1894-

A. Nauczyciele przedmiotéw obowigzkowych.

Aleksander Borkowski, dyrektor gimnazyum, zastepca prze-
wodniczgcego Rady szkolnej okregowej, czionek rady miej-
skiej i rady powiatowej, uczyt jezyka greckiego w Kki. VI

i ruskiego w kl. V. — 7 godziu tygodniowo.
Julian Lizak, profesor, uczyt matematyki w kl. lila., Illh.,
V., VL., propedeutyki filozoficznej w VIIL. i VIII.,, — razem

17 godz. tygodniowo.

Ks. Symeon Cctnarski, profesor, uczyt religii obrz. rzym.
kat. w Kkl. I.—VIIIl. razem lii godz. tygodn.

Wiodzimierz Pastawski, profesor, gospodarz klasy llia., za-
wiadowca czytelni ruskiej dla miodziezy, uczyt jezyka ta-

cinskiego w kl. Ula., ruskiego w ki, L, I, I, VI, VIIL,
i VIII,, razem 18 godz. tygodn.

Euzebiusz Szajdsicki, profesor, gospodarz Kkl. Il., uczyt
jez. tacinskiego, polskiego i niemieckiego w kl. Il., razem
Ki godz. tygodn.

Antoni Pado. profesor, gospodarz Kl. lilii., uczyt jez. ta-
cinskiego w kl. Illh. i VII., greckiego w lllh., razem Ifi

godz. tygodn.

Franciszek Zych. profesor, cztonek rady miejskiej, w 2. pot-
roczu na urlopie.

Jozef Przybylski, profesor, gospodarz kl. 1V., zawiadowca
gabinetu przyrodniczego, kierownik przygotowawczej szkoty
przemystowej, uczyt historyi naturalnej w kl. L, II., llia,,
1llb, V. i VI, jezyka polskiego i matematyki w kl. 1V,
razem 18 godz. tygodn.

Roman Moskwa, profesor, gospodarz klasy VII., zawia-
dowca gabinetu fizykalnego, uczvf matematyki w kl. |,
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10.

1l.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

1L, VIL. i VI, fizyki w kl. 1V, VII. i VIII., razem 20 go-
dzin tygodn.

Jozef Staromiejski, nauczyciel, gospodarz klasy VIII., uczyt
jezyka tacinskiego w kl. I. i VIII. i greckiego w Kkl. VIIIL,
razem 18 godzin tygodn.

Adolf Arendt nauczyciel, zawiadowca zbioréw dla nauki
rysunkéw, uczyt rysunkéw odrecznych w kl. 1., Il. llia.,
Ib., IV. — razem 20 godz. tygodn.; opr6cz tego ge-
ometryi wykreslnej jako przedmiotu nadobowiazkowego
w dwdch oddziatach po 2 godz. tygodn.

Jan Biela, nauczyciel, gospoparz Kkl. VI., zawiadowca bi-
blioteki nauczycielskiej, uczyt jezyka tacinskiego w kl. VI,
greckiego w kl. VII., polskiego w kl. V. i VI., — razem 10
godz. tygodn.

Witold Karewicz, dr. fdozofii, nauczyciel, gospodarz klasy
V., uczyt jezyka greckiego w Kkl. V., niemieckiego w Kl.
llia.,, Hlb. i V., — razem 17 godz. tygodn.

Jan Chmiotelc, nauczyciel, zawiadowca czytelni polskiej dla
miodziezy i wypozyczalni dla ubogich uczniéw, uczyt je-
zyka greckiego w Kkl. llia., polskiego w kl. Ilia., Illb., VII.

i VIIL, razem 17 godz. tygodn.
Ks. Folicukt Kmit, nauczyciel, uczyt religii obrz. gr. kat.
w kl. I.—VIIl.,, = razem IG godz. tygodn.

Piotr Christof\ nauczyciel c. k gimnazyum w Kotomyi,
tymczasowo przydzielony do c. k. gimnazyum drohobyckiego,
zawiadowca niemieckiej czytelni dla miodziezy, uczyt je-
zyka niemieckiego w kl. 1V., VI, VIIL. i VIIl., razem IG
godz. tygodn.

Kazimierz Grunberg, egzam. zastepca nauczyciela, gospo-
darz klasy 1, uczyt jezyka polskiego i niemieckiego w kl. 1.,
geografii i historyi w kl. Illb., IV. i VIII. razem 19 godz.
tyg.; oprocz tego historyi kraju rodzinnego jako przedmiotu
nadobowigzkowego w Kkl. Illb. i IV. przez 2 godziny ty-
godniowo.

Grzegorz Wctlyczko dr. fdozofii, egzam. zastepca nauczy-
ciela, uczyt geografii w kl. 1., geografii i historyi w kl. Il
lila., V., VI i VI, razem 20 godz. tygodn.; procz tego
historyi kraju rodzinnego jako przedmiotu nadobowigzko-
wego w ki. llia. i VII. przez trzy godziny tygodn.

Piotr Rzepnijski, zastepca nauczyciela, uczyt jezyka tacin-
skiego w Kkl. IV. i V., greckiego i ruskiego w Kkl. IV., —
razem 18 godz. tygodn.; procz tego kaligrafii w nizszem
gimnazyum po 2 godz. tygodn.

B. Nauczyciele przedmiotéw nadobowigzkowych.

Nauke gimnastyki pobierata miodziez w Towarzystwie
gimnastycznem ,Sokdt" w 4 oddziatach przez 8 godzin
tygodniowo.
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Wiodzimierz Buczacki., nauczyciel szkoty ludowej, uczyt
Spiewu w 4 oddziatach przez 4 godziny tygodniowo.

Zmiany w gronie nauczycieli
w ciggu roku szkolnego 181)4.

J. E. Pan Minister wyzn. i o$Sw. reskryptem z d. 1. lipca
1898. 1 13.487. zamianowal zastepce nauczyciela c. k. gim-
nazyum w Tarnowie Jana Chmiotka rzeczywistym nauczy-
cielem tutejszego c. k. gimnazyum.

Reskryptem z d. 28. lipca 1893. 1 13592. przeniosta Wy-
soka c. k Rada Szk. kr zastepce nauczyciela lut.ejszego
c. k gimnazyum Andrzeja Szachnowiaza w tym samym
charakterze do c. k. gimnazyum w Jarostawiu.

J. E. Pan Minister wyzn. i osw. reskryptem z d. 1 lipca
1893. 1 13.487. przenio6st profesora c. k. gimnazyum w Ko-
tomyi Euzebiusza Szajdzickiego do tutejszego zakiadu.
Reskryptem z d. 6. wrzeSnia 1893. 1 18.501. przeniosta
Wysoka c¢. k Rada Szk. kr. zastepce nauczyciela tutejszego
gimnazyum Jézefa Mazura w tym samym charakterze do
c. k gimnazyum w Buczaczu.

Reskryptem z d. 12. wrze$nia 1893. 1 18.4G8. przyznata
Wysoka c¢. k. Rada Szk. kr. profesorowi Julianowi Liza-
kowi czwarty dodatek piecioletni od 1. wrze$nia 1893.
Reskryptem z d. 20. wrze$nia 1893. 1 19.47\ zatwier-
dzita Wysoka c. k= Rada Szk. kr. nauczyciela Romana
Moskwe w zav.odzie nauczyciel-kim i nadata mu tytut pro-
fesora

Na wniesiong przez ks. Ambrozego Polanskiego rezygnacye
z swej posady nauczyciela religii obrz. gr. kat. zostat tenze
dekretem Najprzew. gr. kat. Ordynaryatu biskupiego w Prze-
mys$lu z d. 12. pazdziernika 1893. I 0.597. od obowigz-
kéw nauczycielskich uwolniony, a na jego miejsce ks. Dy-
mitr Zukowski, cztonek zakonu 00. Bazylianéw w Droho-
byczu, ustanowiony, nastepnie za$ reskryptem Wysokiej
c. k Rady Szk. kr. z d. 0. listopada 1893. I 23.102. za-
stepcg nauczyciela zamianowany. Ks. Zukowski objat obo-
wigzki nauczycielskie d. 10. pazdziernika 1893.

J. E. Pan Minister wyzn. i osw. reskryptem z d. 13. czerwca
1893. 1 7i581. nadat profesorowi tutejszego c. k. gimna-
zyum Franciszkowi Zychowi na przeciag letniego potrocza
1894 roku stypendyum w kwocie tysigca zir. w. a. w celu
odbycia podrézy naukowej do Wioch i Grecyi i udzielit
mu zarazem urlopu na czas drugiego poétrocza roku
szk. 1894.

Reskryptem z d. 12. stycznia 1894. I. 721. przeniosta Wy-
soka c¢. k. Rada Szk. kr. zastepce nauczyciela w c. k
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meskiem Seminaryum nauczycielskiem we Lwowie dra Grze-
gorza Woclyczke w tym samym charakterze do tutejszego
zaktadu.

10. J. E. Pan Minister wyzn. i o$w. reskryptem z d. 16. stycznia
1894. 1 331. zamianowal zastepce nauczyciela w tutej-
szym zakladzie Piotra Christofa rzeczywistym nauczycielem
c. k gimnazyum w Kotomyi, pozostawiajac go na czas
drugiego potrocza 1894. r. szk. w tutejszym zaktadzie.

11. J. E. Pan Minister wyzn. i o$w. zamianowat z dniem 1
kwietnia 1894. ks. Potieukta Kmita, zastepce profesora prawa
koscielnego przy gr. kat. Seminaryum ducliownem w Prze-
myslu, rzeczywistym katechetg obrz. gr. kat. w tutejszem
c. ko gimnazyum. Ks. Kmit zostat d. 8. kwietnia wprowa-
dzony w czynnos$ci nauczycielskie, a roéwnocze$nie ks. Dy-
mitr Zukowski od dalszych obowigzkéw uwolniony.

I1. Plan nauki.

Nauki poszczegdlnych przedmiotéw udzielano wedtug pla-
now i instrukcyi Wysokiego c¢. k Ministerstwa wyzn. i o$w.
i Wysokiej c. k Rady Szkolnej krajowej ; nauka rysunkéw od-
recznych byta w 4 nizszych klasach obowigzkows.

Lektura polska, ruska i niemiecka postepowata wedtug
przepisanych wypiséw i plandw.

Ponizej podaje sie wykaz lektury lacinskiej i greckiej, tu-
dziez utwordéw polskich i niemieckich, nie objetych wypisami
a czytanych w catosci.

Lektura tacinska.

1. Kkl Cornel. Nep. Aristides, Cimon, Miltiades, Themistocles,
Epaminondas, Pelopidas.

V. kl. Gaes. de bollo Gall. ks. I. Il. i Ill. — Ovid. Motam.:
Cztery wieki $wiata, Giganci, Lycaon, Potop. — Pry-
watna lokiura : Caes. de bello Gall. ks. V.

V kl. Liv. I. ¢. I 50. XXI. ¢ 1-—50. Ovid. Motam.:
Potop, Phaeton i lleliady, Porwanie Prozerpiny, Phi-
lemon i Baucyda, Spér o zbroje Achillesa. — Fasti:
Jedynasty stycznia, Carmentalia, Siedemnasty lutego,
Ouirinalia — Tristes : Pozegnanie Rzymu. — Epistulae:
Do Rufina. — Prywatna lektura: Caesar de beli. Gall.
ks. VII.

VI, Kl Sali. Bell. Jugurth., Cic. in Catilinam 1. Vergl. Bucol.
l. i V., Georg.: Laudes vitae rusticae et Laudes #tta-
liae. Aen. 1. ks. — Z prywat, lektur. Caes. beli.

eiv. I. ks.
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Gic. pro lege Man. In Verrem IV. Laelius de ami-
citia. Verg.: Aen. VI, z VIII. 608—7110, z IX. 176—502.
— Prywatnie czytali uczniowie: Gic. pro Arch. poeta;
z Verg. Aen. l., niektérzy Verg. Aen. IV.

Horatii Carm.; «) I. 1 22. 31. II. 13. 20. Ill. 30.
V. 2. 3.
fiy L 2. 12. 14. 35. 37. II. 1 15 1Il.
1 2 3. 4.5

. 10. 21. 34. 1I. 19. . 18. 21. 23.

|

2 1. 11. 18. 24. 29. 1l. 3. 10. 14

s) I. 38. II. 6. HI. 13.

0 I. 20. 26. II. 17. M. 17. IV. 12

<0 I11. 9.

Ep. 7. Sat. 9.

Taciti Germania c. 1—27. Annal. I. 1—15.
Prywatnie przeczytali uczniowie Aen. 1. I IV. V.

(przecietnie kazdy po trzy ks.).

Lektura grecka.

Z Ghrestomatyi Ksenofonta, wyd. przez Fiderera, prze-
czytano 1) w szkole ustepy: 1. 2. 4. 6. 7 9. 10. 12
2) w domu: 3. 5 8. 11,; z Cyropedyi 1) w szkole:
1 4 9 2) w domu 3. — Z Homera lliady ks. I.i111
do w. 260. a w domu ks. II.

Horn. 1. 111. VII. XVI, prywatnie IV. - Herod. VIIIL
Dernost, Filip. I. Il. i I1l. Horn. Odyss. ks. |. do 88
w. Y. VL. VIL. VIII. IX. i X. Z lekt. prywat. Dernost.
Olyn. L. i Il. X. i XVL

Plato : Apologia, Krito ¢c. 1—7. — Sophocles: Antigona.
Prywatnie czytali uczniowie Il. ks. VII. XIX. XX.
XX1. XXI. XXI1V. Od. ks. I. 1. VI XI. XIII. (Prze-

cietnie kazdy uczen trzy ks).

Lektura polska.

W catosci: Pan Tadeusz Mickiewicza, Juliusz Cezar
Szekspira, Zemsta Fredry. — Prywatnie: lliada Ho-
mera w tlémaczeniu Szmurly, Jerozolima wyzwolona
w tlémaczeniu P. Kochanowskiego.

Prywatna lektura: Dworzanin Gornickiego; Sienkie-
wicza Potop, Ogniem i mieczem, Wotodyjowski; Pasek
i Krasicki.

W catosci: Sienkiewicza Ogniem i mieczem, Potop,
Pan Wotodyjowski; Kitowicza pamietniki i Henryka
Rzewuskiego Listopad; Korzeniowskiego Spekulant;
Rzewuskiego Pamiatki Soplicy; Niemcewicza Spiewy
historyczne; Kaj. Kozmiana Pamietniki; Niemcewicza
Lejbe i Siora; Jan z Tenczyna.
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VI Kkl Jul. Stowackiego Lilia Weneda; Korzeniowskiego Kollo-
kacya; Moliera Swietoszek; Szekspira Makbet; Byrona
Giaura w tlbm. Mickiewicza; Dantego Boska komedya.

Lektura niemiecka.

VII. kl. Szkolna: Minna v. Barnhelm, Nathan der Weise, Her-
mann und Dorotliea. — Domowa: Philotas, Emilie
Galotti, Oberon, Gotz v. Berlichingen. — Précz tego

lektura prywatna wedtug upodobania ucznidw.

VI Kl Szkolna: Iphigenie auf Tauris, Wilhelm Tell, Ans
Scbillers Balladen, Der Spaziergang, Das Lied von der
Glocke, Uber naive und sentimentalische Dichtung. —
Domowa : Don Garlos, Wallenstein, Braut von Messina,
Torguato Tasso, Macbeth. — Prywatna jak wyzej.

Prze<Ilmioty nadobowigzkowej naolii.

Historya kraju rodzinnego. Nauke wyktadano w Kklasie
1L, 1V, VIL i VIIIl. wedtug planu poleconego przez Wy-
sokie Witadze szkolne.

Geometry a wykres$l na. Nauka odbywata sie w dwoéch od-
dziatach, w kazdym raz na tydzien po dwie godziny, na
podstawie podrecznika i atlasu dra tazarskiego. W 1. od-
dziale przerobiono przepisany materyat do obrotowan wiacznie,

w Il. oddziale przerobiono przepisany materyat do po-
wierzchni obrotowych. W 1. oddziale pobierato nauke uczniow
17, w Il. bylo przy konhcu roku uczniow 4. Remuneracya

roczna 200 zir.

Kaligrafia w 2 oddziatach przez 2 godz. tyg. Cwiczenia w pi-
Smie polskiem, ruskiem i niemieckiem z ciaglem uwzgle-
dnieniem prawidtowego sposobu siedzenia i kierowania reka
W czasie pisania. Remuneracya roczna wynosi 100 zkr.

Gimnastyka w 4 oddziatach 8 godzin tygodniowo, a mia-

nowicie :
. oddziat w 3 zastepach 1 godzine tygodn.
la. w 3 N 2 godziny
Ib w 3 2
nr.  » w 3 - 3

Przodownicy w | zastepie 1 godzine "

Uczniowie, podzieleni na zastepy, wedle pomiaru sity
na poczatku pierwszego potrocza przeprowadzonego, Cwi-
czyli:

A. ¢éwiczenia rzedowe, a mianowicie: jednostek, za-
stepu, plutonu i druzyny.

B. Cwiczenia wolne bez przyboréw i z przyborami,
tak w miejscu jakotez i w pochodzie.

G. Cwiczenia na przyrzadach.
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Z ¢wiczen rzedowych przeprowadzono wszystko, co
w zakres takowych nalezy.

Z ¢éwiczen wolnych przeprowadzono od ¢wiczen naj-
tatwiejszych dwutaktowycli az do S-miutaktowych, kombi-
nujac ruchy ramion, tutowia i ndg.

Z ¢wiczen na przyrzadach przerobiono najwazniejsze
az. do trudnosci Ill. stopnia i lak:.

na poreczach:, Grupy, Podpory i Zmiany, Pochody i Po-
skoki, Wywijania, Wytrzymania.

na drazku (preznik): Zwieszania i Zmiany, Pochody
i Poskoki, Wywijania, Obroty, Wspierania, Wymyki i Wy-
ciggi, Wottyze, Wytrzymania.

na kozle: Woltyze rozkroezne, kurezne, okroczne, prze-
rzutne.

na drabinach: Pochody i Poskoki.

Skok w dal i w wyz, z odbiciem jednon6z i obunoéz.

Zerdz pionowa: Zwieszenia i Zmiany, Podpory, Chwyty
do wspinali, Wspinania.

Dwuzcrdz pionowa: te same grupy.

Kotka: Zwieszenia i Zmiany, Podpory, Wywijania,
Obroty, Wottyze, Wytrzymania.

Remuneracya roczna wynosi 300 ztr. za udzielanie
nauki w (i godzinach tygodn. i 100 zfr. za uzywanie sali
gimnastycznej i przyboréw. Dwie godziny tygodn. udzielano
nadobwow igzkowo itez roi mmeracyi.

Spiew w 4 oddziatach po godzinie tygodniowo. Dwie go-
dziny tygodniowo przeznaczono na nauke teoryi, a dwie na
nauke $piewu choralnego. Nauke teoryi podzielono na dwa
oddziaty. W nizszym uczono: o glosie, o systemie tonal-
nym, o pismie Inuzycznem, o kluczach, o przenosnikach
muzycznych, o stopniach i odlegtosciach, o trybach, tona-
cyacli, skatach dur i.mol, o wartosci dzwiekéw, o pauzach,
rozmaitych utatwieniach w pisowni nut,,o pojedyriczym
i podwéjnym punkcie, o mierzeniu taktu. Cwiczenia w tra-
lianu pojedynczych tonéw, sekund, tercyi i kwart na jeden
gtos i na dwa gtosy.

W oddz. wyzszym uczono: o skalach i tworzeniu ta-
kowych, o pokrewienstwie tonaeyi; o0 mierzeniu taktu,
o takcie pojedynczym parzystym, ztozonym parzystym i nie-
parzystym, o synkopach i przetakcie, o fermacie i innych
przerwach w regularnosci tempa, o przednutkach i miedzy-
nulkach, o grupecie, trylu, o akordach, ganiie, o falszywym
ruchu gloséw i rozwiezywaniu akordéw. Cwiczenia w tra-
lianiu kwart, kwint, seks! i septym na jeden i na dwa
glosy; ¢wiczenia w S$piewie.

4
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Nauke $piewu choralnego podzielono na dwa oddziaty.
W jednym wuczono S$piewu koscielnego, a w drugim cer-
kiewnego.

Remuneracya roczna wynosi 1(50 zlr.

I1l. Tematy do wypracowan pismiennych
a) w jezyku polskim.
W V. klasie:

1) Deszcz wsrod lata. Opis. (dom.)

2) Zgon Hektora. Opowiadanie. Podiug lektury szkol,
(szkol.)

3) Jesien. Opis. (dom.)

4) Polowanie na niedzwiedzia. Podtug P. Tadeusza A. M-
ckiewicza. (szkol.)

5) Opis bitwy w Grazynie, (dom.)

6) Podanie gminne o Sicinskim. Opowiadanie podiug Po-
pasu w Upicie- A. Mickiewicza, (szkol.)

7) Tres¢ Wiestawa, (dom.)

8) Cechy i réznice pomiedzy powiescig poetyczng a ga-
weda. Na podstawie nauki szkolnej, (szkol.)

9) Opis walki Polakéw z Turkami nad Dniestrem. Na pod-
stawie nauki szkolnej, (dom )

10) Majéwka. Na podstawie leklury szkolnej, (szkol.)

11) Rynek drohobycki w dzien largowy. (dom)

12) Zywot Szajnochy. Na podstawie,1lektury szkolnej, (szkol.)

13) Wiosna. Opis (dom.)

1-1) Sasiedzi. Opowiadanie na podstawie Zemsty Fredry,
(szkol.)

Jan Biela.

w V. Id.

1) Poranek a wieczor. Poréwnanie, (dom.)

2) Jak pojmowat Orzechowski,wolno$¢ szlachcica polskiego ?
Wedtug Gornickiego, (szkolne).

3) Cezar a Pompejusz. Poréwnanie, (dom.)

4) Tres¢ Odprawy postow greckich  Kochanowskiego,
(szkolne.)

5) Zima w miescie a na wsi. Poréwnanie, (dom.)

fiy Tok mysli w ,Muzie" Kochanowskiego, (szkol.)

7) Mitos¢ ku ojczyznie. Na podstawie kazania Skargi,
(domow.)

8) Sen a Smieré. Poréwnanie, (dom.)
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9) Przyczyny nieszcze$¢ publicznych w Polsce w XVII.

podtug ,Lamentu" Starowolskiego. (szkol.)

10) Posta¢ Katyliny wedtug I. mowy Cycerona przeciw Ka-
lylinie. (dom.)

11) Zdobycie zamku Koldyngu. Na podstawie Pamietnikéw
Paska, (szkol.)'

12) Skapy a oszczedny. Poréwnanie, (dom.)

18) Swiat zepsuty podiug satyry Krasickiego.

14) Szkota a ogréd, (dom.)

Jan Biela.

W VII. Klasie.

1) Jakie mys$li i uczucia budzi w nas pora jesiennaV
(zad. dom.)

2) Charakterystyka Naruszewicza jako poety. (Na podsta-
wie wiersza: ,Zabawa moja"), (zad. szkol).

8) Rozwing¢ mys$l zawartga w zdaniu: ,Tylko wytrwa-
toscig cel osiggna¢ mozna. (zad. dom.)

4) Szarmancki a Walery zestawienie dwdch typéw z ko-
mcdyi J. L.Ts. Niemcewicza p. n.: ,Powrét, posta”, (dom.)

H) Wallenstein. Na podstawie wykiadu szkolnego, (zad.
szkolne).

() Wykaza¢ prawdziwos¢ przystowia: ,Umiej byé przyja-
cielem, znajdziesz przyjaciela", (zad. dom.)

7) Stanowisko Pr. Morawskiego w walce klasykéw
mantykami. (Na podstawie dwodch jogo listow ,Po klasykéw i ro-
mantykéw.) (zad. szkol.)

5) Posia¢ Barbary Radziwitéwny w tragcdyi A. Felin-
skiego. (zadanie' domowe)

9) Znaczenie cywilizacyjne kolei zelaznych (zad. dom.)

10) Przyczyny rewolncyi francuskiej, (zadanie szkolne.)

eJan Chmiokek-.

W VIII. klasie,

1) Ukraina w ,Maryi Malczewskiego" a w utworach Za-
leskiego. (zad. dom.)

2) Dimidium Pieti, cjui bene coepit, liabet. ,zad. dom.)

3) Zastugi Maksymiliana okoto podniesienia potegi Habs-
burgéw. (zad. szkol.)

4) Skresli¢ charakter Gustawa i Anieli w komedyi Al
Fredry p. n. ,Sluby panieniskie". (zad dom.)

5) Jakie okolicznosci wptynety na pomysiny rozkwit i wzrost
literatury ojczystej NIN. w.? (zad. szk.)

<) Czy zawiera w sobie szlachetng zasade przystowie: ,Ubi
bene, ibi patria ?“ (zad. dom.)

4*

z



52

7) Posta¢ Maryi Stuart u Stowackiego a Schillera, (zadanie
szkolne.)

8) Osnowa i ukiad Nieboskiej komcdyi. (zad. szk.)
Jan (‘kmiotek.

» w jezyku ruskim.
W V. Mesie.

1) JTeii An/jpoKaa. Onoui®ane nic.isi iiTm. nearrypii. (szk.).
2) Xpam na cc[T. onuc. — dom.).
3) OiioBi*aue a onuc; mm pijicium, ca, a up> mmioti, cnijib-

iioro? (Ha ni;MTiii:i iiik. naymi) — szkol.
4) JliiaBop i Piimiu/p Ornie cnemi na ncnai nic.™ Miipcc-
biiuoboi noeniii ,, Ipanama". — (dom.).

5) Hoxi/j Iropa na I[o.ninupi). Ononiflant-: nie™ _llicini o imany
IropeBimll — (szkob.

6) KapaKTcp Kupa. Onuc nie.™ Kceuwimura. - (dom.\

7) Hin iicpeiin:o;i,u uouoiiys Mepoc moOuU ctutii ca b C.ioBiV
(llic.na 11[i.mpoBoi ,,Hopymi" dom.).

8) MocKaacua Kpumina. Onoisi/jan« -- (szkol.)

9) PO3KOLIH u lloMiicax. (llic.ia ii¥m. JieiCTjpu. — dom).

10) Piiib Axunn. (Hiena Lna/pi I szkol.).

11) Onuc Kaprami, 3o6pavicaiouoi Mcnidca i 'l'iripa. (dom.).
12) Buuifl Oni/pa na Biiniaut:. Onuc nic™ iiik. .'leicrypli.

(szkol.). Alelcs. Borkowski.
1T VI. klasie.
1) Mo.io”icTb a Beciia, llopiiniarie. — (dom.).
2) llpinniua i wuacaYami cuopy Axi;uia 3 Ai'ni\iemimnoili.
(nie.™ 1. kii. laia/pi. - szkol.).

3) 3p.ioTo a "/iceaiao (nopibiiiihk - dom.).

4) Onuc Hopnoi lapu u popi 10B3 (nie.™ .nrouucu Camo-
Bii"pa — szkol.)'.

5) B aicim naupaiui aminu.™ ycTaiui Cy.i.aY iio.iiTiiuuc ypa-
/laceHe pumcKoi pcpacanu? — (dom.).

() Hni Kojnicru i mi:oipi upnuocaTi> pinu? — (dom.).
7) Haii/puiiiYiiiiniii  uor.iai, napoju pycnoro na coTuopiim
ChBiTa. (Ha ocnoBi cTapininoi Konaru kocmoYoiiYuhoi — szkol.).

8) Ce.HbCKe ueeY.rt; (Onuc Ha ocnoid iiaymi o nicnax neciam
hux — dom.).

9) Howani liepedir mucaeii .rymu napofliioY ,,lipo nodir Tpbox
OpaTiB 3 Aaona. (szkol.).

10) 3naaiiie KpoBH b ycrpoio tYki jnoflCKoro. — (dom.).

11) HacaY.iKii xpeCTOHOCHNx noxofliis ~.ia Ebjiociiu iiijj b.ufji-
Aom cyciii.HbiilUM. — (szkol.). Wiodzimierz Pastawski.
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W VII. klasie.

1) lHoncnimi anaiint; npinioBi*KH ,,Xto b /TM raiinye. toil
b minii ro.'ioflye*“. — (dom.).

2) XapaKTepncTiiKa ro.ioisnnx oci6, BHCTynaK)nix b Apanii
KoTJiapeBCKoco ,HaTiuiica llo/iTaBKa*. — /szkol.).

3) flici nac.iT/i.i;fi Ma.io iwmaiiyein; mrymi flpyKapcKoiV—'dom.).

4) XapiKTCl>n<*Tiika Tpoxiima i /(ennca b liouicm Ociiobm-
liciibKa ,llepcKoTinio.iel — (szkol.).

5) liapricn. aflopon.ia. — (dom.).
(® HNoacinrm :inaiiiiiR iioc/ioisim,i: ,I rpomi ni na ipo, ai;
poaym Jie/puno”. idom.).

7) l(o cnonyinmo I(incpona /pi moim ,,Pro imporio Gnoi
Pompoi ?“ (szkol.).
S) Ifac.'ii/p;n iiiimn niifiiiaiioi /pm Zoceni i llfnenni.  (dom.).
9) (MapKiaii IllamKemni i (ao.iTroparyjma /(ia.ibiiicTh. -(szkol.)
10) lloacnimi i BiiKtiaaTH iiptiu™ulcth c.aiu 1llcuneiiica :
Gen. na ciiiiii .no,
Cpi6baom, biotoui c aiOTb;
B/pmn. ca naiiyiOTi) ,
A [pi.Tf iic jiaiOTh. (dom.).
11) Ho/piTii amicT i ;me>iin< ii jirrepaTypi nocmii A. Moniat-
iitiipcoro ,,(Jiarr Mauaiiciaiii". (szkol.1
Wiodzimierz 1'astawski.

W VII /. Klasie.

1) Concordia panno ros crcscunl, discordia vol maximae
dilabuntur (Sali. b. .lup X, (i.). loaeiinrn i npiiniipamu a icropni
CTBep.umi. (dom.).
oimai. (szkol.).

3) fliiii biiiiib Manii Biiinn iiepam na poaniii Mory>iocm
Aren. — (dom.).

i) Xapaiv'Tepiicriii;a O.icci i BonorapciiBKa it noijicTii M.
Boismca ,,Ko;sa'iKa“. (szkol.).

5) Biliiib 6i.?n>innx micr na oKo.immm jieiuKanpiB a oraajy
Maiepmubiioro i lcy.ibTypnoro. — (dom.).

(i) UpocbBira ecn> ociioboio floupooiiry (6eciya iianazibinika
rpoma/pi npn oTBopemo uikotii). — (dom.).

7) B akiiii cnocié yyepncyBa.ia ca (/(niciB meacu rpepKumu
flcpiKaiiauiH ? — (szkol.).

8) /(ia.ibnicTb 11 Ky.iiina /pia pooBoio py -i.-0i jiirepaTypii.
— (szkol.). Wiodzimierz Pastawski.
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¢) w jezyku niemieckim,
W V. Masin.

1) Die Verfassung Aegyptens (nach der Schullectiire.) Eine
freie Ubersetzung der Schullectiire aus dem Griechischen (Xen.
Anab. 1 3, 2—7.). — szkol.

2) Woran orinnert uns ein Wahl ? (Mach dem Godichte Gei-
bels ,,Aus dem Walde").

3) Der Verrath des Oronlas. (Nach Xeu. Anab. L (i.).

4) Tnhallsangabe des Gedicht.es ,Der Zauberlehrling”. (szkol.).

5) Die Beschreibung der Stadt Alhen (a. (i. d. b.).

(i) Inhaltsangabe des Schillerschen Gedichles ,Die Biirg-
schaft“. (szkol.\

7) Homer und seine Wcrkc. (nach der Schullectiire).

8) Inhaltsangabe des Gedichles ,,Des Vaterslleimkehr* (szkol).

9) Der Verlauf der Osterferien (in Brieflbnn).

10) Die Erziehung der Jugend boi den Persem (nach Xen.).
(szkol).

11) Phaethonsage (nach Ovid.). (szkol.).

12) Ein Ausflug nach Truskawiec.

13) Der Gang der Handlung in Schillers B, ,Kronichc des
Ibykus* (szkol.). Dr. Witold llarewicz.

11 VI. Masie.

1) Eine Erzahlung fiber den Sprucli: ,Morgenstund hal
Gold im Mund®. (dom.).

2) rveinekc’s Frevel. Nacherzald. a. G. d. L. (szkol.)

3) Die Umgebung von Drohobycz. Beschroib. (dom).

4) Ekkolnards Predigl ist indirecl wiederzugeben. A. G. d. L.
(szkol.).

5) Der Gedankengang in dem Gediclde ,Loreleyll (dom.),

(i) Don Quixoles Abenleuer mil den Windmiihlen. A. G.
d. I (szkol ).

7) Nach dem biedo ,Zwoi Kdnigskinderl isl inne Erzahlung
zu schreiben. A. G. d. b. (dom).

8) Das Naturbild in Lenaibs Gedicht ,llimmelstrauer”. (dom).

9) Dantes Fahrt durch die lliille. A. G. d. b (szkol.).

10) Die Griindung und Festigung der Ostmark. (dom.).

11) Der Graf von Habsburg (szkol.).

121 Das Leben des Waldes. Schilderung. (dom.)

13) Die beiderseitigen \orbereitungen zur Schlacht boi Sa-
lamis. (szkol.).

14) Der Bramine. Nacherzahlung a. G. d. b.
Piotr Christof.
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W VII. Kklasie.

1) Welche Folgen hatte die Entdeckung Araerikas? (do-
mowe).

2) -Just, der Diener Tellheims. Gharakt. (szkol.).

3) ,Zwischen heut und morgeu Liegt eine lange Frist;
Lerne schnell besorgen, Da du nocli monter bist“. Goethe, (do-
mowe).

3) Der Unlergang der Nibelunge. a. G. d. L. (szkol.).

5) Was bewirkte den Verl'all der deotschen Eitteratur in
13. Ihdl ? (dom.)

(i) ,Sollen dich die Dolilen nichl umschrein, Mussl nicht
Knopt aut dem Kirchthurm sein“. Goethe, (dom.).

7) Fin Meistersingen in Niirnberg. a. G. d. L. (szkol.).

8) Die Darsfellung in der Malerei und in der Poesie. (Nach
d. Laokoon). (dom).

9) Suae quisque forlunae faber est. (szkol.).

10) ,Thu nur das P>echte in deinen Sachen; Das Andere
wird sich von selber machcn. Goethe, (dom.).

Piotr Christof.

W VIII. klasie.

1) Solamen miseris socios habuisse malorum. (dom.\

2) Der Hol' Philipps 11 von Spanien. (Nach Don Garlos).
(szkol.).

Die Yorgeschichtc zu Goethos Iphigcnie. (dom.).

4) Ursachen und Folgen des span. Erbfolgekrieges. (szkol.).

5) ,Willsl du dich (im Ganzen erguickcn, So nmsst du das
Ganze im Kleiusteu erblicken*. Goethe, (dom.).

() Staullachcrs Gertrud verglichen mil anderen Frauenge-
stalten Scliiliers. (dom.).

7) .Ein Kranz ist gar viel leichter binden, Ais ihm ein wiir-
dig Haupt zu tindenl Goethe, (szkol.).
8) Heinrich Il. Jasomirgott und lludolf v. Habsburg ais Fe-
stiger ilirer llausmacht. (szkol.).
9) ,Gar leicht gehorcht man einem edlen Herrn, Der liber-
zeugt, indem er uns gebietetll (Tasso Il, 5.) (szkol.).
Piotr Christof.

di Do egzaminu dojrzatosci.

1) Z jezyka tacinskiego: a) Przetozy¢ na jezyk polski z Ov
dyusza Fasti U. 193 242. od stéw ,ldibus agrestis® do stow
yreslituenda foret* w 1 oddziale; Sallust. oratio C. Aurelii Gottae
od stow ,Ouirites, multa rnihi periculal do stéw ,fessa bellis
sunt“ w Il oddziale. b) Przetozy¢é na jezyk tacinski ustep
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z historyi rzymskiej ,O trybunach ludu“ — w I oddziale; ,Dzia-
ta¢ i cierpie¢ odwaznie jest obowigzkiem dzielnego moza“, rzecz
utozona na podstawie Liw fi. Id. — w ii. oddziale.

2) Z jezyka greckiego: Przetozy¢ na jezyk polski z Xeno-
fonta Insi. Cyri VI. 2. 1 od stow ,diZitsz 5 Iv tjdm *pSM
<d Tapa tjO’'lvs3utt do stow ,z.z i'ry. 3y <ov -oi.i\).Jwi*

w obu oddziatach.

3) Z jezyka polskiego: ,Poréwnac¢ epoke Augusta w Rzymie
a Stanistawa Augusta w Polsce pod wzgledom rozwoju litera-
lury“ -- w obu oddziatach.

4) Z jezyka ruskiego: ,0O.6hmiiieui irpii i lieechumu mierami;
ix aiiaaint; /pm iiaymi. iipOMiicjiy i Toproujull

5) Z jezyka niemieckiego: ,Pic Persorkriego und die Kreuz-
ziige. (Verglichen nacli Anlass. Verlauf, und Folgen* .. w %
oddziale; ,Welche Bedeutung hat das Eeuer liir die Gultur?* —
w 1l. oddziale.

6) Z matematyki: a) Znale$¢ w pierwszym c¢wiercianie katy
x iy spelniajgce przynalezne do siebie zréwnania

4d§lx + 8CHy =- i 44"'s . 8MBy — 8
(w obu oddziatach);

b) w I. oddziale: Kraj posiada 2 miliony ludnosci; co roku
przybywa przez immigracye 3000. Kiedy ten kraj bedzie posiadat
4022000 ludnosbi, jezeli przecietnie na 38 jeden umiera a na
20 jeden sie rodzi i jezeli ubytek ludnosci przez $mier¢ a przy-
bytek przez narodzenie u przybylych w roku przybycia nie wcho-
dzi w rachube V

w Il. oddziale: Kto$ wiozyl na poczatku 81. roku zycia
8.000 zfr. do banku; dokiadat przez nastepnych 10 lat na po-
czatku kazdego roku po 300 zIr., aby sobie po skonczonym 45.
roku zycia zapewni¢ rente platng przez 25 lat na poczatku kaz-
dego roku. Jak wielka jest ta renta, jezeli bank ptaci 41*"/()V

c¢) | oddziale: Os$mioscienna umiarowa piramida, Kkto-
rej krawedz podstawowa a =3 3 m a ktorej wysoko$¢ réwna
sie Srednicy kota na podstawie opisanego, ma by¢ zamieniona
na stozek o tej samej objetosci. Jak wielka jest wysoko$¢ tego
stozka, jezeli podstawg jego jest. koto na postawie piramidy
opisane ?

w Il. oddziale: O$ walca ukosnego nachylona jest do pod-
stawy pod katem 3 arzutjej na podstawe wynosi d m. Jak wielki
jest promien podstawy tego walca, jezeli objetos$¢ jego réwna sie
objetosci podwojnego stozka, powstatego przez obrol tréjkata okoto
boku c} ktéremu przylegte sg katy a i p? Bo wyprowadzeniu
0og6lnego wzoru podstawi¢ d=~), 3—70° 28' 14"; ¢ —i-28/«, «—70°
24' 2pb", ,3=02° 3> 48".



Klasa

TL

TIli.

TUI.

Religi a
ob. rz kat. ob. gr kat
Katechizm  Katechizm
ks. M Mo- ks Al To-
rawskiego ronskiego
Historya Uistorya
bibl. zak bibl. zak.
star. ks. Dg- st ks. To-
browskiego  roriskiego
llistorya Historya
bibl. zak. bibl. zak.
now. ks. Dg- now. ks To-
browskiego  ronskiego
Liturgika Liturgika
ks. Jachi- ks. Torun-
mowskiego skiego
Dogmatyka  Dogmatyka
ogolna i Apologe-
ks. Jaehi- tyka ks.
mowskiego  Tororiskiego
1togmalyka 1o
2 gmat) ka
szkc§e grtl)i\i/\-la szczegotowa
mowskiego ks. Pelosza
Martin Wappler-
Solecki Pidrko
Etyka katol. Etyka kat
Historya Wappler-
koscielna  Stefanowicz,
ks. Jachi- llistorya
mowskiego koscielna

Jezyk tacinski

(tram. Cwiczenia i lektura

Sloiner i Seliein-

Sm!8  der. Owiczenia

tacinskie dla 1. ki.

m z

rt
Sainolewicz,

2> . Przyklady facinskie
En @ 1

_ Proehnicki,
Cwiczenia facinskie
dia k. 1.
Cornel. Nepos.,
w wyd. Klaka
o  Proehnicki, Cwicze-
., hia lac. dla K. IV.
» Caesnr, de bellogal.
wyd. Bednarskiego.
Oridius, wydanie
Skupniewicza.

o Iz Liiius, wydanie
Ma]chrowmza
«ms  Ocidius, wydanie
Skupnlevwcza_

Salluslius, Catil.
wyd. Sottysika.
Cergilius. wyd.
Hzepinskiego.
Cicero, Catil.
wyd. Sottysika.
e Cicero, pro Roscio
wyd. Soltysika,
pro Archia,
wyd. Halina.
Cato maior,
wyd. Sottysika.

Horatius, wyd.
Sasa.

g It

s A~

Tacitus
Agircola i Histor.
wyd. Mullera.

1V

Jezyk grecki

Wykaz

ktorych uzywac sie hedzie w

Jezyk polski

Gram (iwiczenia i lektura Gram. Cwiczenia i lektura

C ™

Ui

He

e n

‘Schenkl Parylak
Cwiczenia greckie.

Piderer, Chresto-
matya z pism Xeno-
fbnta.--Homera llia-
da. wyd. Sottysika.
Schonkl-Lewicki-Pa-
rylak. Cwicz greek.

Piderer, Clirest.
z pism Xenofonta
Homera lliada, wyd.
Sottysika.- -Herodot,
wyd. Holdera.—Cwi-
czenia. jak w V.

Homera Odyssea,
wyd, Paulyego i Wot-
kego.—Demostenes,

wyd. Pauly-ego i
Wotkego — Fiderer,
(tirest,. z pism Xen.

Plato, Apologia,
wyol. Lewickiego.

Sofokles, Oedyp
krdl, wyd. Majchro-

wicza. — Homera

Odys. jak w VII.

ag ,Préehnicki i Wojcik,

0 Whypisy polskie
dla I. klasy.

-S 1Préehnicki iWojcik,

5 Wyplsy polskie

s dla 11 Klasy.
Bs .

i Czubek-Zawilinski,

® plsy polskie

-E, | la I1l. Kklasy.

iz

g Whypisy polskie
2 :na kl. IV. wyd. .

Préehnicki.
Wzory poezyi i prozy.
Lwow 18ti:>

Whypisy polskie
Stan. Tarnowskiego
i Wojcika. Gz 1.

Whypisy polskie St Tar-
nowskiego i Wojcika.
& |.—Wypisy polskie St
Tarnowskiego 1 Préchni-
chnickiego. Cz 11

Wypisy polskie
St. Tarnowskiego i Proch-

mekiego. Cz II.

ks

roku

Jezyk ruski

Wyplsy (w drukuj.
Gramatyka
Dr. Sloekiego

Wypisy dla Il. K.
(w druku).

Gramatyka llia
Ogonowskiego.

Whypisy Partyckiego
Cz. |. — Gramatyka
jak w Il .

Cz li. —Gr:
jak w U

Wyplsy Partyckiego
amatyka

Wypisy
Dra tuczakowskiegn

Chrestomatya
Dra Ogonowskiego

Wypisy
Barwiriskieeo
ClLin

is
Barwinskiego
Cz 1l

1gzek

szkolnym 1895.

Jrz. nirmircki

German i Petelenz,
Cwiczenia niemie-
ckie dla klasy |

limiian i Petelenz,
Cwiczenia niemie-
ckie dla K. H.

German i Petelenz.
Cwiczenia niemie-
ckie dla K. Il
Petelenz, Deutsche
Grammatik.

German i Petelenz,
Cwiczenia nleln
dla klasy IV.
Petelenz, Deutsche
Grammatik.

Petelenz und Wer-
ner. Deutsches Le-
seiiuch tur die V. (1.

Peleienz und Wer-
ner, Deutsches Le-
seliuch lur die V1. 4.

Petelenz und Wer-
ner, Deutsches Lese-
Imcii fur die VII. Cl.

Petelenz und Wer-
ner, Deutsches Lese-
buch fur die VIII. A.

(ijcografia Historja

Benoni i Talo-

inir. Krotki rys
geografii,

wyd. 4 5 i (.

Baranowski i Semkowicz,
liziedzicki, Opowiadania
Geografia z dziejow po-
powszechna wszechnych
wyd. 4 O (04

Semkowicz,

Op0W|adan|a

z dziejow po-

wszechnych.
Cz ni.

Benoni-Majerski. Welter-Sawczyii-

Geografia austr.- ski, Dzieje po-

wegieiskiej mo- wszechne.

narchii, wyd. = Cz 1.
Zakrzewski,

Historia powszechna.
Cz I

Zakrzewski,
Historya powszechna.
Cz i iC o

Gindely-Markiewicz,

Dzieje nowozytne. —Lewicki, Zarys
Zﬁ i krajow ruskich.

d2|ejow Pol

Hannak-Leniek,
Historya i statystyka
austr weg. monarchii.

Lewicki, Zarys i t d. jak w VL]

Mat('n

Soleskl

Arytmet
il Kl.-
Maryniak
trya poi

<z

Zajacz
Poczatki a

G 1—M

niak. j;

Zajacz
Poczatki a
i algebry
Mocnik-Ji
Geometr
(0

Baranieck
Mocnik-S
Geometria
klas. w

i
Logarytmj

Dziwi
Zasady =
Mocnik-t

i Loga
jak "



Jezyk tacinski

Gram. Cwiczenia i lektura

NG o Steincr i Scliein-
2%9 itler. Cwiczenia
3 g% taciniskie dla 1 Kl
35
) m-‘v—“
N 'ﬁ% Samolewicz,
'S Przyktady tacinskie
5 E]E o.: ii.
_ Préchnicki,
Cwiczenia tacinskie
dla K. UL
¢ornel. Nepos,,
o wyd. Klaka

o Préchnicki, Cwicze-
nia tac. dla K V.
Caesar, de heliogal.
wyd. Bednarskiego.
Oridius, wydanie
Skupniewicza.

ROt

912
Liyius, wydanie
o Majchrowicza.
Oridius, wydanie
Skupniewicza.

-
2 e

Sallnstius, Galii,
“ wyd. Sottysika.
Wrgilius.  wyd.
Hzepinskicgo.
Cicero, Gatil.
wyd. Sohtysika.
3 Cicero, pro Roscio
" wyd. So}t%/s
*3 pro Arc
wyd. Halina.
Cato niaior,
wyd. Sottysika.

Horatius, wyd.
Sasa.

 Tacitus
Agircola i Histor.
wyd. Mullera.

1V

Jezyk grecki Jezyk polski

Gram. éwiczenia i lektura Gram. i Cwiczenia i lektura

og  Préchnic), i i Wojcik,

Whypisy polskie
dla I. klasy.

gt

>

=8 ; Prochnicki i Wojcik,
m Whypisy polskie

dla ... K
A .
0
Ri
Sclienkl Parylak [ Czulie_k—ZavviIir']ski,
P - . d i Wypisy polskie
g . éwiczenia greckie, i, dia Ji. klasy.
IO i o»
sc | M
sS4 5 Wypisy polskie
° ! ® 6 [na kl. IV. wyd. 2.
re Ci i
Fi(ljerer, Chresto-
ralyalz pism Xerio- Prochnicki
Ji &%E]t?n—&dﬂ%rg}(:{/?jﬂf Wzory poezyi Ii_ prozy.
Schenkl-Lewicki-I'a- Lwow ISti:l.
rylak. tiwicz greek.
i Fiderer, chresl.
R 5. z pism Senofonta . .
Fa e an i WY polkee
3 5 Solysika.— Herodot. i Wojcika, ¢z. I.

.i S wyd. :loldera. -Cwi-
X ~ ¢ czenia jak w V.
g Homera Odyssea.
2 wyd. Paulyego i Wot-
ai 22 kego.— Demostenes.
b2 wyd Pauly-ego i
- g Wotkego — Fiderer,
- s Chrest.,, z pism Xen.
g g . Plato. Apologia,
g-sC wyd. Lewickiego,
r  Sofokles, Oedyp
‘0 krol, wyd. Majchro-
r wieza. — Homera

i Odys. jak w VII.

Whypisy polskie X Tar-
nowskiego i Wojcika,
¢z. 1.— Wypisy polskie St
Tarnowskiego i Préchni-
chnickiego. ¢z. 1L

Whypisy polskie
St. Tarnowskiego i Proch-

049
%g mekiego. ¢z. 1L
mc

W vy kaz

ktérych uzywaé sie bedzie w

roku

Jezyk ruskKi

Whypisy (W druku).
Gramalyka
Dr. Stoekiego.

Wypisy dla ;. K.
(w druku).

Gramatyka Dia
Ogonowskiego.

Wypisy :'arfyckiego

Cz. 1. — Gramatyka
jak W 11
Wypisy Partyckiego

¢z. 1L - Gramatyka

jak w 11
Wypisy
Dra Luczakowskiego

Chrestomatya
iyra Ogonowskiego

Wypisy
Barvvlnsklego
¢z. L il

Wypisy
Barwinskiego
¢z. 1.

szkolnym 1895.

S . . Nauki przy-

Jez. niemiecki Geografia Historya Matematyka rodnicze
I Soleski iqufara,

- Rerolni i Tato- Arytmetyka na . Nowicki. Zoo-
Germen i Pelelenz, - yr "krotid rys i Il k. —Mornik- logia. wyd. I
ckie dla Kl I geografii, - Maryniak, Geome-  Rostafinski, Bo-

asy wyd! i 5 i (. trya pogladowa, tanika szk.
¢z. .
Bariinowski i Semkowicz, : :
German i Pelelenz, Dziedzieki, Opovwadanla Pocéa{%m&ki
¢wiczenia niemie- Geografia z dziejow po- o li Moenik-l\/hry' %
ckie dla K. 11 powszechna wszechnych "hiak. iak w1
wyd. i ¢z. I - )

. - Zajgczkowski, Kawecki i Toma-
G Paser, SEmIOAIE,  Pocaati arytmeiyd szensid, Fiojka dia
ckie dla kI 11l z gzie'ow o- algebry. Cz_ II. Kias nizszych.
Petelenz, Deutsche wszeéhnyc% Mocnik-Maryniak, - tomnicki, Minera-

’ : Geometrya pogl logia dla nizszych

Grammatik. Cz iil. Il Klas.
German i Petelenz,
Cwiczenia niem. . Benoiti- lvlajerskl_ Welter-Sawczyn- Soleski,
dia Klasy Iv, ~ CGeografiaaustr- ski, Dzieje po- . Nauka fizyki
Petelenz, Deutsche wegierskiej mo- wszechne, d 2
Lrammatik. narchii, wyd. 2 ¢z. 1. wyd.
o ~ tomnicki,
Pelelenz und Wer- Zakrzewski Baraniecki. Algebra. Mineralogia i geo-
i ; Y Mocnik-Stanecki, logia. wyd. 3.
leguc?legut?((:jl:gsvlj H|stonaé§)ov]\fszechna, Geometrya dlawyz.  Rostafinski, Bota-
T ’ klas. wyd. 3 nika dla klas wyz-
szych.
Pelelenz Iunr(]j Wer- ZakrzewskKi, ;5 Pelelenz, Zoologia
ner, Deulsches Le- Histor,a powszechna,
sehuch liirdie V1. Q. & Lz Il Logarytmy Adarma. dla Kias'wyzszych.

Petelenz und Wer-
buch fur He VII. Cl.

Petelenz und Wer-
ner. Deutsclies Lese-
buchfurdie VIII. Cl.

Gindely-Markiewicz,
ner. Deutsclies Lese-  Dzieje nowozytne. —LeW|ck| Zarys a

Kawecki i Toma-
szewski, Fizyka dla

Wyzszych klas.
dziejéw Polski i krajow ruskich. Tomaszewski,
Chemia.
; Dziwinski
Hannak-Leniek, ’
llistorya i stai o I\Z/I?)?:?]?I)(/ Satlgﬁgc% Kawecki i Toma-
austr weg. monarchii. szewski jak w VII.
Lewicki. Zarys i t d. jak w VII. ljlgﬁgevry\t/rlr:y !

Proped.
filozof.

Koztowski,
Logika ele-
mentarna.

Cruger-
Sawczynski,
Zarys psy-

chologii.
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V. Zbiory naukowe

1. Do biblioteki nauczycielskiej przybylty w r. szk. 1.894 na-
stepujgce wazniejsze dzieta:

a) przez knpno : Muzeum r. 1894., Przewodnik biblograficzny
r. 1894 ; Przewodnik hygijeniczny r. 1894.; Warszawska Biblioteka
r. 1894. Geografische Mittheilungen r. 1.894., Geogr. Rundschau
r. 1894., Schlémilclins Zeilschrilt litr Matlicmatik r. 1894., NAJiiTCii.
r. 1894., Oesl.crreidi in Wort u Bild (cigg dalszy). .[eisim,i:ini
Bii<jjuorpa<i«bi (cigg dalszy), Fries Lebrprobon und Eehrgange (ciag
dalszy), Miillers Altcrtliumswissenschaften (cigg dalszy), OronoB-
cKifi Hcropmi jiirepanati.i pycKoii (cigag dalszy). Sprawozdanie
z konferencyi dyrektoréw (9 egz.); Horatius, Oden und Epoden
von Rosenberg; Zygm. 'Krasinski, Studya St. Tarnowskiego; Bel-
cikowski, Ze studyow nad literaturg polska; Tarnowski, Kome-
dye Al. Fredry; Windakiewicz, Teatr Wiadystawa 1V.; Ctoukiih,
rpaiMaTHKa pyctca; .dyuaKoiscKini, BimuiKa flJia V. kjuicm; Bap-
buibckiih, Tnrauiva 'l. 1l.; Deutsche Classiker-Bibliothek v. Gott-
schall (6 tomoéw); Hertz, Untersuchungen tiber die Ausbreitung
der elektrischen Kraft ; Angelo Secchi, Die Einheit der Natur-
krafte. — Z nadzwyczajnej dotacyi: Dolezal, Karta Scienna Ga-
licyi; Haardt, Orohydrographische Karte von Europa; llaardt,
Schulwandkarte von Asien; Haardt, Schulwandkarte von Afrika;
Kiepert, Wandkarte der Reiche der Perser und Macedonier;
Kiepert, Polilisclio Wandkarte von Spanien und Portugal; Kie-
pert, Stumrne physikalische Wandkarte von Spanien und Por-
tugal; Kiepert, Politische Wandkarte der Balkaninsel; Bilder
ans der Geschichte nacli Angaben von Becker (4 Lieferun-
gen zuje 4 Bilder); Berghaus, Physikalische Wandkarte der
Erde in Mercators-Projection; Kainpen , Iniperiiun romanum;
Spruner-Bretschneider: Europa im XVIIIl. Jahrh. von 1700— 1789.,
Europa im Zeitalter N;ipoteon's |I.; Stiilpnagel, Wandkarte von
Europa; Stiilpnagel, Das Deutsche Reich und seine Nachbar-
lander; Sydow-Habenieht, Orohydrographische Wandkarte der
Erde; Steinhauser, Schulwandkarte der Alpen; Arendts, Wand-
karte von Schweden, Norwegen und Danemark; KriZek, Die
Volker- und Sprachstannne der Erde; Krizek, Genealogische Ta-
bellen der Regentenhauser; Gerster, Geographische Auschaungs-
lehrcs (grosse Wandtafel) und Gebrauchsanleitung dazu; Raaz,
Sudamerika; Woldermann, Nordamerika.

b) z darowizny: Biezace wydawnjctwa Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie; Przeglad polski; Cwiczenia facifnskie dla
1 klasy, wedtug ksigzki Steinera i Scheindlera; Pruchnicki, Wzory
poezyi i prozy; Zakrzewski, Historya powszechna dla klas wyz-
szych ; Baraniecki, Podrecznik arytmeki i poczatkéw algebry dla
klas nizszych, Cz. 1.; Willomitzer, Deutsche Graramatik fiir éster-
reichische Mittelschulen; Ks. Felinski, Konferencye duchowne
(2 tomy); (."bledowska, Szkice literackie (2 tomy); Ghiedowska,
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Nowellc i szkice lilurackie (2 tomy); Kalinka, Zywot $w. Jozafata
Kuncewicza.

2. Do biblioteki dla miodziezy przybyly nastepujace dzieta:
a) przez kupno: Kremer, Listy z Krakowa; Kraszewski, Powrdét do
gniazda; Sienkiewicz, Pisma t. XX.; Czajkowski, Owruczanin, lletman
Ukrainy; Ehrenberg, Wykiad bajek Krasickiego; Costomski, Pan
Tadeusz, Studyum; Rodziewiczéwna, Dowajtis; Momidtowski, Fi-
lomaci i Filareci; $t. Tarnowski, Macaulay T. 15 Szkice i roz-

prawy ; Coper, Poszukiwacz barci; Biblioteka dla, mtodziezy I. 1. —IV.
IX. X.; loKait, Hobmii ;Rvpnn>; /ljrceiici,, O.iinepi. Triera; IV
flaeBHuliBHa, /.eiiaiiTick ; Komiefauni, Oimni®aiui; llciyii, llpo-
naiai; llleBueuico, Kminimi ; lorom, ,/luc Murnira; IllyscBiiwa
daiuiCKii iiiKOJDipa; Ramienica Tiiopii 'f. 1ll,; Schwab, Deutsche
Volksbiicher; Engehnann, Germania'* Sagenborn; Goli, lllustrierle

Mythologie; Groner, Heldenthaten; Groner, In Ritterburgen;
Briider Grimm Kinder- und Hausmarchen; Graeser's Schulaus-
gaben (82 tomoéw). ID z darowizny: Misye katolickie 18UL (dar
redakcyi); Mickiewicz, Pan Tadeusz, Ksiegi narodu polskiego;
Ks. Antoniewicz, Listy do przyjaciot; Zbrozek, Wiadystaw to-
kietek; Generat Jan Henryk Dabrowski; Przygody Robinsona;
Borucki, Szkice z zycia zwierzecego; Tworzymir, Powiesci i opo-
wiadania na tle ojczystem; Kraszewski, Stara basn; Ad. Mickie-
wicza Ztote mysli; Jul. Starkel, Bartlomiej Osnowa; Finkel,
O konstytucyi 3-go maja; Wiad. Nowicki, Na lotniom mieszkaniu;
Rogala, Tadeusz Kosciuszko; Pienigzek, O Kosciuszce; Sedlaczck,
O zyciu i czynach Tad. Kosciuszki; Sokalski, O Janie Kocha-
nowskim; Hoffmann, Dem Gorecliten wird Gutcs vcrgotten;
Verne, Die Kinder des Capitfui Grant; Zastrow, Der Pfadtinder;
Heger, Deutsches Weihnachtsbuch; Bormann, Kronprinz Josef
ais Bettelricliter; Groner, Der Sanger und die Rauber; llocker,
Ein frohes llerz, gesundes Glut; Vorne, Die Fnldeckung der
Erde; Die grossen Soefatirer des XVIII. Jahrli.,, Der Trjumpli
des XIX. Jahrli.,, Die 500 Millionen der Bogum, Die Leiden eines
Ghinesen in Ghina, Ein Gapitan von 15 Jahrcn, Scliwarz-Indien,
Reise durch die Sonnenwelt Der grune Strabl, Der Gourier des
Gzaren, Abcnteuer des Gapitan llattoras; Hoffmann, Kindesliebe ;
Gogol, Russische Nocellon; Heyse, Novellen; Hoffmann, Jung
gewohnt, alt getban; Illocker, Fr. v. Miinchbausens Aben-
teuer, Lebendig begraben; Grillparzers sammtliclie Werko
(10 Bde); Graesers Schulausgaben () tomoéw); — same dary
ucznidéw; Nathan der Wrise, Der Kaufmann von Yenedig, Egmont,
Jul. Gaesar, Torqu'ato Tasso, — wydania Freytaga, dar na-
kiadcy.

8. Do biblioteki dla ubogich uczniéw zakupiono ksigzek
szkolnych za 80 zir. 11 ct. a w.

4. Do gabinetu fizykalnego zakupiono:

Klin Lemingera, Ruchomy przekréj przez lokomotywe z bla-
chy, Brauna przeswiecajacy atlas nieba, Piszczatka do wykazania
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weztow, Woltameler miedziowy, Przyrzad do abjektywnego przed-
stawienia linii Krauunhofera, Soczewka walcowa, Dwa elementy
Grenota, Elektryczny zegar, Polaryskop Sawarta, Dwie kule,
jedna Geisslerowska, druga Crooksa. — Z nadzwyczajnej dotacyi:

Dwa elementy Lcclanchoa 24 cm. wysokie, Kosika Lesliego
z 4-ina lermometrami, Model turbiny, Lampa do doswiadczen fi-
zykalnych, Luneta. Gnomon, Przyrzad do okazania ciepta utajo-
nego podczas krzcpnienia, Przyrzad do okazania ciepta utajonego
podczas skraplania pary wodnej. Przyrzad destylacyjny ze szkla,
OSm stupkéw z drzewa nasirojonych podtug skali dyatonicznej,
Stereoskop Wliealslona z obrazkami, Gziery zwoje Lemingera do
okazania prawa Diuna, Przyrzad do okazania jednostajnego roz-

chodzenia sie nacisku w cieczach. Bloki i wielokrgzki, Dzwon
druciany, Lleklroniolor Bronieni, Termometr powietrzny Drebbla.

5. Do gabinetu historyi naturalnej zakupiono nastepujac
przedmioty:

Keller, Analomisciie Wandlafeln (8 tablic); Leutemann,
Zoologischer Alias (6 tablic); Gallus domesticus (wypchany
okaz); Ardea cinerea (wypcli. ok.); igla magnetyczna.

G Do zbioréw dla nauki rysunkéw zakupiono:

Ornamentalnych modeli gipsowych serye 1V.; z ornamen-
tow ptlaskich Nr. 25. 31. 33. 40. GA 61. G2.; cztery gtowicy po m
rzadkéw greckich Nr. 101. 102. 103. 104 ; ornamenta gotyckie
Nr. 72. 76. 90. 99. (wedtug katalogu c. k. austr. Muzeum dla
przemystu i sztuki).

VI Fundusze na zakupienie zbiorow

naukowych.
1) Nadzwyczajna dolacya . 350 zir. —e=et.
2) Datki 283 uczniow na zbiory naukowe 283 , — .,
3) Taksy wstepne od 58 uczniéw 11 , 80
3) Taksy za duplikaty swiadectw szkolnych
razem 7G3 zir. 80 cl.

VIl. Fundusze na wsparcie ubogich uczniow.

1 Odsetki z liindacyi $. p. Rozalii Jachniewi-
czébwny, wynoszacej w nominalnej war-
tosci kwote 400 zir. m. k., a przezna-
czonej na zakupno ksigzek szkolnych dla
ubogich uczniéw, wyniosty . . . 22 zir. 50 cl.

Uwaga. Obie obligacye indenin. galic. wschod, w nomi-
nalnej wail.osci 400 zhr. zostaty wylosowane,
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2. Na wsparcie ubogich uczniéw bez roznicy
wyznania religijnego wptynelty na rece
dyrekcyi w roku szk. 1894. nastepujgce

datki:
Od Wgo Pana Juliusza Ungera . . 5zlr. — ct.
N . . Szymanskiego . 1, — .,
y Ks. Sieleckiego . . 0 ,, — ,
» Towarzystwa Oszczednosci i Kredytu
w Drohobyczu . . . . 25, — .,
razem . 41 zlr. — ct

Wymienionym Dobrodziejom skilada Dyrekcya w imieniu
miodziezy szkolnej najgoretsze podziekowanie.

3. Z datkéw, wrzucanych do puszki przez profesoréw i uczniéw

po egzortach, wptyneto 29 zlr. 341 .
4. Pozostato z roku szkolnego 1893 22
Kwoty pod 1—4 wyszczegdlnione wyno-
sza razem 115 zlr. 59/, «ct,
Z tego uzyto na zakupno kma;ek szkolnych
do ksiegozbioru ubogiej miodziezy 80 7hr. 11 I,
na potrzeby przy nauce geometryi wykresinej 2 » 4) »
na uzupeinienie oplaty szkolnej i zapomogi
dla 5 uczniéw . . . . . 18
razem . 100 zIr. 54 ct,
Zostaje zatem na rok nastepny . 15 zlr. 55 ot

5. Stypendya wynosity w catym roku szkolnym ogo6lng kwote
77 zIr. a. w., a pobierato je dwdéch uczniéw, mianowicie:
Krajczyk Bazyli z kI. IV. 31 zr. 50 ct. i Jachno Jakéb
z VIII. KkI. 45 zIr. 50 ct. — z fundacyi im. Kossaka.

6. Od roku 1881 istnieje w Drohobyczu stowarzyszenie ,Bypca
cb. loaiia KpecTiiTCjm ir> /Ipoméium”, ktérego celem jest
wspieranie ubogiej miodziezy ruskiej. W r. szk. 1894 utrzy-
mywato Towarzystwo na stancjo i wikcie za mata optatg
10 uczniéw, miedzy nimi 7 gimnazjalnych, a z tych jednego
bezptatnie.

7. Dnia 21. grudnia 1891. r. zawigzato sie towarzystwo ,Bursy
dla miodziezy polskiej imienia Adama Mickiewicza pod
wezwanien sw. Stanistawa Kostki". Towarzystwo to, jak
i powyzej wspomniane, ma zamiar po uzyskaniu dostatecz-
nego funduszu wybudowa¢ dom, w ktéorymby ubodzy u-
czniowie mogli pod nadzorem prefekta oddawac sie nauce,
wolni od niebezpieczenstw, zagrazajgcych ich cnocie. To-
warzystwo chociaz jest dopiero w zawigzku, wspierato juz
uboga, miodziez polskg doraznymi datkami.

8. Towarzystwo ,Zydowska kuchnia ludowa w Drohobyczu" o-
flarowato ubogim uczniom bez rdéznicy wyznania religijnego
bezptatne obiady, skiladajace sie z rosotu, miesa i chleba,
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a to w wiasnych lokalnosciach i w osobnych dla uczniow wy-
znaczonych godzinach. Z tej wszelako,
moscig. ofiarowanej pomocy, nie korzystat zaden uczen. Dyrekcya
skfada na tem miejscu Wydziatowi

podziekowanie za szczere checi.

VIIl. Statystyka

la th

. Frekwcneya w ogo6lnosci.

1 Przy koricu roku szk 1893 bylo . 25 30 4

N

. Publicznych uczniéw na poczatku
roku szk. 1891. byto . 29

3. Przyjeto w ciggu 1 pdir 1891 1

4. Miedzy nimi byto

a) z innych zakladéw:

t) Z promocya . 39 —
fi) repetentéw 2 —

b) z tutejszego zaktadu:

a) Z promocjg . —

B repetentow 9
5. Ustgpito w ciggu J potrocza . 3
ii. Pozostato przy koricu 1 potrocza a7
7. Pzyjeto w ciggu 2 potrocza 3
8. Ustayilo w ciggu . p6hrocza . 7
9. Pozostato przy koricu 2. pétrocza . 43
10. Prywatnych uczniéw byto w 1 pot-
roczu 1894.......ccoviiiiiiiieee e
11. w Il. potroczu

U. Frekwencja przy koncu Il. pél.
I. Wedhlug miejsca pobytu rodzicéw
a. z Drohobycza bylo uczniéw [

b. 7 Droliobyckiego powiatu . 7 —
¢. z Samborskiego , i— —

d. z Slryjskiego ”

e 7 innych powiatow [

2. Wedhug miejsca urodzenia uczniéw.

z Drohobycza i Drohobycklego povvlatu 3
z innych powiatéw . . 0 —
Z MOFaWilceeeiiiiiiieiiceie e - —

3. Wedtug wyznania religijnego
uczniéw.

Rzymsko-katolickiego wyznania 19 —
Grecko-katolickiego...........c.ccccvevnnnnnn. i 4 —

z najwiekszg uprzej-

uczniow.
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Kwangelikow e
Innveli akatoliKOW ...,
Mojzeszowego wyznania .

4 Wwedtug jezyku ojczystego.

Polski jezyk za Ochysty uznato
Piski o, ” ”
Niemiecki

” ” ”

ii. Wedtug wieku uczniow.

o lat miato..
12

i,

u .,

15 *
ni, ”
17,

8 ,
D, ”
20

21 ”

22 ” ”
23,

21

b. Frekwencya przy koncu 2 potr.
na przedmioty wzglednie obowigzkowe
i nadobowigzkowe:

a. ma nauke jezyka ruskiego

b. ., liisloryi kraju rodzinnego
¢ »  gconietryi Wykreslnej

d. »  kaligrafii .

e . gimnastyki .

= w SPIEWU...cooiiieeiieee i,

I11. Klasyfikacja.
« Odnos$nie do r. szk. 1892.

do poprawczego egzaminu przeznaczono
zdato poprawczy egzamin
nie zdato poprawczego egzaminu .

b Ostateczny zatem wynik ktasyfikacyi
za 2. po6trocze r. szk. 1893.

celujacy stopien otrzymato

pierwszy "
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drugi stopien otrzy-
mato ..
trzeci stopien otrzy-
mato

Razem

c.Zkoncein r.ss 1894.
celujgcy stopien o
trzymato .
pierwszy stopien o-
trzymato .

drugi stopien otrzy-
mato

trzeci stopien otrzy-
mato . . . .
do poprawczego e
gzaminu  przezna-
€zono

Razem

IV. Optata szkol.

1 Placito cata optate
w 1 polr

Rlacifo calg optate
w 1 pétroczu
Uwolnionych od
calej optaty w 1
pétroczu
Uwolnionych od
calej optaty wii
pétroczu

. Optata szkolna
wynositaw : pol.
Optata szkolna
wynosita w pét.

Razem

2

. Taksy wstepne
wynosity

. Taksy na zbiory
naukowe

(i. Taksy za wyda-

ne duplikaty

la

(é)]

15

2

450-

225
675

819
53.

W ki:asio

lic ila.  Un
6 7 5
5 4 i
30 4 A
Il lila

1
27 16
) 7
14 8
— 47 3
20 ]5
12 13
80 19
05 18
300- 225

84
50

2-1
ST

13

13

V. V. W
7 0
2 6 ®
3l 30 26
VN V M
2 2 Q
w15 13
2
_ 2 _
5 , 5
18 231 =
9 12 12
3 9 1
9 13 9
5 14 9

vir

24

Vil

12

16

VIIL

1

1

18

VIl

N

24

12

14

16

63

50

8

161

240- 1% 180 180 135 180 2025

63
P

- 12 6
'
18

5 *3F

4-,

180 1% 240- 45 1% 195 60
180- 420' 480- 180. 315 375

120-

1315

195 300 34 o

63

121-8

U 26 883

Co <o stanu rodzicow byto miedzy uczniami
przy koncu Il. pétrocza:

synow ksiezy grecko-katol.

N adwokatéw

.11

9



synoéw lekarzy . . . . 3

¢ urzednikéw publlcznych . . . . .29
urzednikéw prywatnych . . .2

s wiascicieli i dzierzawcow Wle;kszych p03|ad+030| 3
. wiascicieli realnosci . . .12
. kapitalistow, prezmystowcéw i kupcow 73
. nauczycieli gimnazyalnych 1
nauczycieli szkdét Indowych 10

n rzemiesInikow . . . . . . 28
. wihoscian i rolnikéw . . . 29
. stug publicznych i prywatnych . un
. zarobnikoéw . . . 3
sierdt 18

Razem T 254

IX. Wazniejsze rozporzadzenia.

1. Okdlnik Wysokiej c. k. Rady Szkolnej kr. z d. 28. wrze-
$nia 1893. 1 20237. podaje do wiadomosci, ze generalna Dyrekcya
c. k kolei panstwowych w Wiedniu upowaznita ¢ k Dyrekcye
ruchu kolei panstwowych, aby przy zbiorowych wycieczkach
uczniow szkét srednich przyznawaty miodziezy szkolnej i nauczy-
cielom jej towarzyszacym bez wzgledu na odlegtos¢ i ilos¢ uczest-
nikéw wycieczki 5000wy opust od zwyklych cen przewozowych
pociagami osobowymi w Kklasie Il. lub IlIl. z wylgczeniem po-
ciggbw pospiesznych.

2. Okélnik Wys. c. k. Rady Szk. kr. z d. 25. pazdziernika
1893. I. 22121. podaje do wiadomosci, ze wedtug rozporzadzenia
c. k. generalnej Dyrekcyi kolei panstwowych z d. 29. wrzes$nia
1893. I 132(535. udzielanie 50" ,-ego znizenia cen jazdy dla
uczniéw, uwolnionych od optaty szkolnej, ogranicza¢ sie bedzie
tylko do koniecznych podrozy, a wiec przedewszystkiem do po-
drézy z miejsca zamieszkania rodzicow do miejsca, w ktérem sie
znajduje zakfad naukowy, i odwrotnie. Podania o znizenia ceny
do podrézy do innych miejscowosci, a wiec w celach podrézy
dla przyjemnosci, jako nie wynikajgce z faktycznej potrzeby, nie
mogg by¢ uwzglednione.

W skutek tego udziela¢ sie bedzie nadal znizenie ceny jazdy
dla uczniéw, uwolnionych od optaty szkolnej, z reguty tylko pod-
czas feryi szkolnych i tylko w wyjatkowych pojedynczych wy-
padkach w razie skonstatowanej waznej przyczyny od tej reguly
odstgpi¢ bedzie mozna.

3. Okélnikiem z d. 15. kwietnia 1894. 1 7912. postanawia
Wys. c. k. Rada Szk. kr., ze na pokrycie wydatkéw, potgczonych
z urzadzeniem zabaw szkolnych dla miodziezy, majg uczniowie
szkot srednich skiada¢ corocznie datek w kwocie 50 cl. miedzy
1. a 15. dniem lutego kazdego roku
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4. Rozporzagdzeniem z d. 14. marca 1894. 1 2900. postanowita
Wys. c¢. k Rada Szk. kr. w mysl Najwyzszego postanowienia
z d. 6. kwietnia 1894. zaprowadzi¢ dla miodziezy szkdt srednich
jednakowe ubranie (mundurki) wedtug szczegétowych przepisow.
Poczgwszy od roku szkolnego 1890/7 nie wolnho bedzie uczniom
szkdl Srednich nosi¢ w szkole i poza szkola innego ubrania, jak
tylko przepisane. W czasie przejsciowym (az do 1. wrzesnia 1890.)
moga uczniowie nosi¢ jeczczo ubranie zwykte; nie wolno im je-
dnak jakiejkolwiek czesci mundurku nosi¢ razem z ubraniem
zwyktem. Dodatkowym okdlnikiem z d. 26. maja 1894. 1 10107.
wyjasnia Wys. e. k Rada. Szk. kr., ze miodziez, ubrana w mun-
durki, obowigzana jest nauczycielom iosobom starszym okazywaé
swoje uszanowanie przez zdejmowanie czapek.

X Kronika zaktadu.

Wpisy uczniéw do zakladu odbyty sie 29. 30. i 31. sierpnia
1893. Egzamina wstepne do 1 klasy odbyly sie przed feryaini
15. i 17. lipna, po feryach 1. i 2. wrze$nia.

W dniach 1 i 2. wrze$nia odbyly sie takze egzamina po-
prawcze.

). 3. wrzesnia 1893. odprawiono uroczyste nabozenstwo
w kosciele parafialnym, wspélne dla miodziezy katolickiej obu
obrzadkow.

W d. 4. pazdziernika jako w dniu Imienin Najj. Pana,
i w. d. 19. listopada, jako w dniu Imienin Naj. Pani, brata mito-
dziez wraz z gronem nauczycielskiem udziat w uroczystych na-
bozenistwach, odprawionych w kosSciele i w cerkwi na intencye
Najjasniejszych Panstwa. Roéwniez brata miodziez gimnazyalna
udziat w nabozenstwie zatobnem d. 4. maja za dusze $. p. Cesa-
rzowej Maryi Anny i d. 28. czerwca 1894. za dusze $. p. Cesa-
rza Ferdynanda I

W dniach od 16. 24. pazdiernika 1893. odbyt lustracye
zaktadu c. k krajowy inspektor szkoél $rednich W. P. Jan Le-
wicki; w styczniu za$ 1894 r. zwiedzat nauke geometryi wykresl-
nej c¢. k krajowy inspektor szkol realnych i przemystowych
W. ,P. Jan Franke.

Dni 26. listopada 1893. odbyt sie wieczorek deklamacyjno-
mnzykalny, urzadzony przez miodziez ku uczczeniu pamieci Adama
Mickiewicza. Tutejsze Towarzystwo gimnastyczne ,Soko6tll odsta-
pito z wszelkg gotowoscig na ten cel swojg sale, za co tez nie-
chaj przyjmie na tein miejscu gorgce podziekowanie.

W styczniu 1891. zabrata $mieré dwéch bardzo pilnych
i przyktadnych uczniow VIII. klasy: dnia 6. stycznia zmart
w Drohobyczu Michat Krwawica, za$ d. 12. Bronistaw Danek
na wsi u rodzicow.
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Dnia 31. maja po potudniu urzadzono wspdlng wycieczke
wszystkiej milodziezy w towarzystwie grona nauczycielskiego do
pobliskiego lasku, gdzie kilka godzin przepedzono na odpowied-
nich wiekowi zabawach. Nastepnego dnia byta miodziez wolna
od tekcyi przedpotudniowych.

O ile pogoda pozwalata, odbywali uczniowie takze poszcze-
gélnych klas w towarzystwie nauczycieli wycieczki za miasto
czescig w celach naukowych czescig dla przyjemnosci.

Od 15. do 21. maja wigcznie odbywatl sie pisSmienny, a od
21. do 25. czerwca ustny egzamin dojrzatosci pod przewodnic-
twem c. k krajowego inspektora szko6t srednich W. Pana Jana
Lewickiego.

Dnia 26. czerwca po uroczystem nabozenstwie, odprawionem
w tutejszym kosciele parafialnym, przy ktérem abilurycnci przy-
stapili do spowiedzi i komunii $w., nastgpito rozdanie S$wiadectw.
W przyozdobionej sali szkolnej zebrali sie procz abiturycntoéw
takze uczniowie VII. klasy i zaproszeni goscie, miedzy ktorymi
byto kilku ojcoéw, ktérych synowie wiasnie zdali egzamin dojrza-
tosci. Nastepnie weszta do sali komisya egzaminacyjna z c. k
Inspektorem krajowym na czele. Dyrektor zegnajgc wychowankoéw
zaktadu, przestrzegt ich, by nie uwazali sie odtad juz za dojrza-
tych ludzi, gdyz uznani sg dopiero za dojrzatych do nauk uni-
wersyteckich, i upomniat, by naukom tym oddawali sie z dotych-
czasowg gorliwoscig dla dobra kraju i wiasnego: dalej ttumaczac,
ze szkota, spelniwszy swe zadanie wychowawcze, przez wreczenie
Swiadectw dojrzatosci wyzwala swoich wychowankéw z pod swej
opieki, upomniat, by uzyskanej woli nie uzywali na zie. lecz by
byli odtad wihasnymi wychowancami, ile moznosci nawet surow-
szymi, niz byla dla nich szkola; nareszcie przypominajac, ile
dodrodziejstw zawdzieczamy Panujacemu domowi i NajmitoSciw-
szenru Monarsze, wzniést okrzyk ,Niech zyje!ll ktory trzykrotnie
powtdérzono. — Na te przemowe odpowiedziato dwoch abitury-
entéw, jeden po polsku, drugi po rusku: dziekujgc nauczycielom
za ich diugoletnig prace, P. Inspektorowi za trudy przy egzami-
nie, przyrzekli, ze danych im przestr6g nie zapomng; zegnajac
sie ze sobg, wyrazili zyczenie, by dotychczasowa zgoda i przy-
jazn miedzy nimi nigdy nie ustala. — P. Inspektor wyrazit na-
stepnie gosciom zadowolenie, ze spehnili swo6j obywatelski obo-
wigzek przez przybycie na te uroczystos¢, przy ktorej moga byc
Swiadkami owocéw pracy nauczycieli; nadzorujgc za$ te prace,
musi poswiadczy¢, ze jest ona sumienna i gorliwa. Zwracajac
sie do abiturycntéw, uznat ich pilng prace i przykladne zacho-
wanie sig, 0o ktérem korzystnie Swiadczy takze i niniejsza, przez
nich urzadzona uroczysto$¢ koscielna i szkolna; uczniow VII.
klasy wezwat, by szli w $lady swych starszych kolegéw ; wszyst-
kich nareszcie, nawigzujac do stow poprzedniego mowcy-abitu-
ryenta,~upomniat do zgodliwego ze sobg pozycia. Po czem P. In-
spektor rozdat abituryentom Swiadectwa.
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Dnia 8. lipca 1891-. zwiedzito 125 uczniéw pod przewo-
dnictwem dyrektora i pieciu nauczycieli powszechng wystawe kra-
jowa. Wycieczke te, ktora bez watpienia pozostanie w niezatartej
pamieci miodziezy, umozliwita gtownie ofiarnos¢ publiczna, gdyz
sami uczestnicy wycieczki ztozyli zaledwie 220 zir., czyli mato co
wiecej nad potowe ogoélnych kosztéw. Nalezy sie wiec w imieniu
miodziezy jakolez zakladu serdeczno ,Bég zapta¢" Dobrodziejom,
ktérzy nie poskapili datkéw, by lak chwalebno przedsiewziecie
moglo przyjs¢ do skulku. Tymi za$ sa: Swietna, lleprczentacya
miasta przyczynita sie kwota 85 zt.: Kasa Oszednosci ofiarowata
50 zir.; Towarzystwo oszczednosci i kredytu 25 zir.; Wydziat
Mady powiatowej 20 zir.: Mank kredytowy i przemystowy 15 zir;
Kasa zaliczkowa 15 zir.; W-ny Dr. Lechowski 10 zir.; nareszcie
W-ni Dr. Natan Aplol, Keliks (tarlcnborg, Gustaw Platz i Juliusz
TTnger ztozyli za swoich synéw po 5 zir., t j. kwote, ktéra zna-
cznie przewyzszata przecielny wydatek na jednego uczestnika.

W ciggu roku szkolnego przystepowata miodziez katolicka
trzy razy do spowiedzi i komunii $w.

Kok szkolny zakonczono 12. lipca 1894. dziekczynitem na-
bozehstwem w cerkwi parafialnej i rozdaniem $wiadectw szkolnych.

XIl. Klasjnkacya uczniow
za driigiii potrocze 1894.

(Nazwiska uczniéw celujacydi odznaczone grubszymi czcionkami).

Klasa t

Maron Filip
Merimee Szulim

Zinlel Adolf
Zwolinski Floryan
Zardecki Kazimierz

i Stopien drugi otrzymato . 7
?ﬁichfoZkJou|\i/g;‘10dZ|m'erz Stopien trzeci otrzymato . 5
Galifski Zenon Do poprawczego egzamlnu przezna—

i liski i €zono 5
Galiliski Zycmiml
llimel Gaoili

llopringer Alliert
Kreisberg Eliasz

Klasa II.
Anller Mojzesz

Klepacki Jozef Aksler Henryk
Gangcrman llersz Bleibcrg Herz

Lustig Samuel Bitas Michat
Giehennann Meilech Byczyniski Zygmunt
Mayer Henryk Czapelski Wodzimierz
Mangold Franciszek Dielil Jozef

Miynarz Whadystaw Haas Pinkas

Paneseli Bolestaw
Ponurkiewt z Karol

Iwanowski Piotr
Komarnicki Wtodzimierz

Sogil Szymon Korpak Szymon
Sielecki Wodzimierz Kreppel Szymon
TlirteHaub Ozyasz Kulczycki Stanistaw

Wolski Aleksander
Wréblewski Bronistaw

Kutschera Aleksander
Lewinski Wiodzimierz
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tancucki Stanistaw Jozef

Nikorak Stefan

Nipl Jozef

Paluirich Jan

Przyslup Feliks

Resport Abraliam

Rosenfeld Jakdb

Szauder Jozef

Schnepf Eliasz

Szajna Piotr

Tigennann Liepe

Tomaszewski Tadeusz

Worobecki Jan Augustyn

Stopien drugi otrzymato

Do egzaminu poprawczego przezna-
(0720 o TR

Klasa llia.

Bromowicz Stanistaw

Fichman Lejzor

Gelehrter Whadystaw

Grodzki Czestaw

Harlender Edward

Hoffmann Hersz

Kindi.j Wiodzimierz

Kobryn Wiodzimierz

Lindenbauiri lzrael

tancucki Erazm

Markéw Jozef

Mendelsotm Mojzesz

Pomcranz Salamon

Fuszkar Mikotaj

Weingarten Benisch

Zeiiner Szaje

Stopien drugi otrzymato .

Do poprawcze6o egzeminu prze-
ZNACZONO ...veeeereneeeeeeeeee e

Klasa HIb

Apfel Natan

Dabrowski Wadystaw

Gottlieb Mendel

Haendpl Jozef

Kunaniec Slefan

topuszanski Jan

tukaszewicz Augustyn

Miynarz Ludwik

Miiblrad Eliasz

Piat/. Gustaw

Rappaport 1zydor

Strzetelski Maryan

Szych Ignacy

Twerdochleb Meliton

Wirstlein Bronistaw

Zebrowski Mieczystaw

Stopien drugi otrzymato .

Stopien trzeci otrzymato

Do poprawczego egzaminu przezna-
[0720] 1 T

Klasa V.

Backenrotli Alirabaiii
liecr Szymon
Czapel.ski Jozef
Duli Konstanty
Freitich Abraliam
Gasser Eisig
Glinski Franciszek
Kiedacz Mikotaj
Klein Abraliam
Komarnicki Michat
Pichowicz Miclial

s Weingarten Michat
Wisniewski Jan

|l Do egzaminu poprawczego przezna-

czono . .

Klasa V.

Berkowiez Michat
Garbowski Mikotaj
Gottlieb flersz
Her.solidiirler Jonasz
Kindij Michat
Klinghollbr Markus
Kornhaher Jakéb
Kuziéw Grzegorz
Lill Antoni
Mielnik Stanistaw
Pichowicz Jan
Rosenberg Majer
Sarnecki Kazimierz
1'nger Stanistaw

© Wisniewski Marya
Wolski Wiadystaw

® Wotoszyn Michat
Stopien drugi otrzymato .
Stopien trzeci otrzymato .
Do egzaminu poprawczego przezna-

€zono S

Klasa VI.

Biekel Leizor
Krillieim Pinkas
Falk Cliaim
Friedlierg Henryk
Januszke Feliks
Jarecki Kazimierz
Langrock Izydor
todynski Tomasz
Sehorr Ignaey
Sclireier Leizer
Segal Arnold
Sieleeki Roman
Szczepanski Wiadystaw
2 Szymanski Stanistaw

~

N

2



Terlecki Michat

Zintel Rudolf

Do poprawczego egzaminu przezna-
€zono R

Klasa VII.

Ausliinder Selig
Radecki Jozef
(iymbrykiewicz Jozef
Diakow Teodor
Eeniak Michat
Gottlieh 1zak
lenefeld Finkas
Iwanusiéw Mikotaj
Jaminski  Seweryn
Kontes Eliakim
Korolewicz Michat
Kozaniewicz Marynn
Liebermann Finkas
Happaport Majer Naftali
Stria Roleslaw
Wiesenberg Leizer

Do egzaminu poprawczego przezna-
czono

o =
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Klasa VIII.

Aberbaeh Meehel
Arnold Chaini
Bernleld Natan
Roelke Emil
Rumin Romuald
Eisenstein Herce]
Erdheim Jakéb
Friedberg Juliusz
Gula Antoni
Jachno Jakéb
Kleinberg Siische
Kntschera Franciszek
Lachowicz Jan

Kiss Mordche
tobos Wiktor
topuszanski Juliusz
Niemcéw Adolf
Piechna Stanistaw
Rappaporl Juliusz
Switalski Roman
Szajdzicki Ignacy
Tyszkowski Stanistaw
Wiesenberg Max

 Wolski Zygmunt

Wynik egzaminu dojrzatosci:

Zgtosito sig do egzaminu uczniéw publicznych 23
Po raz pierwszy zdawalo €egzam in .....cccccecieeiiiinennieneenne 2
Po raz drugi zdawato egzamin........ccccvviiveiiiieee e, 2

Uznano za

a) dojrzatego z 0dzZNACZENIEM .iciceiee e 1
bj dojrzatyCh. la
¢) pozwolono powtérzy¢ egzamin z jednego przedmiotu po
foryarli SzKolnych oo 5
dj reprohowano na rokK.......ccccoviiieiiiiiie e 2

Swiadectwo dojrzatosci otrzymali:

Aberliach Meehel
Arnobl (lliaini
Rumin Romuald
Erdheim Jakadb
Gutla Antoni

Jachno Jakéb
Kleinberg Siische
Kutschera Franciszek

Lachowicz Jan
tobos Wiktor
topuszanski Juliusz
Niemcow Adolf
Rappaport Juliusz
Switalski Roman
Szajdzicki Ignacy
Wiesenberg Max
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T)o rodzicéw i opiekunow.

Wpisy uczniow do gimnazyum na u szk. 1.803/4 odbedg
sie d. 30. i 31. sierpnia J894 Pozniejsze zgloszenia do zapisu
moga by¢ uwzglednione tylko w wyjgtkowych wypadkach.

Uczniowie zgtasza¢ sie majg, osobiscie w towarzystwie ojca.,
matki lub opiekuna, przyczem majg przediozy¢ Swiadectwo szkolne
z ostatniego potrocza i wypetniong karte wpisowa.

Uczniowie nowo wstepujacy majg przediozyc¢:

a) metryke chrztu lub urodzenia, bez kléroj zaden uczenh
do zakiadu przyjety nic bedzie ;

1)) Swiadectwo szkolne tego zakitadu, w ktérym- dotychczas
pobierali nauke, z potwierdzeniem Dyrokcyi, ze mozna ich przy-
ja¢ do innego zakladu. Przy wpisie zaplaci¢ maja takse wstepna
V zir. 10 cl.

Kazdy uczen bez wyjatku ma ztozy¢ | zir. na zbiory naukowe.

Oplata szkolna, ktéra na jedno pétrocze wynosi 15 zir. ma
by¢ zlozona najdalej do 15. pazdziernika.

Uczniowie klasy I. moga juz w 1 poétroczu uzyskaé uwol-
nienie od optaty szkolnej, jezeli uczynig zado$¢ przepisom wy-
danym przez Wys. Ministerstwo W. i O. d. (i, maja 189.) 1
8830. Prozbe o uwolnienie winni wnies¢ do 8 dni po rozpo-
czeciu roku szkolnego.

Poniewaz nie moze by¢ rzecza obojetng ani dla zaktadu
ani dla rodzicéw, u kogo uczniowie majg mieszkac, przeto zechca
rodzice i opiekunowi* co do mieszkania synéw lub pupiléw po-
rozumie¢ sie poprzednio z Dyrekcja.

Podobnie zechcg rodzice i opiekunowie w wlasnym interesie
porozumie¢ sie z Dyrekcjg co do wyboru domowych nauczycieli
czyli korepetytordow.

Rodzice i opiekunowie zechcg przy wpisie oswiadczy¢ Dy-
rekcji, czy sobie zyczg, aby ich synowie lub pupile pobierali na-
uke w przedmiotach nadobowigzkowych. Kto nauke te rozpocznie,
nie wolno mu przerywaé bez zezwolenia Dyrekceyi.

Ul/este porozumiewanie sie szkoly z rodzicami, opiekunami
i nadzorem domowym jesl rzeczag nader pozadang. Uo druga
niedziele wiec od godziny 10- 11 znajdowac sie beda dyrektor
i profesorowie w kanoelaryi gimnazjalnej dla udzielania rodzicom
opiekunom i nadzorom domowym wiadomosci o0 postepie’ w na-
ukach i prowadzeniu sie uczniow.

Egzaminu wstepne do klasy | odbywaja sio w dwdch ter-
minach, t. j. przed feryami 15. i 15, a w razie potrzeby takze
17. lipca, i po fenach d. 1 i 2, a w razie potrzeby takze 3.
wrze$nia. Wybor jednego z tych terminéw pozostawia sie rodzi-
com. W kazdym z tych terminéw rozstrzyga sie o przyjeciu lub
nieprzyieciu ucznia do klasy 1 stanowczo, a powtorzenie egza-
minu wstepnego ani w tym samym ani w innym zakiadzie nie
jest dozwolone.
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Egzamina wstepne do klas IT—VIIIl., tudziez egzamina po-
prawcze odbywa¢ sie bedg w czesci piSmiennej d. dl. sierpnia,
w ustnej za$ d. I. i 2. wrze$nia.

Nabozenstwo wstepne odbedzie sie d. 3. wrzesnia, poczerh
d. 4. wrzesnia rozpocznie sie prawidlowa nauka szkolna.

Aleksandrr Borkowski,
dyrektor.

Ao poinMin i oniKyniB.

Saiiue.ii yneuiiniii /to fiainaanT na p. mu. 18115 lii/toy/tyn,
ca li /tna\ do. i 31. cepuna 1SD4. tliauifiiui liio./iomeiia /pi
aamiey moactia Gy/tc yB.iruH/tnimi \uoa biiYmicouo.

yaeiniKii Maron. arouoinyBaTU ca oceanem r uiritCM, mhtc-
iiboro iiinpouy i iii/t/tam au c A/t BmioBiieily uaprrcy BimcoBy.

Ti, ii(0 juiepBO BCTyuaioTB /(0 ceT rdniuastrT, Maron. Biiua-
aarn ca:

a) MCTpriKoio xpemeua mi to po/turi,

0) ci.iii/toitTBOM Tor mico.an, /te /toeii noOripa.au uayrcy, 3 110-
TBep/ticeimM /liipeicpriY, 1110 Moacua YX npiuiarit /to hhhioY 11nco.au.
lipu saiiucY Maron, bjiojkiitii 2 arp. 10 rep. BimcoBoro.

Koac/pui yaemric oe.i piacHiipi Mae sjioskiith 1 3/ip. ira upri-
6opn nayKaoiii.

Ouuara inrd.ii.iia Biitiocnri, iriupimio 15 ajrp. i Mae 6yni ouo-
yicena aa l. ninjrirc naii/ta.ibiiie 40 15 mcobthh.

Yueiiiricu !. KJirrecn Moacyn, mece b 1. niirpont yaircicanr
pa/facena Hue. MiiiYct. 3 4. (> maa 1510. 'l. 8836. llposbdy o y-
Biubriene rpeda rro/tani /to S ;mYn 110 3ainrcax.

Taic /(ni imiconr au i yui po/tmiiii me Moace dynr piBiro-
/tyurrio, y rcoro ymann: Mae Meuncanr; /tnaroro 3B0iaTt> po/tuui
i ouiicyllu mo /to Meuncaiia cmiiB mi BiixoBarrKiB iionepi/t nopa-
MtiiTit cii 3 /tupeKunero.

Tan cumo cxoran> po/pim i oniicyuir /(ja Buaciioro /todpa
aaucYryu pa/tum ca /lupi/icpiiY, ico.iu xoftiirr> o Biidip /(OMOBoro y-
mi rc.ni.

Po/tmri i oiiinyim obolihti, upu 3auricY nanBirrii .liipcicnuT,
hicoY linykii iia”™o6oBaaicoiior eace.aaion, co6i /tua cboYx euiiin mi
biixormirdm. Xto rany uayrcy 3 bo.ti po/tuaiB poanimte, TOMy me
nici 1,110 llepepnBa.rn Yt Gea /(oaiioay /(iipeicuiu.

lacri 3HOGHHU iiiKojiu 3 poftuaaMir, onircynaMH i mi/yropoM
JOMOBttM cyn, /(.th odoiiiabiroro /todpa /tyace uoaca/piiii. Ha Te-ac
mo /tpyroi rig/tr.iY isift ro/tiiuri 10 -11. adiipaion, ca b Kaiineaapiii
YiMiraociULibiiiii /tnpeicrop i upo<r>ecopn, modn po/tumB, ouiicyrciis
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IcmiTH ncTyimi jio I. Kiacn isi"0ynaiOTB ca u fIB«x peaHnn;ax:
paa uepefl BaKanHIMH 15. i Ki.,, a b payri noipeOH me fi 17. jihii-
hh, apyrml pa3 iio Baieaipiflx 1. i 2., a b pa,(i iiorpeOH ipe ii 3.
Bepeena. Bii6ip opuoro a tiix peaimniii .iimiau ca popaaaM;
opnaKO b Koacpim a imx piiuae ca o npiinaTio yaeiiHKa flo 1
Kaacu TaK, ipo noBTopeHt: iciiHTy im ccii pic He /pKinoacne aiiY
b liii caniiii ani' b iiiimiii iiiko.iT.

lcnHTIi BCTyrui kihc Il -VIIl.,, racolic idiimi noiipaBai
OypyTi. iii/plynaTii ca n nadni niicaniciiiiiii pna 31. ccpinia, a u
mjacrii ycTuiii /(. 1. i 2. acpecna

CayacOa lloaca a nianaiieiM en. ,'lyxa lii/pipainm. ca j\. 3.
BepecHa, a 4. Bepeena pcariiaiie ca iipaiiii.ii.ila nayi¢a iincijnnia.

AjdKcaitdcp I>oph'o<ici<uti
filipeKTOp.



